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La VETRERIA FLLI PACI ha iniziato la propria
attivita nel lontano 1959, dapprima in un piccolo
capannone in affitto e successivamente con la
costruzione di capannoni di proprieta che sono stati
ampliati nel corso degli anni.

Negli anni 70 inizia l'attivita anche la societa
ITALVETRINE produttrice di vetrine, espositori
promozionali ed arredo negozi. Questa nuova
realta porta la Vetreria F..Ili Paci alla costruzione di
una sede adatta e successivi ampliamenti fino a
raggiungere gli attuali 18.500mq.

I GRUPPO VETRARIO PACI attualmente & una
realta importante nel settore della lavorazione del
vetro sia industriale che artistico e che, mediante la
ITALVETRINE ha assunto un ruolo internazionale
presente in quasi tutti i mercati del mondo.

Un ringraziamento particolare a tutti quanti hanno
contribuito al raggiungimento di questo prestigioso
traguardo.

di storia del vetro

The PACI GLASS GROUP started its business a
long time ago, in 1959. At the beginning the
activities took place in a little warehouse taken for
rent and afterwards in buildings owned by the
Group, which have expanded in the course of the
years. In the Seventies, also the Company
ITALVETRINE, producer of showcases promotional
displays and shop fittings, started ist activity.

This new reality led Vetreria F.Ili Paci to the
construction of a more appropriate location and to
a successive factory expansion, reaching the
current 18.500 square meters.

The PACI GLASS GROUP, which thanks to
ITALVETRINE assumed a leading international role
in almost every world market, is actually an
important reality in the industrial and artistic glass
sector.

Special thanks to everyone who contributed to the
achievement of this prestigious position.
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Alldesign

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO
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Alldesign

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

PROFILI IN ALLUMINIO ESTRUSO, GUARNIZIONI ANTIPOLVERE,
PARTI IN LEGNO CON COLORE DI SERIE SILVER, ANTE CON
SERRATURA, RUOTE PIROETTANTI, REGOLAZIONE MILLIMETRICA
IN ALTEZZA DEI RIPIANI, LED LATERALI DISPONIBILI PER OGNI
SINGOLO RIPIANO E CRISTALLI TEMPERATI FANNO DELLA
COLLEZIONE “ALLDESIGN” QUANTO DI PIU MODERNO,
FUNZIONALE ED ESTETICAMENTE VALIDO IL MERCATO POSSA
ATTUALMENTE OFFRIRE.

ALUMINIUM AND ANTI-DUST PROFILES, WOODEN PARTS IN THE
STANDARD SILVER COLOUR, LOCKABLE DOORS, WHEELS,
ADJUSTABLE SHELVES, LED SPOTLIGHTS TO LIGHT UP THE
GLASS SHELVES, TEMPERED GLASS: THESE FEATURES MAKE THE
“ALLDESIGN" COLLECTION THE MOST MODERN, FUNCTIONAL
AND INTERESTING LINE ON THE MARKET.




LA LINEA MODERNA MA NEL MEDESIMO TEMPO CLASSICA,
PERMETTE A QUESTE NOSTRE VETRINE L'INSERIMENTO IN
MODO OTTIMALE ANCHE IN ABITAZIONI, OLTRE CHE VALIDO
COMPLEMENTO PER NEGOZI DI QUALSIASI NATURA E
DIMENSIONI. IL COLLEZIONISTA POTRA RIPORRE | PROPRI
OGGETTI AL RIPARO DALLA POLVERE E CON UNA VISIBILITA

TOTALE (FARETTI LED DISPONIBILI PER OGNI RIPIANO).

Alldesign

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

THE MIX OF MODERN AND CLASSIC STYLE MAKES THESE
DISPLAY CASES NOT ONLY THE PERFECT FURNITURE FOR
STORES OF ANY MARKET SECTOR AND FIELD BUT ALSO A
GREAT PIECE OF FURNITURE FOR YOUR HOME. COLLECTORS
CAN SHOW OFF THEIR ARTICLES PROTECTING THEM FROM
DUST (LED SPOTLIGHTS ARE AVAILABLE ON EACH SHELF).




COM/AD2 COM/AD3
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BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

NB. ESEMPIO DI VETRINE H. 220 c™M
E PIEDINI AL POSTO DELLE RUOTE
NB. EXAMPLE OF SHOWCASES H. 220 Cm
AND FEET INSTEAD OF CASTORS

COM/AD4

MAGGIORE ALTEZZA, MAGGIORE CAPIENZA, DIFFERENZA DI COSTO RIDOTTISSIMA
(CONFRONTARE IL PREZZO DELL'ART. 53/M H.183 CON L'ART. 53/MA H.220).
MORE HEIGHT, MORE CAPACITY, VERY LOW PRICE DIFFERENCE

(COMPARE THE PRICE OF MODEL 53/M H. 183 TO THE ONE OF MODEL 53/MA H.220).
_ 15«



Alldesign

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO
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» 20 _

art. 4/6 (cm 40x25x60h) -

COLORE STANDARD / STANDARD COLOUR

NB: PROFILI DI SERIE IN ALLUMINIO
NB: STANDARD ALLUMINIUM FRAME

NB: ALTRI COLORI A RICHIESTA
NB: OTHER COLOURS ON REQUEST

SILVER - LIGHT GREY

NB: CiLIEGIO E WENGE DISPONIBILI FINO AD ESAURIMENTO SCORTE BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO
NB: CHERRYWOOD AND WENGE AVAILABLE WHILE STOCKS LAST

LE VETRINE ALLDESIGN SONO IN CRISTALLO TEMPERATO, CON SPESSORI BASI E TOP 25MM, BORDO CON FINITURA ABS E TUTTI I RIPIANI REGOLABILI IN
ALTEZZA, ANTE CON SERRATURA. OPTIONALS: ILLUMINAZIONE ALOGENA/LED NEL TOP E/O PER OGNI RIPIANO.

THE SHOWCASES OF THE ALLDESIGN COLLECTION ARE MADE OF TEMPERED GLASS, 25MM THICK BASES AND TOPS EDGES WITH ABS FINISH AND ALL
ADJUSTABLE SHELVES, LOCKABLE DOORS. OPTIONAL FEATURE: HALOGEN/LED IN THE TOP AND/OR SPOTLIGHTS TO EACH SHELF.

Esempio di art. 4/6 in colore ciliegio Esempio di art. 4/6 con quattro ripiani
Example of art. 4/6 in cherry finish Example of art. 4/6 with four shelves

_ 21«



BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

»22 _ art. 6/5 (cm 65x25x50h) art. 6/5 BAR (cm 65x25x50h) NB: apertura con n. 6 antine Basculanti (3 davanti + 3 dietro) 23«
NB: opening with 6 tilting doors (3 on front + 3 on back)



BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

Esempio di art. 1/PF con piantana in acciaio spazzolato art. 6/TV (cm 45x45x42h) art. 1/TV (cm 101x51x26h) - Esempio colore wenge Example in wengeé finish
Example of art. 1/PF with brushed steel base misura interna teca cm 40x40x37h. art. 4/TV (cm 117x51x26h) - Esempio colore wengé Example in wengé finish
display case internal size cm 40x40x37h. art. 5/TV (cm 160x80x26h) - Esempio colore wenge Example in wengeé finish

misura interna teca cm 96x46x22h. art. 4/PL art. 5/PL
altezza base cm 73 misura interna teca cm 113x46x22h. misura interna teca cm 156x75x22h.
display case internal size cm 96x46x22h. altezza base cm 78 altezza base cm 78
base height cm 73 display case internal size cm 113x46x22h. display case internal size cm 156x75x22h.
base height cm 78 base height cm 78
24 art. 1/PF (cm 101x51x100h) art. 4/PL (cm 117x51x103h)

art. 5/PL (cm 160x80x103h)




art. 2/PF (cm 45x45x153h)

» 26 _

misura interna teca cm 40x40x37h.
altezza base cm 110

display case internal size

cm 40x40x37h.

base height cm 110

misura interna teca cm 40x40x79h.
altezza base cm 73

display case internal size

cm 40x40x79h.

base height cm 73

art. 3/PF (cm 45x45x157h)

misura interna teca cm 40x40x7%h.
altezza base cm 110

display case internal size

cm 40x40x79%h.

base height cm 110

art. 4/PF (cm 45x45x195h)

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

DI SERIE: TUTTI | RIPIANI REGOLABILI IN ALTEZZA,CRISTALLI
TEMPERATI, ANTE CON SERRATURA.

OPTIONALS: |ILLUMINAZIONE A LED PER OGNI RIPIANO.
(ART. 1/LD - 2/LD - 3/LD - 4/LD - 5/LD - 6/LD)

STANDARD: ALL ADJUSTABLE SHELVES, TEMPERD GLASS,
LOCKABLE DOORS.

OPTIONAL FEATURES: LED LIGHTS TO EACH SHELF.
(ARrT. 1/LD - 2/LD - 3/LD - 4/LD - 5/LD - 6/LD)

_27 «



BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

Esempio di art. 6/PL senza ripiano Interno di art. 6/PLA e 7/PLA
Example of art. 6/PL without shelf Storage area of art. 6/PLA e 7/PLA

misura interna teca cm 40x40x37h.
altezza mobile cm 90

2 ripiani, anta con serratura

misura interna teca cm 40x40x37h. display case internal size

altezza base cm 90 senza anta cm 40x40x37h.

display case internal size cm 40x40x37h. cabinet height cm 90
base height cm 90 2 shelves, lokable door

art. 6/PL (cm 45x45x135h) art. 6/PLA (cm 45x45x135h) 99 ¢

» 28 _




ESEMPIO DI ART. 7/PLA

CON TRE FARETTI LATERALI

(ART. 3/A ILLUMINAZIONE ALOGENA)
(ART. 3/LD ILLUMINAZIONE A LED)
EXAMPLE OF ART. 7/PLA

WITH 3 SIDE LIGHTS

(ART. 3/A HALOGEN LIGHTS)

(ART. 3/LD LED LIGHTS)

misura interna teca cm 40x40x7%h.
altezza mobile cm 90
2 ripiani, anta con serratura

misura interna teca cm 40x40x7%h. display case internal size

altezza base cm 90 cm 40x40x37h.

display case internal size cm 96x45x22h. cabinet height cm 90

base height cm 73 2 shelves, lokable door
230 art. 7/PL (cm 45x45x175h) art. 7/PLA (cm 45x45x175h)

_ 31«



DI SERIE: TUTTI | RIPIANI REGOLABILI IN ALTEZZA,CRISTALLI TEMPERATI, ANTE CON SERRATURA,
RUOTE PIROETTANTI.
OPTIONALS: ILLUMINAZIONE A LED PER OGNI RIPIANO.
(ART. 1/LD - 2/LD - 3/LD - 4/LD - 5/LD - 6/LD)
BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO
STANDARD: ALL ADJUSTABLE SHELVES, TEMPERD GLASS, LOCKABLE DOORS AND WHEELS.
OPTIONALS: LED LIGHTS TO EACH SHELF.
(ART. 1/LD - 2/LD - 3/LD - 4/LD - 5/LD - 6/LD)

ESEMPIO DI ART. 73/B 0 93/B CON SCHIENALE IN LEGNO E PIEDINI ART. 4/PC
EXAMPLE OF ART. 73/B OR 93/B WITH WOODEN BACK PANEL AND FEET ART. 4/PC

art. 73/B (cm 73x39x92h) art. 93/B (cm 93x39x92h)

» 32 _ _33«



Alldesign

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO
(ESEMPIO DI ART. 70/B CON SCHIENALE IN LEGNO E PIEDINI ART. 4/PC) (ESEMPIO DI ART. 93/B CON MOBILE VERNICIATO, COLORE E H. A RICHIESTA)
(EXAMPLE OF ART. 70/B WITH WOODEN BACK PANEL AND FEET ART. 4/PC) (EXAMPLE OF ART. 93/B WITH PAINTED COUNTER, COLOUR AND HEIGHT ON REQUEST)

art. 70/B (cm 73x73x92h) (ESEMPIO DI ABBINAMENTO TRA ART. 73/B - 70/B - 93/B)
(EXAMPLE OF ART. 73/B - 70/B - 93/B - COMPOSITION)




Alldesign

NB: PROFILI DI SERIE IN ALLUMINIO BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO
NB: STANDARD ALLUMINIUM FRAME

COLORE STANDARD / STANDARD COLOUR

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

SILVER - LIGHT GREY

NB: CILEEGIO E WENGE DISPONIBILI FINO AD ESAURIMENTO SCORTE
NB: CHERRYWOOD AND WENGE AVAILABLE WHILE STOCKS LAST

art. 53/14 (cm 53x39x141h) art. 73/14 (cm 73x39x141h)
art. 93/14 (cm 93x39x141h)

»36 art. 43/A (cm 43x43x180h) Base e top colore bianco _
N Base and Top in white colour




ESEMPIO DI ART. 93/A CON SCHIENALE IN LEGNO
EXAMPLE OF ART. 93/A WITH WOODEN BACK PANEL

art. 53/A (cm 53x39x180h) art. 73/A (cm 73x39x180h) art. 70/A (cm 73x73x180h)
art. 93/A (cm 93x39x180h)

» 38 _ _ 3%«



BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 53/BL (cm 53x39x180h) - Esempio colore wenge art. 73/BL (cm 73x39x180h) - Esempio colore wenge art. 93/BL (cm 93x39x180h) - Esempio colore wenge
Example in wengé finish Example in wengé finish Example in wenge finish




MISURA MOBILE CM 53Xx39x43H.
LARGHEZZA INTERNA CM 48
ALTEZZA TOTALE DA TERRA CM 50
CABINET SIZE CM 53x39x43H.
INTERNAL WIDTH CM 48

TOTAL HEIGHT FROM

THE GROUND CM 50

art. 53/M (cm 53x39x180h)

MISURA MOBILE CM 73X39x43H.
LARGHEZZA INTERNA CM 68
ALTEZZA TOTALE DA TERRA CM 50
CABINET SIZE CM 73X39x43H.
INTERNAL WIDTH CM 68

TOTAL HEIGHT FROM

THE GROUND CM 50

art. 73/M (cm 73x39x180h)
art. 93/M (cm 93x39x180h)

MISURA MOBILE CM 93X39x43H.
LARGHEZZA INTERNA CM 88
ALTEZZA TOTALE DA TERRA CM 50
CABINET SIZE CM 93X39Xx43H.
INTERNAL WIDTH CMm 88

TOTAL HEIGHT FROM

THE GROUND CM 50

MISURA MOBILE CM 73X7 3x43H.
ALTEZZA TOTALE DA TERRA CM 50
CABINET SIZE CM 53x39x4.3H.
TOTAL HEIGHT FROM

THE GROUND cM 50

art. 70/M (cm 73x73x180h)

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

_43«



MISURA MOBILE CM 53x39x43H.
LARGHEZZA INTERNA CM 48
ALTEZZA TOTALE DA TERRA CM 50
CABINET SIZE CM 53X39Xx4.3H.
INTERNAL WIDTH CM 48

TOTAL HEIGHT FROM

THE GROUND CcMm 50

art. 53/MA (cm 53x39x220h)

MISURA MOBILE CM 73X39x43H.
LARGHEZZA INTERNA CM 68
ALTEZZA TOTALE DA TERRA CM 50
CABINET SIZE CM 73X39X4.3H.
INTERNAL WIDTH CM 68

TOTAL HEIGHT FROM

THE GROUND CcM 50

art. 73/MA (cm 73x39x220h)
art. 93/MA (cm 93x39x220h)

MISURA MOBILE CM 93X39x43H.
LARGHEZZA INTERNA CM 88
ALTEZZA TOTALE DA TERRA CM 50
CABINET SIZE CM 93X39Xx43H.
INTERNAL WIDTH CM 88

TOTAL HEIGHT FROM

THE GROUND Ccm 50

MISURA MOBILE CM 73X7 3x43H.
ALTEZZA TOTALE DA TERRA CM 50
CABINET SIZE CM 53X39x4.3H.
TOTAL HEIGHT FROM

THE GROUND CcMm 50

art. 70/MA (cm 73x73x220h)

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO



BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO




LA RICHIESTA DEL MERCATO, SEMPRE PIU FAVOREVOLE ED
INTERESSATA ALLA NS. LINEA ALLDESIGN, Cl HA CONVINTO
ALL’AGGIORNAMENTO DI QUESTE VETRINE CON UN SISTEMA
DI BLOCCAGGIO PIU PERFORMANTE E SENZA CHE QUESTO
LIMITI LA FACILITA E PRATICITA DI MONTAGGIO.

COME POTETE NOTARE, SIA LA BASE CHE IL TOP SONO
RACCHIUSI DAL PROFILO DI ALLUMINIO CHE A SUA VOLTA E
FISSATO CON GIUNTI A 3 VIE APPOSITAMENTE COSTRUITI. NE
CONSEGUE CHE, CON UN PICCOLO COSTO SUPPLEMENTARE,
SI OTTIENE UN PRODOTTO ESTETICAMENTE MOLTO

INTERESSANTE ED ELEGANTE, CURATO NEI MINIMI

PARTICOLARI.

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

THE MARKET DEMAND, MORE AND MORE INTERESTED IN OUR
ALLDESIGN COLLECTION, CONVINCED US TO REVISE THE
DISPLAY CASES OF THIS RANGE OFFERING A BETTER
PERFORMING LOCKING SYSTEM WITHOUT COMPROMISING ON

THEIR EASY ASSEMBLY.

AS YOU CAN SEE, BOTH TOP AND BASE COME WITH AN

ALUMINIUM FRAME FASTENED WITH SPECIALLY CONSTRUCTED
3-WAY CONNECTORS. THIS RESULTS IN A VERY APPEALING
AND ELEGANT PRODUCT MADE WITH ATTENTION TO THE
SMALLEST DETAILS.







o ® COLORE / COLOUR
A LL d e S I n + NB: PROFILI DI SERIE IN ALLUMINIO
COLORE BIANCO,
pl u s ALTRI COLORI A RICHIESTA.

NB: STANDARD ALLUMINIUM FRAME
BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO IN WHITE FINISH,

OTHER COLOURS ON REQUEST.

BIANCO - WHITE

art. 4/6P (cm 38x23x61h) Esempio di art. 4/6P con quattro ripiani art. 6/5P (cm 63x23x51h) art. 6/5PB (cm 63x23x51h)

Example of art. 4/6P with four shelves NB: apertura con n.6 antine basculanti

(n.3 davanti + n.3 dietro)
NB: opening with 6 tilting doors
(n.3 front + n.3 back)

» 52 _ _53«



BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

» 54 _

art. 1/PFP (cm 99x49x100h)

misura interna teca cm 95x45x22h.
altezza base cm 73

display case internal size cm 95x45x22h.
base height cm 73

COLORE PIANTANE / COLOUR PEDESTALS

ACCIAIO SPAZZOLATO - BRUSHED STEEL COLORE SILVER - SILVER COLOUR

art. 2/PFP (cm 43x43x152h)

misura interna teca cm 39x39x37h.
altezza base cm 110

display case internal size

cm 39x39x37h.

base height cm 110

art. 3/PFP (cm 43x43x157h)

misura interna teca cm 39x39x7%h.
altezza base cm 73

display case internal size

cm 39x39x7%h.

base height cm 73

art. 4/PFP (cm 43x43x194h)

misura interna teca cm 39x39x79h.
altezza base cm 110

display case internal size

cm 39x39x79h.

base height cm 110
_ 55«



BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 1/TP (cm 99x49x27h)
misura interna teca cm 95x45x22h.
display case internal size cm 95x45x22h.

art. 4/PLP (cm 116x50x106h) art. 5/PLP (cm 159x78x106h)
misura interna teca cm 112x45x22h. misura interna teca cm 154x73x22h.
altezza base cm 78 altezza base cm 78
display case internal size cm 112x45x22h. display case internal size cm 154x73x22h. art. 4/TP (cm 116x50x27h) art. 5/TP (cm 159x78x27h)
base height cm 78 base height cm 78 misura interna teca cm 112x45x22h. misura interna teca cm 154x73x22h.
display case internal size cm 112x45x22h. display case internal size cm 154x73x22h.
» 56
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BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 6/PLP (cm 43x43x135h)

art. 6/LAP (cm 43x43x135h)

Interno di art. 6/LAP
Storage area of art. 6/LAP

art. 6/TP (cm 43x43x41h)
misura interna teca cm 39x39x37h.
display case internal size cm 39x39x37h.

Altezza mobile cm 90 con
2 ripiani, anta con serratura

Cabinet height cm 90 with
2 shelves, lokable door




art. 7/PLP (cm 43x43x177h)

art. 7/LAP (cm 43x43x177h)

ESEMPIO DI ART. 7/LAP
CON 2 STRISCE LED LATERALI
(ART. SL/9)

EXAMPLE OF ART. 7/LAP
WITH N.2 LED STRIPS LIGHTS

(ART. SL/9)

ALLdesTgQ‘Et

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

misura interna teca cm 39x39x7%h.
altezza mobile cm 90 con

2 ripiani, anta con serratura

display case internal size

cm 39x39x7%h.

cabinet height cm 90 with

2 shelves, lokable door

Interno di art. 7/LAP
Storage area of art. 7/LAP




(o] ® COLORE / COLOUR
A LL d e S I n + NB: PROFILI DI SERIE IN ALLUMINIO
COLORE BIANCO,
pl u s ALTRI COLORI A RICHIESTA.
NB: STANDARD ALLUMINIUM FRAME
BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO IN WHITE FINISH,

Bianco - WHiTe OTHER COLOURS ON REQUEST.

art. 71/BP (cm 71x37x90h) art. 91/BP (cm 91x37x90h) art. 51/14P (cm 51x37x140h) art. 71/14P (cm 71x37x140h)
art. 91/14P (cm 91x37x140h)

» 62 _ _63«



Alldesi’ggi-jlg

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 51/18P (cm 51x37x180h) art. 71/18P (cm 71x37x180h) art. 51/MP (cm 51x37x180h) art. 71/MP (cm 71x37x180h)
art. 91/18P (cm 91x37x180h) art. 91/MP (cm 91x37x180h)

_65«




Alldesi’ggzlg

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 51/MAP (cm 51x37x220h) art. 71/MAP (cm 71x37x220h) ESEMPIO DI ART. 71/MAP CON ILLUMINAZIONE N°2 STRISCIE LED ART. SL/18
art. 21/MAP (cm 91x37x220h) EXAMPLE OF ART. 71/MAP WITH 2 LED-STRIPE LIGHTINGS ART.SL/18

_ 67«




Alldesi’ggi-jl;

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 71/12P (cm 71x37x120h) art. 91/12P (cm 91x37x120h) art. 51/17P (cm 51x37x170h) art. 71/17P (cm 71x37x170h)
art. 91/17P (cm 91x37x170h)

NB: PIEDINI CROMO LUCIDO
NB: POLISHED CHROME LEGS

_ 69«




Esempio di composizione [TAL-

BLOCK con base in laminato nero.
E possibile anche abbinare i pan-

nelli di cristallo trasparente con

pannelli di cristalli a specchio per
rendere piu creativa la composizio-

ne stessa.

Example of ITALBLOCK composi-

tion with black bilaminate base. It

is possible to use transparent or
mirror glass panes to make the
composition more creative.

Exemple de composition ITAL-
BLOCK avec socle en bilaminé

noir. On peut utiliser des panneaux

en verre transparent ou a miroir
pour faire une composition plus
dinamique.

Beispel von ITALBLOCK Aufbau mit

schwarzem Sockel aus Bilaminat.
Est ist méglich, Transparentoder-
Spiegelglas zu benutzen, so daf3
der Aufbau bewegter wird.

Le vetrine della collezione  ITAL-
BLOCK nascono da un‘idea sem-

plice: 'assoluta modularita e facili-

ta di assemblaggio in grado di
variare lo spazio espositivo con

gli stessi elementi ogni volta che lo

si desideri. Per questo la Collezio-
ne ITALBLOCK ¢ il lato pib giova-
ne e dinamico ITALVETRINE. E in

piv, il prezzo & decisamente con-
tenuto. Gli elementi base sono in

cristallo.

7

ART. 30
ART. 35
ART. 40

ART. MO

»70 _

The showcase of [TALBLOCK col-
lection were born from a simple
idea, which helps you to easily
change the exhibiting space,

using the same material.

ITALBLOCK collection is the youn-
gest and most dynamic part of
ITALVETRINE production. This
system is based on crystal and

holdfast, which have a very
low price, too.

Elementi singoli
componibili

Cristallo
temperato mm 4

cm 30x30 kg 0.9
cm 35x35 kg 1.2
cm 40x40 kg 1.6

Morsetto

Colori:

nero, oro,
argento, rosso,
bianco, giallo

Peso: gr 15

BLOCK Vous offrent un

plus, le prix est trés bas.

verre et le morceau.

Les vetrines de la collection ITAL-

montage trés facile, qui peut étre
changé quand Vous voulez.

La collection ITALBLOCK est la
plus jeune et dynamique de la
production ITALVETRINE et, en

Cette ligne est composée par le

Die Vitrinen der Kollektion ITAL-
BLOCK kommen aus einer einfa-
chen Idee.

Man kann verschiedene Aufbaue
schaffen, die ganz einfach gedn-
dert werden konnen. Das ist die
ITALBLOCK

Kollektion, die die jungste und
dynamischste Linie von [TALVETRI-
NE ist. Sie ist aus Kristall und
Klammer gebildet. Und weiterhin
ist der Preis ganz billig.

La tabella serve per calcolare
quanti pezzi occorrono per
realizzare la composizione
desiderata. Per esempio la
composizione schematizzata
a lato & composta da 5 ele-
menti base per 7 in altezza.
Cercare dlla base della tabel-
la il numero 5 elementi base
per 7 in altezza. Il punto d'in-
contro segnala esaftamente
quanti pezzi occorrono.

(96 morsetti, 42 laterali,

40 piani 35 schienali).

Tabella di calcolo dei pezzi necessari per ogni composizione.

This table hels you to calcu-
late how many pieces you
need for the composition
you prefer.

i.g. the composition of the
drawing is composed by 5
base elements and 7 ele-
ments in the heigh. The cros-
sing point between the two
columns shows you how
many pieces you need.

(96 clamps, 42 side panels,
40 base panels, 35 back
panels).

ALTEZZA

BASE

Calculation table of necessary materials for a modular composition.

Grille de calcul du matériel pour une construction modulaire.

Ce tableau sert pour Vous
aider & calculer de combien
de piéces Vous avez besoin
pour réaliser la composition
désirée.

Par exemple, la composition
a coté est composée par 5
éléments de base et 7 en
hauter. Le point de recontre
des deux colonnes Vous
montre de combien de maté-
riel Vous avez besoin

(96 crampons, 42 latéraux,
40 plans, 35 dos).

Diese Tabelle dient dazu,
Sie die Stiickzahl

rechnen kénnen, die fiir den

dass

gewiinschten Aufbau not-
wending ist.
z.B. der gezeichnete Aufbau

besteht aus 5
Grundelemente  und 7
Elemente  in  vertikaler
Richtung. Der Treffounkt

zeigt die Menge, die Sie
brauchen

(96 Klammer, 42
Seintenwéinde,

40 Ablagefdcher,

35 Riickwdnde).

Rechnetabelle zur Zusammenstellung der Materialien, die zur modularen Komposition notwending sind.

Composing single
forms

Tempered
glass mm 4

cm 30x30 kg
cm 35x35 kg
g

0.9
1
cm 40x40 kg 1

2
.6
Clamp

Colours:
black, gold, silver,
red, white, yellow.

Weight: 15 gr.

Elements simples de
composition

Verre
trempé mm 4

cm 30x30 k

g
cm 35x35 kg
g

0.9
1.2
cm 40x40 kg 1

6
Crampon

Colours:
noir, or, argent,

rouge, blanc, jaune.

Poids: 15 gr.

Einzel-zusammentstel-
Ibare Elemente

Sicherheitsglas
aus mm 4

cm 30x30 kg
cm 35x35 kg
9

0.9
1
cm 40x40 kg 1

2
.6
Klammer

Farben:
schwarz, gold, sil-
ber, rot, weif3, gelb.

Gewicht: 15 gr.

Morsetti/Clamps/Crampons/Klammer 32 |48 | 64| 80 |96 |112]128|144|160|176]|192|208 |224| 240|256

% _ Laterali/Side panels/ Latéraux/Seitenwande 14 | 21 | 28 [ 35 [ 42 | 49 |56 | 63 | 70| 77 [ 84 [ 921 | 98 | 105|112
‘% Piani/Base-panels/Plans/Ablagefdcher 8 |16 | 24|32 |40 | 48 56 | 64| 72180 | 88|96 |104]112]120
Schienali/Back-panels/Dos/Riickwénde 7 |14 21128 (35|42 149 | 56| 6370|7784 |91 | 98|105
Morsetti/Clamps/Crampons/Klammer 28 | 42 | 5670 [ 84 | 98 |112]126]|140|154(168(182[196|210]|224
Laterali/Side panels/ Latéraux/Seitenwénde 12 [ 18 | 24| 30 | 36 | 42 (48 | 54 | 60| 66 | 72 |78 | 84 | 90 [ 96
Piani/Base-panels/Plans/Ablagefacher 7 |14 21128 |35 |42 |49 | 56| 637077184 | 91| 98105
Schienali/Back-panels/Dos/Rickwande 6 |12 )1 18124 |30 |36 |42 | 48| 54| 60 | 66|72 | 78 | 84 | 90

x Morsetti/Clamps/Crampons/Klammer 24 |36 | 48| 60 |72 | 84 |96 |108|120(132|144]|156 168 180[192
g Laterali/Side panels/ Latéraux/Seitenwandeg 10 | 15 [ 20| 25 | 30 | 35 | 40 [ 45| 50| 55 [ 60| 65 | 70| 75| 80
2 Piani/Base-panels/Plans/Ablagefécher 6 |12 [ 1824 |30 |36 |42 | 48 | 54|60 | 66|72 | 78 | 84| 90
* Schienali/Back-panels/Dos/Rickwdnde 5 1101 151202530 |35 |40 | 45|50 | 55|60 | 65| 70|75
Morsetti/Clamps/Crampons/Klammer 20 |30 | 40| 50 |60 | 70 | 80 | 90 [ 100|110 120]130|140( 150|160
Laterali/Side panels/ Latéraux/Seitenwéndd 8 [ 12 | 16| 20 | 24 | 28 (32 | 36 | 40| 44 | 48 | 52 | 56 | 60 | 64
Piani/Base-panels/Plans/Ablagefdcher 5 [10] 15]20(25|30|35|(40| 45|50 55160 |65| 70|75
Schienali/Back-panels/Dos/Riickwénde 4 8 12116 |20 | 24 |28 [ 32| 36|40 | 44 | 48 | 52 | 56 | 60

. Morsetti/Clamps/Crampons/Klammer 16 |24 | 32| 40 (48 [ 56 |64 | 72| 80| 88 | 96 [104[112( 120|128
& - Laterali/Side panels/ Latéraux/Seitenwdndg 6 9 | 121518 |21 |24 |27 |30|33|36|39 | 42| 45| 48
E Piani/Base-panels/Plans/Ablagefacher 4 8 12116 120 | 24 |28 | 32| 36| 40 | 44 | 48 | 52 | 56 | 60
Schienali/Back-panels/Dos/Rickwande 3 o) Q112|115 |18 |21 | 24| 27|30 33|36 ]| 39| 42| 45
Morsetti/Clamps/Crampons/Klammer 12 118 | 24|30 |36 | 42 |48 | 54| 60| 66| 72|78 | 84| 90| 96
Laterali/Side panels/ Latéraux/Seitenwandd 4 16) 81101121416 1181202224126 | 28| 30|32
Piani/Base-panels/Plans/Ablagefacher 316 9112115118 |21 |24 (27[30]|33]|36|39]| 42|45
Schienali/Back-panels/Dos/Rickwande 2 4 6| 8 [10]12|14 1161820 22|24 |26 28] 30
Morsetti/Clamps/Crampons/Klammer 8 |12 | 16120 |24 |28 |32 | 36| 40| 44 | 48 |52 | 56| 60| 64

E Laterali/Side panels/ Latéraux/Seitenwiande 2 3 4 5 6 7 8 Q1011|1213 |14 15|16
I-;I Piani/Base-panels/Plans/Ablagefdcher 2 4 6|1 8 1012|1416 1820|2224 )26 28|30
Schienali/Back-panels/Dos/Riickwénde 1 2 31415 6 |7 8 Q1101112 |13 14]15
BASE BASE SOCLE SOCKEL 1 2 3|4 |5 |6 |7 |8 9 10|11 |12 (13|14 |15
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black & white

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO




LA LINEA MODERNA MA NEL MEDESIMO TEMPO CLASSICA,
PERMETTE A QUESTE NOSTRE VETRINE L'INSERIMENTO IN
MODO OTTIMALE ANCHE IN ABITAZIONI, OLTRE CHE VALIDO
COMPLEMENTO PER NEGOZI DI QUALSIASI NATURA E
DIMENSIONI. IL COLLEZIONISTA POTRA RIPORRE | PROPRI
OGGETTI AL RIPARO DALLA POLVERE E CON UNA VISIBILITA

TOTALE (FARETTI LED DISPONIBILI PER OGNI RIPIANO).

black & white

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

THE MIX OF MODERN AND CLASSIC STYLE MAKES THESE
DISPLAY CASES NOT ONLY THE PERFECT FURNITURE FOR
STORES OF ANY MARKET SECTOR AND FIELD BUT ALSO A
GREAT PIECE OF FURNITURE FOR YOUR HOME. COLLECTORS
CAN SHOW OFF THEIR ARTICLES PROTECTING THEM FROM
DUST ( LED SPOTLIGHTS ARE AVAILABLE ON EACH SHELF).




COM/BW2
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black & white

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO
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NB: Esempio in ecopelle coccodrillo marrone
NB: Example in brown crocodile imitation leather

» 80 _

black & whife

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

Le vetrine della collezione Black&White sono solide e durature, destinate esclusivamente ad un uso professionale. Ogni modello &
corredato da ricchi accessori. Dal 1975 ITALVETRINE e garanzia di qualita sia nei materiali impiegati che nelle soluzioni progettate.

Linea Ecopelle: vedi listino a pag.43

The showcases of Black&White collection are solid and lasting: they are destined to a professional use. Each model is supplied with
several optionals. Since 1975 Italvetrine means quality guarantee be it for the adopted materials and for the designed solutions.

Imitation leather line: see price list on page 43

_81«



Art. 50/B - cm 100x46x90h Art. 50/TOP - cm 100x46x0,8

Art. TOP/RE - cm 100x60x0,8
Banco Top in cristallo satinato Top in cristallo satinato STANDARD COLOUR
Counter Glazed glass top Glazed glass top
SR o LT Gy BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO
Art. 40/TOP - cm 150x72x0,8 Art. TOP/TT - cm 120x60x0,8 Art. TOP/LT - cm 100x45/60x0,8
Top in cristallo satinato Top in cristallo satinato Top in cristallo satinato
Glazed glass top Glazed glass top Glazed glass top
art. 50/C art. 50/MC art. 50/ML art. 50/B (cm 100 x 46 x 90h) + 50/TOP + 50/C + 50/MC art. 50/B (cm 100 x 46 x 90h) + 2 art. 50/ML
Cassettiera Mensola corta Mensola lunga
Drawers Short shelf

Long shelf

» 82 _
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Esempio in ecopelle cromo
Example in chrome imitation leather finish
art. 10/B (cm 100 x 46 x 90h)

black & white

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

Esempio in ecopelle coccodrillo bianco
Example in white crocodile imitation leather finish
art. 10/B (cm 100 x 46 x 90h)

Esempio in ecopelle coccodrillo marrone
Example in brown crocodile imitation leather finish

art. 10/B (cm 100 x 46 x 90h)

NB: Linea ecopelle listino prezzi a pagina 49 fino ad esaurimento scorte
NB: Imitation leather line see price list on page 49 until stocks last
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STANDARD COLOUR

SILVER - LIGHT GREY

b I a c k & W h I -l- e ESEMPIO ART. 140/B CON FINITURA ECOPELLE COCCODRILLO BIANCO, A LISTINO COME ART. 14/B

EXAMPLES OF ART. 140/B IN WHITE COCODRILE IMITATION LEATHER FINISH, ON PRICE LIST AS ART. 14/B
BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

.86 art. 90/B (cm 93x46x90h) art. 140/B (cm 143x46x90h)

_87«



black & white

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

ESEMPIO ART. 180/B CON FINITURA ECOPELLE CROMO, A LISTINO COME ART. 18/B ESEMPIO ART. 180/B CON FINITURA ECOPELLE COCCODRILLO MARRONE, A LISTINO COME ART. 18/B
EXAMPLES OF ART. 180/B IN CHROME IMITATION LEATHER FINISH, ON PRICE LIST AS ART. 18/B EXAMPLES OF ART. 180/B IN BROWN COCODRILE IMITATION LEATHER FINISH, ON PRICE LIST AS ART. 18/B

art. 180/B (cm 183x46x90h) ESEMPIO DI ART. 180/B LAMINATO CON FINITURA CILIEGIO
EXAMPLE OF ART. 180/B IN CHERRYWOOD




black &white

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

ESEMPI ART. 251/M CON FINITURA ECOPELLE CROMO, COCCODRILLO MARRONE
E COCCODRILLO BIANCO A LISTINO COME ART. 9/TR

EXAMPLES OF ART. 251/M IN CHROME, BROWN CROCODILE, WHITE CROCODILE
IMITATION LEATHER FINISH, ON PRICE LIST AS ART. 9/TR

art. 251/M (cm 93/44x43x200h)




black &white

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

ESEMPI ART. 50/S CON FINITURA ECOPELLE CROMO, COCCODRILLO MARRONE
E COCCODRILLO BIANCO A LISTINO COME ART. 5/S

EXAMPLES OF ART. 50/S IN CHROME, BROWN CROCODILE, WHITE CROCODILE
IMITATION LEATHER FINISH, ON PRICE LIST AS ART. 5/S

art. 50/S (cm 54x53x200h)
» 92 _




art. 90/S (cm 93x53x200h)

black &white

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

ESEMPI ART. 90/S CON FINITURA ECOPELLE CROMO,

E COCCODRILLO BIANCO A LISTINO COME ART. 9/S
EXAMPLES OF ART. 90/S IN CHROME, WHITE CROCODILE
IMITATION LEATHER FINISH, ON PRICE LIST AS ART. 9/S




black & white

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

ESEMPI ART. 90/SA CON FINITURA ECOPELLE CROMO,
COCCODRILLO MARRONE A LISTINO COME ART. 9/SA
EXAMPLES OF ART. 90/SA IN CHROME, BROWN CROCODILE,
IMITATION LEATHER FINISH, ON PRICE LIST AS ART. 9/SA

art. 90/SA (cm 93x53x200h)
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black & white

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

ESEMPI ART. 90/SM CON FINITURA ECOPELLE CROMO, COCCODRILLO MARRONE
E COCCODRILLO BIANCO A LISTINO COME ART. 9/SM

EXAMPLES OF ART. 90/SM IN CHROME, BROWN CROCODILE, WHITE CROCODILE
IMITATION LEATHER FINISH, ON PRICE LIST AS ART. 9/SM

art. 90/SM (cm 93x53x200h)
» 98 _ _ 99«



[]
b I a c k & W | . I -I-e ESEMPIO ART. 50/G CON FINITURA ECOPELLE COCCODRILLO BIANCO

A LISTINO COME ART. 5/G
BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO EXAMPLE OF ART. 90/SM WHITE CROCODILE IMITATION LEATHER FINISH,

ON PRICE LIST AS ART. 9/SM

art. 140/S (cm 143x53x200h) art. 50/G (cm 54x53x200h) vetrina con ripiani girevoli elettricamente
» 100 _ _101 «



art. 90/G (cm 93x53x200h) vetrina con ripiani girevoli elettricamente

black &white

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

ESEMPI ART. 90/G CON FINITURA ECOPELLE CROMO,
COCCODRILLO BIANCO A LISTINO COME ART. 9/G
EXAMPLES OF ART. 90/G IN CHROME, WHITE CROCODILE
IMITATION LEATHER FINISH, ON PRICE LIST AS ART. 9/G




black & white

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 140/G (cm 143x53x200h) vetrina con ripiani girevoli elettricamente art. 201/GB (cm @74x200h) vetrina con ripiani girevoli elettricamente ESEMPIO CON FINITURA ECOPELLE COCCODRILLO MARRONE ART. 7/G
» 104 EXAMPLE IN BROWN CROCODILE IMITATION LEATHER FINISH ART. 7/G 105 «



SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO
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-~— COM/GS1

COM/GS3

COM/GS2

:

COSA E GLASSYSTEM?

E’ LA VERA RIVOLUZIONE DELL'ARREDO, SIA PER SPAZI COMMERCIALI CHE PER
ABITAZIONI PRIVATE, MEDIANTE L'UTILIZZO DEL CRISTALLO EXTRACHIARO
TEMPERATO DI GROSSO SPESSORE E LE FINITURE DI RACCORDO IN CROMO
LUCIDO (O COLORI RAL MEDIANTE VERNICI EPOSSIDICHE COTTE A FORNO).

L'IMPATTO ESTETICO E NOTEVOLE: ELEGANZA, PRATICITA, LEGGEREZZA,
TRASPARENZA, SOLIDITAIl PER ULTIMO, MA NON PER IMPORTANZA, TUTTI |
MATERIALI SONO RICICLABILI AL 100%.

A RICHIESTA ILLUMINAZIONE A LED DI ULTIMA GENERAZIONE CON RISPARMIO
DI ENERGIA DEL 90%, ASSENZA DI CALORE E CON UNA DURATA DI OLTRE
50.000 ORE.

LA PRODUZIONE AVVIENE NEI NOSTRI STABILIMENTI MEDIANTE IMPIANTI
ALTAMENTE SOFISTICATI E COMPUTERIZZATI (TAGLIO DEL CRISTALLO, FORATURA
E MOLATURA COMPLETAMENTE AUTOMATIZZATE).

SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

WHAT IS GLASSYSTEM?

WITH THE USE OF THICK EXTRA CLEAR TEMPERED GLASSES AND POLISHED
CHROME CONNECTORS, (ALSO AVAILABLE IN SEVERAL POWDER COATED RAL
COLOUR FINISHES), GLASSYSTEM IS A REAL REVOLUTION IN THE FURNITURE
MARKET, BOTH FOR COMMERCIAL SPACES AND FOR PRIVATE HOMES.

ITS ELEGANCE, PRACTICALITY, LIGHTNESS, TRANSPARENCY AND SOLID
CONSTRUCTION OFFER AN IMPRESSIVE AESTHETIC IMPACT. LAST, BUT NOT
LEAST, ALL MATERIALS ARE 100% RECYCLABLE.

ON REQUEST, THE ELEMENTS CAN BE COMPLETED WITH THE LATEST
GENERATION LED LIGHTING SYSTEMS, GIVING 90% ENERGY SAVING, NO HEAT
PRODUCTION AND 50000 HOURS DURABILITY.

EVERY SINGLE PIECE IS PRODUCED IN OUR PLANTS THROUGH THE USE OF
HIGHLY SOPHISTICATED COMPUTER AIDED SYSTEMS, (THE GLASS CUTTING,
DRILLING AND GRINDING PROCESSES ARE COMPLETELY AUTOMATIC).







GLAS

SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

COM/GSé6
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COM/GS7
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T

COM/GS8
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COM/GS9

COM/GS10

LA GRANDE VERSATILITA E COMPONIBILITA DEL SISTEMA
GLASSYSTEM, UNITA ALLA VASTA GAMMA DI ARTICOLI (SIA
IN CRISTALLO CHE IN LEGNO) VI PERMETTERA DI COMPORRE IL
MODELLO CHE MAGGIORMENTE RIUSCIRA A SODDISFARE LE

VOSTRE ASPETTATIVE. |L RISULTATO SARA SUPERIORE A QUANTO
POTETE IMMAGINARE: ESTETICA, TRASPARENZA, ELEGANZA,
SOLIDITA, CAPIENZA, DURATA ECC. SONO SOLO ALCUNE
CARATTERISTICHE DI QUESTO PRODOTTO INNOVATIVO ED
ECOCOMPATIBILE. NON A CASO L'ENTE PER | BREVETTI CI HA
CONSENTITO E RICONOSCIUTO LA CERTIFICAZIONE DI
“MODELLO BREVETTATO".

COM/GS11

SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

THE GREAT VERSATILITY AND MODULARITY OF THE
GLASSYSTEM COLLECTION, PROVIDING A WIDE RANGE OF
WOOD OR GLASS ELEMENTS, WILL OFFER YOU THE POSSIBILITY
TO CREATE THE COMPOSITION WHICH BEST SUITS YOUR NEEDS
AND THE RESULT WILL BE BETTER THAN YOU COULD IMAGINE:
AESTHETICALLY PLEASING AND SOPHISTICATED COMPONENTS,
CLEARNESS, SOLID CONSTRUCTION, GREAT CAPACITY, LONG-
LIFE ARE ONLY SOME OF THE FEATURES OF THIS INNOVATIVE
AND ECO-FRIENDLY PRODUCT. NOT A CHANCE IF WE
OBTAINED THE CERTIFICATION “PATENTED MODEL"FrROM
THE PATENT OFFICE.




COM/GS12

GLASSystem

SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO
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OLTRE ALLA QUANTITA DI DIMENSIONI SIA IN
ALTEZZA CHE IN LUNGHEZZA E ALLE SVARIATE
FORME, CHE PERMETTONO UNA
CONFIGURAZIONE CHE SOLO LA VOSTRA
FANTASIA PUO CREARE, VI E LA POSSIBILITA DI
OTTENERE MISURE A VOSTRA  ESCLUSIVA
ESIGENZA E PRATICITA.

» 118 _

THE DIVERSITY IN HEIGHT AND SHAPE OF THE
ELEMENTS AND THE USE OF YOUR IMAGINATION
WILL MAKE IT EASY TO CREATE HUNDREDS OF
CONFIGURATIONS. FURTHERMORE, CUSTOMIZED
DIMENSIONS CAN BE REQUESTED. THE GLASS
AND WOOD ELEMENTS CAN BE CHOSEN FROM
THE RANGE OF FINISH OPTIONS AVAILABLE IN
THE CATALOGUE OR IN THE MARKET.

COM/GS13

FINITURE LEGNO DI SERIE
STANDARD WOOD FINISHES

BiANCO LUCIDO
GLOSSY WHITE

FINITURE LEGNO OPTIONAL
OPTIONAL WOOD FINISHES

WENGE ROVERE % BAamMBU %
WENGE OAK BamBooO

ALLUMINIO % OsB %

NB: % VENATURE LEGNO IN RILIEVO
NB: % EMBOSSED WOOD GRAINS

VINTAGE % MADREPERLA % NERO OPACO

MOTHER-OF-PEARL MIATT BLACK

_ 19«




PROFONDITA CM 40 PROFONDITA CM 40

S 40CM DEPTH 40CM DEPTH
M/10 M/14 M/22 LED/10 LED/14 LED/22 410/E 414/E 422/E 410/S 414/S 422/S
H.100 H.140 H.220 +.100 H.140 H.220 H.100 H.140 H.220 H.100 H.140 H.220
PROFILO PORTANTE IN ILLUMINAZIONE A LED SPALLE IN CRISTALLO SPALLE IN CRISTALLO
CROMO LUCIDO NELLA STRUTTURA EXTRACHIARO EXTRACHIARO SATINATO
SUPPORTING POLISHED INTEGRATED LED LIGHT EXTRACLEAR GLASS SIDES GLAZED EXTRACLEAR
CHROME FRAME GLASS SIDES
FINITURE LEGNO DI SERIE
STANDARD WOOD FINISHES
BIANCO LUCIDO
GLOSSY WHITE
MENSOLE IN CRISTALLO MENSOLE IN CRISTALLO MENSOLE IN LEGNO MENSOLE IN LEGNO MOoBILI E
EXTRACHIARO EXTRACHIARO SATINATO WOODEN SHELVES CON FORI DI FISSAGGIO ACCESSORI
EXTRACLEAR GLASS EXTRACLEAR GLAZED WOODEN SHELVES WITH COUNTERS AND
SHELVES GLASS SHELVES FIXING HOLES ACCESSORIES
RC/38 RC/38 S ML/10 ML/10F VG/10
38x38 38x38 100x38 100x38 100x38 H20

VANO A GIORNO PiccoLo
SMALL OPEN COMPARTMENT

RC/10 RC/10 S ML/12 ML/12F

ELEMENTI PERYCOMPOSIZIONI MURALI 100x38 100x38 120038 12038 vcrio
100x38 H20
SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO ELEMENTS FOR WALL COMPOSITIONS VANO CON CASSETTO
DRAWER COMPARTMENT
RC/12 RC/12 S ML/14 ML/14F
120x38 120x38 140x38 140x38
BG/10
100x38 H60
VANO A GIORNO GRANDE
BiG oPEN COMPARTMENT
RC/14 RC/14 S TA/10
140x38 140x38 100
*SOLO CON ML/10F
*WITH ML/10F ONLY Cs/5
50x38 H60
*CASSETTIERA PER BG/10
*DRAWER FOR BG/10
TA/12
120
*SOLO CON ML/12F
*WITH ML/12F ONLY MB/5
50x38

*MENSOLA PER BG/10 con CS/5
*SHELF FOR BG/10 witH CS/5

TA/14
140
*SOLO CON MU/ T4F MB/10
*WITH ML/14F ONLY 100x38

*MENSOLA PER BG/10
*SHELF FOR BG/10

AN/5
50 H60
*TUBO APPENDIABITI (ESEMPIO A PAG. 283) *ANTINA PER BG/10

* *DOOR FOR BG/10
CLOTHES RAIL (EXAMPLE ON PAGE 283)
_ 121«




SUPPORTI IN CROMO LUCIDO
PoLISHED CHROME SUPPORTS

C/10-C/12-C/14
100x40 - 120x40 - 140x40

DT/10 - DT/12 - DT/14
100x80 - 120x80 - 140x80

L/1 T7/1 L/2 T/2 CR/2
40X40 80x40 40X40 80x40 80X80

FINITURE LEGNO DI SERIE

PROFONDITA CM 40
40 cm DEPTH

410/EB 414/EB 422/EB
H.100 H.140 H.220

SPALLE IN CRISTALLO
EXTRACHIARO CON
BISELLO
BEVELLED EXTRACLEAR
GLASS SIDES

PROFONDITA M 40
40 cm DEPTH

410/SB 414/SB 422/SB
H.100 H.140 H.220

SPALLE IN CRISTALLO

SATINATO CON BISELLO

BEVELLED GLAZED
GLASS SIDES

STANDARD WOOD FINISHES

PROFONDITA cM 80
80 cm DEPTH

BiANCO LuCIDO
GLOSSY WHITE

810/E 814/E
H.100 H.140

SPALLE IN CRISTALLO
EXTRACHIARO

EXTRACLEAR GLASS SIDES

MENSOLE IN CRISTALLO
EXTRACHIARO
EXTRACLEAR GLASS

MENSOLE IN CRISTALLO
EXTRACHIARO SATINATO
EXTRACLEAR GLAZED

MENSOLE IN LEGNO

MENSOLE IN LEGNO
CON FORI DI FISSAGGIO
WOODEN SHELVES WITH

WOODEN SHELVES

MoBILI E
ACCESSORI
COUNTERS AND

SHELVES GLASS SHELVES FIXING HOLES ACCESSORIES
RC/38 RC/38 S ML/10 ML/10F VG/10
38x38 38x38 100x38 100x38 100x38 H20
VANO A GIORNO PiccoLo
SMALL OPEN COMPARTMENT
RC/10 RC/10 S ML/12 ML/12F VC/10
ELEMENTI PER'COMPOSIZIONI AUTOPORTANTI 100x38 100x38 1200038 120x38 100x38 120
VANO CON CASSETTO
SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO ELEMENTS FOR SELF-STANDING COMPOSITIONS DraweR COMPARTMENT
RC/12 RC/12 S ML/14 ML/14F
120x38 120x38 140x38 140x38 BG/10
100x38 H60
VANO A GIORNO GRANDE
BIG OPEN COMPARTMENT
RAL/10 TA/10
RC/14 RC/14'S 100x80 100
140x38 140x38 *SOLO CON ML/10F
*WITH ML/10F ONLY Cs/5
50x38 H60
*CASSETTIERA PER BG/10
*DRAWER FOR BG/10
RAC/10 RAC/10 S RAL/12 TA/12 MB/5
100x80 100x80 120x80 120 50x38
*SOLO CON ML/12F .
o 12F MENSOLA PER BG/10 con CS/5
wTH ML/ ONLY *SHELF FOR BG/10 WITH cs/5
RAC/12 RAC/12 S RAL/14 TA/14 MB/10
120x80 120x80 140x80 140 100x38
*SOLO CON ML/14F *MENSOLA PER BG/10
*WITH ML/14F ONLY *SHELF FOR BG/10
RAC/14 RAC/14 S
140x80 140x80
AN/5
50 H60

*TUBO APPENDIABITI (ESEMPIO A PAG. 283)
*CLOTHES RAIL (EXAMPLE ON PAGE 283)

*ANTINA PER BG/10
*DOOR FOR BG/10




GLASSystem

SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

A 6 7 8 9
» s o B
B
B
A
o
A
cm. 103 x 40 x 100H
SCHEMA DI COMPONIBILITA VANO GIORNO GRANDE ASSEMBLING SCHEME OF THE BIG OPEN COMPARTMENT
ART. BG/10: ART. BG/10:
FIG. 1 - ART. BG/10 VANO GIORNO GRANDE IMG. 1 - ART. BG/10 BIG OPEN COMPARTMENT
FIG. 2 - ART. BG/10 coN 2 ART. AN/5 IMG. 2 - ART. BG/10 wiTH 2 ART. AN/5
FIG. 3 - ART. BG/10 coN 1 ART. CS/5 E 1 ART. AN/5 IMG. 3 - ART. BG/10 witH 1 ART. CS/5 AND 1 ART. AN/5
FIG. 4 - ART. BG/10 coN 2 ArT. CS/5 IMG. 4 - ART. BG/10 wiTH 2 ART. CS/5 5
> FIG. 5 - ART. BG/10 coN 1 ART. CS/5 E 1 ART. MB/5 IMG. 5 - ART. BG/10 witH 1 ART. CS/5 AND 1 ART. MB/5
FIG. 6 - ART. BG/10 coN 1 ART. VC/10 E 2 ART. AN/5 IMG. 6 - ART. BG/10 witH 1 ART. VC/10 AND 2 ART. AN/5
FIG. 7 - ART. BG/10 coN 1 ART. VC/10, 1 ART. AN/5 IMG. 7 - ART. BG/10 witH 1 ART. VC/10, 1 ART. AN/5
E 1 ART. MB/5 AND 1 ART. MB/5
FIG. 8 - ART. BG/10 coN 1 ART. VC/10 E 1 ART. MB/10 IMG. 8 - ART. BG/10 witH 1 ART. VC/10 AND 1
FIG. 9 - ART. VC/10 E 2 ART. RC/10 ART. MB/10
IMG. 9 - ART. VC/10 AND 2 ART. RC/10
LA STRUTTURA PORTANTE IN CRISTALLO E REALIZZATA THE BEARING GLASS STRUCTURE WAS MADE WITH THE
CON | SEGUENTI ARTICOLI: FOLLOWING COMPONENTS:
A - N° 2 ART. L/2 PROFILI CROMO A - N° 2 ART. L/2 CHROME FRAMES
B - N°4 ArT. 410/EB SPALLE CON BISELLO A 45° B - N° 4 ART. 410/EB BEVELLED GALSS SIDE A 45°

NB: UTILIZZANDO IL PROFILO A T (ART. T/2) LA COMPOSIZIONE DIVENTA BIFACCIALE E QUINDI NEL LATO OPPOSTO S|
POSSONO METTERE SIA ALTRI MOBILI CHE RIPIANI IN CRISTALLO O IN LEGNO.

NB: BY USING THE T-SHAPED PROFILE (ART. T/2), A DOUBLE-SIDED COMPOSITION IS OBTAINABLE, OFFERING THE OP-
PORTUNITY OF ADDING EITHER OTHER COUNTERS AND GLASS OR WOODEN SHELVES.
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cMm. 203 x 40 x 100H

SCHEMA DI COMPONIBILITA PER COMPOSIZIONE AUTOPORTANTE:
A - N° 2 ART. T/2 PROFILI CROMO

B - N° 2 ArT. 810/E spALLE cm.80x100

C - N° 2 ART. 410/E spaLLE cM.40x100

D - N° 2 ART. RC/12 RIPIANI IN CRISTALLO CM.38x120

E - N° 4 ART. RC/38 RIPIANI IN CRISTALLO CM.38%38

ASSEMBLING SCHEME OF SELF-STANDING COMPOSITION:
A - N° 2 ART. T/2 CHROME FRAMES

B - N° 2 ART. 810/E cm.80x100 SIDES

C - N° 2 ART. 410/E cm.40x100 SIDES

D - N° 2 ART. RC/12 cm.38x120 GLASS SHELVES

E - N° 4 ART. RC/38 cM.38x38 GLASS SHELVES

GLASSystem

SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

cMm. 143 x 80 x 100H

SCHEMA DI COMPONIBILITA PER COMPOSIZIONE AUTOPORTANTE:
A - N° 2 ART. T/2 PROFILI CROMO

B - N° 2 ArT. 810/E spALLE cm.80x100

C - N° 2 ART. 410/E spALLE cM.40x100

D - N° 4 arT. RC/14 RIPIANI IN CRISTALLO CM.38x140

ASSEMBLING SCHEME OF SELF-STANDING COMPOSITION:
A - N° 2 ART. T/2 CHROME FRAMES

B - N° 2 ART. 810/E cm.80x100 SIDES

C - N° 2 ART. 410/E cm.40x100 sIDES

D - N° 4 ART. RC/14 cm.38x140 GLASS SHELVES
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cm. 203 x 80 x 100H

SCHEMA DI COMPONIBILITA PER COMPOSIZIONE AUTOPORTANTE:
A - N° 2 ART. T/2 PROFILI CROMO

B - N° 1 ArRT. CR/2 PROFILI CROMO

C - N° 3 ART. 810/E spaLLE cM. 80x100

D - N° 4 ArT. 410/E spaLLE cm.40x100

E - N° 4 aArT. ML/10 MENSOLA LEGNO CM.38%x100

F - N° 4 arT. RC/10 RIPIANI IN CRISTALLO CM.38%100

ASSEMBLING SCHEME OF SELF-STANDING COMPOSITION:
A - N° 2 ART. T/2 CHROME FRAMES

B - N° 1 ART. CR/2 CHROME FRAMES

C - N° 3 ArT. 810/E cm. 80x100 sIDES

D - N° 4 ART. 410/E cm.40x100 SIDES

E - N° 4 ART. ML/10 cm.38x100 WOODEN SHELVES

F - N° 4 ART. RC/10 cm.38x100 GLASS SHELVES

GLASSystem

SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO
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cm. 123 x 80 x 140H

SCHEMA DI COMPONIBILITA PER COMPOSIZIONE AUTOPORTANTE:
A - N° 2 ART. T/2 PROFILI CROMO

B - N° 2 ART. 814/E spaLLE cm. 80x140

C - N° 2 ART. 414/E spaLLE cM. 40x140

D - N° 4 arT. RC/12 RIPIANI IN CRISTALLO  CM.38x120

E - N° 2 ART. ML/12 RIPIANO IN LEGNO CM.38x120

ASSEMBLING SCHEME OF SELF-STANDING COMPOSITION:
A - N° 2 ART. T/2 CHROME FRAMES

B - N° 2 arT. 814/E cm. 80x140 SIDES

C - N° 2 ART. 414/E cm. 40x140 SIDES

D - N° 4 ART. RC/12 cm. 38x120 GLASS SHELVES

E - N° 2 ArRT. ML/12 cm. 38x120 WOODEN SHELVES




GLASSystem'

SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

A/B

A/B

cM. 123 x 40 x 220H

SCHEMA DI COMPONIBILITA PER COMPOSIZIONE MURALE:

A - N° 2 ART. M/22 PROFILI CROMO

B - N° 2 arT. LED/22 LucI LED

C - N° 2 ART. 422/E spaLLE cM.40x220

D - N°5 ART. RC/12 RIPIANI IN CRISTALLO CM.38%120
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ASSEMBLING SCHEME OF WALL COMPOSITION:

A - N° 2 ART. M/22 CHROME FRAMES

B - N° 2 ART. LED/22 LED LIGHTS

C - N° 2 ART. 422/E cm.40x220 SIDES

D - N°5 ART. RC/12 cm.38x120 GLASS SHELVES

COM/GS20




SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

A B
B
D D
B
D D
D D
C
C A
A

cM. 203 x 40 x 220H
SCHEMA DI COMPONIBILITA PER COMPOSIZIONE MURALE ASSEMBLING SCHEME OF WALL COMPOSITION WITH GLAZED
CON SPALLE E RIPIANI IN CRISTALLO SATINATO: GLASS SIDES AND SHELVES:
A - N° 3 ART. M/22 PROFILI CROMO A - N° 3 ART. M/22 CHROME FRAMES
B - N° 3 ART. 422/S SPALLE SATINATE CM.40x220 B - N° 3 ART. 422/S cm.40x220 GLAZED SIDES
C - N° 2 ART. ML/10 RIPIANO LEGNO €M.38x100 C - N° 2 ArT. ML/10 cm.38x100 WOODEN SHELVES

D - N° 6 ArRT. RC/10 RIPIANI IN CRISTALLO cM.38x100 D - N° é ART. RC/10 cM.38x100 GLASS SHELVES
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SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

C C
A/B
D
A/B
D
E
D
G
F
F

cm. 103 x 40 x 220H

SCHEMA DI COMPONIBILITA PER COMPOSIZIONE MURALE:

A - N° 2 ART. M/22 PROFILI CROMO

B - N° 2 art. LED/22 Luci LED

C - N° 2 ART. 422/E spaLLE cM.40x220

D - N° 3 ART. RC/10 RIPIANI IN CRISTALLO CM.38x100
E - N° 1 ArRT. BG/10 VANO A GIORNO

F - N° 2 ArRT. AN/5 ANTINE CON SERRATURA

G- N° 1 ART. MB/10 MENSOLA INTERNA
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ASSEMBLING SCHEME OF WALL COMPOSITION:

A - N° 2 ART. M/22 CHROME FRAMES

B - N°2 ART. LED/22 LIGHTS

C - N° 2 ART. 422/E sipes cm.40x220

D - N° 3 ART. RC/10 GLASS SHELVES cM.38x100
E - N° 1 ART. BG/10 OPEN COMPARTMENT

F - N° 2 ART. AN/5 LOCKABLE BOORS

G- N° 1 ART. MB/10 INSIDE SHELF




GLASSystem'

SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

cM. 103 x 40 x 220H

SCHEMA DI COMPONIBILITA PER COMPOSIZIONE MURALE:

A - N° 2 ART. M/22 PROFILI CROMO

B - N° 2 ART. 422/E spaLLE cM.40x220

C - N° 2 ART. RC/10 RIPIANI IN CRISTALLO €M.38%100
D - N° 1 ART. VG/10 VANO A GIORNO

E - N° 1 ART. VC/10 CASSETTO

F - N° 1 ART. BG/10 VANO A GIORNO

G- N° 1 ART. AN/5 ANTA CON SERRATURA

H - N° 1 ART. CS/5 CASSETTIERA

| - N° 1 ART. MB/5 MENSOLA INTERNA
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ASSEMBLING SCHEME OF WALL COMPOSITION:

A - N° 2 ART. M/22 CHROME FRAMES

B - N° 2 ART. 422/E sipes cm.40x220

C - N° 2 ART. RC/10 GLASS SHELVES cM.38x100
D - N° 1 ART. VG/10 OPEN COMPARTMENT

E - N° 1 ART. VC/10 DRAWER

F - N° 1 ART. BG/10 OPEN COMPARTMENT

G- N° 1 ART. AN/5 LOCKABLE DOOR

H - N° 1 ART. CS/5 DRAWERS

I - N° 1 ART. MB/5 INSIDE SHELF




GLASSystem

FINITURE LEGNO DI SERIE
STANDARD WOOD FINISHES

BIANCO LUCIDO
GLOSSY WHITE

FINITURE LEGNO OPTIONAL
OPTIONAL WOOD FINISHES

WENGE ROVERE BAMBU %
WENGE OAK BAmMBOO
ANTRACITE % BETON % VINTAGE %
CHARCOAL BETON VINTAGE

NB: % VENATURE LEGNO IN RILIEVO
NB: % EMBOSSED WOOD GRAINS
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ALLUMINIO %
ALUMINIUM

MADREPERLA +
MOTHER-OF-PEARL

OsB %
OsB

NERO OPACO
MATT BLACK

ESEMPIO DI CRISTALLO STRATIFICATO CON INSERIMENTO DI TESSUTO
EXAMPLE OF LAMINATED GLASS WITH FABRIC INSERTIONS

TESSUTO LINO FiLI DI COTONE TESSUTO A RETE
LINEN FABRIC COTTON STRINGS FISHNET FABRIC

ESEMPIO DI CRISTALLO LACCATO CON TINTE RAL
EXAMPLE OF LACQUERED GLASS WITH RAL FINISHES

4 5 6

BIANCO RIF.349 AzzURRO RIF.5024 BEIGE RIF.1019
WHITE RIF.349 LIGHT BLUE RIF,.5024 BEIGE RIF.1019

Rosso rIF.3020 NERO RIF.8052 GRIGIO RIF.7025
ReD RIE3020 BLack RIE8052 SILVER RIE.7025




GLASSY

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO
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GLASSY

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

LA LUNEA GLOSSY E LA CELEBRAZIONE DEL VETRO
TEMPERATO LACCATO CHE, SENZA ALCUNA INTERRUZIONE
DI MATERIALE, RIVESTE L'INTERA VETRINA, CONFERENDOLE
UN ASPETTO ELEGANTE E DI GRANDE IMPATTO VISIVO.

LO STILE CHE NE DERIVA E MODERNO E DALLE LINEE PULITE
ED ESSENZIALI E RIESCE A RISPONDERE ALLE RICHIESTE DI
ARREDAMENTO PIU ESIGENTI.

LA CURA DEI PARTICOLARI, LA PRESENZA DI UNA LINEA
COMPLETA DI ESPOSITORI, L'ILLUMINAZIONE A LED AD ALTA
EFFICIENZA PONGONO LE VETRINE GLOSSY AL TOP DI
GAMMA, CON UN IMBATTIBILE RAPPORTO QUALITA PREZZO.

COMPLETANO L'OFFERTA LA REGOLAZIONE MILLIMETRICA DEI
RIPIANI IN ALTEZZA, LA POSSIBILITA DI AVERE L'ILLUMINAZIONE
A LED PER OGNI RIPIANO E LA PERSONALIZZAZIONE DELLA
LACCATURA IN QUALSIASI COLORE.

THE GLOSSY LINE IS THE CELEBRATION OF LACQUERED
TEMPERED GLASS. BY COVERING THE ENTIRE SURFACE OF
THE DISPLAY CASES, WITHOUT THE INTERFERENCE OF OTHER
MATERIALS, IT GIVES THEM AN ELEGANT AND VISUALLY
STRIKING APPEARANCE.

THE CLEAN AND SIMPLE DESIGN RESULTS IN A MODERN
LOOK, SUITABLE EVEN FOR THE MOST DEMANDING
FURNITURE REQUESTS.

ATTENTION TO DETAIL, A FULL LINE OF DISPLAY CASES, HIGH
EFFICIENCY LED LIGHTING MAKE THE GLOSSY
SHOWCASES A TOP RANGE PRODUCT BOASTING AN
UNBEATABLE PRICE/QUALITY RATIO.

THE OFFER IS COMPLETED BY MILLIMETRIC HEIGHT-
ADJUSTMENT OF THE SHELVES, OPTIONAL LED LIGHTS FOR
EACH SHELF AND THE POSSIBLE CUSTOMIZATION OF THE
LACQUERING IN ANY COLOUR.
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GLASSY

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. GL/5BC (cm 60x46x95h) art. GL/10B (cm 100x46x95h)




GLASSY

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. GL/10BG (cm 100x46x95h) Esempio di art. GL/10BG
Example of art. GL/10BG




GLASSY

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

Esempio di illuminazione
laterale per ogni ripiano
Example of side lighting
for each shelf

art. GL/5A (cm 46,5x46x190h) art. GL/10A (cm 91,5x46x190h)




LAMINATO

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO




COM/LA1

COM/LA2

LA coLLezioNE LAMINATO  PERMETTE UNA
COMPONIBILITA ASSOLUTA. LE VETRINE DELLA COLLEZIONE
LAMINATO SONO SOLIDE E DURATURE, DESTINATE AD
USO PROFESSIONALE. DAL 1975 ITALVETRINE E

GARANZIA DI QUALITA SIA NEI MATERIALI IMPIEGATI CHE

NELLE SOLUZIONI PROGETTATE.

LAMINATO

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

THE LAMINATO COLLECTION ALLOWS YOU TO SOLVE
YOUR PROBLEMS TO DISPLAY GOODS. THE SHOWCASES OF
LAMINATO COLLECTION ARE SOLID AND LASTING: THEY
ARE DESTINED TO A PROFESSIONAL USE.

SINCE 1975 ITALVETRINE MEANS QUALITY'S GUARANTY
BOTH FOR THE USED MATERIALS AND FOR THE PLANNED
SOLUTIONS.




COM/LA3
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LE VETRINE DELLA COLLEZIONE LAMINATO SONO NATE
PER DARE RISALTO E LUCE Al VOSTRI PRODOTTI E PER
ARREDARE IN MODO ELEGANTE E PERSONALIZZATO NEGOZI,
STANDS ED ESPOSIZIONI. RISOLVONO IN MODO COMPLETO
TUTTI | VOSTRI PROBLEMI ESPOSITIVI.

LA coLLezioNe LAMINATO b1 ITALVETRINE E
PRODOTTA IN SERIE CON BASE, CIELINO E MOBILI COLORE
SILVER E RIPIANI IN CRISTALLO. SU VOSTRA RICHIESTA
ITALVETRINE E IN GRADO DI PERSONALIZZARE OGNI
MODELLO SECONDO LE VOSTRE ESIGENZE.

COM/LA4

LAMINATO

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

THE SHOWCASES OF LAMINATO COLLECTION HAVE
BEEN CREATED TO GIVE PROMINENCE AND LIGHT TO YOUR
PRODUCTS AND TO FURNISH IN AN ELEGANT AND
PERSONAL WAY SHOPS, STANDS AND SHOW-ROOMS.

THE STANDARD SHOWCASES ARE PRODUCED WITH BASE,
TOP AND CABINET IN LIGHT GREY COLOUR.

ON DEMAND IT IS POSSIBLE TO PERSONALIZE EACH MODEL.




COM/LAS
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COLORE / COLOUR

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO -

SILVER - LIGHT GREY

art. 201/Q (cm 31x31x74h) art. 201/RQ (cm 31x31x74h) art. 221/E (cm @36x74h) art. 221/ER (cm @36x74h)
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COLORE / COLOUR

LAMINATO

NB: Tutti i cristalli sono temperati
BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

NB: All tempered glasses

SILVER - LIGHT GREY

art. 190/F (cm 40x27x60h) art. 190/B (cm 71x35x50h) art. 200/F (cm 78x25x55h)
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COLORI / COLOURS

LAMINATO

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

SILVER - LIGHT GREY CILIEGIO - CHERRYWOOD WENGE - WENGE

art. 80/50 - (cm 81 x 15 x 4%9h)
Esempio di bacheca con ripiani supplementari. schienale a specchio

Example of hanging showcase with additional shelves. mirror back glass

art. 60/45 - (cm 59 x 15 x 44h) art. 50/80 - (cm 49 x 15 x 81h) art. 95/80 - (cm 95 x 15 x 81h) art. 95/8L - (cm 95 x 15 x 81h)
schienale a specchio - mirror back glass schienale a specchio - mirror back glass schienale a specchio schienale in lamiera forata per calamite o blister
mirror back glass perforated back panel for magnets or blister




COLORE / COLOUR

Art. 50/B - cm 100 x 46 x 90h Art. 50/TOP - cm 100x46

Art. TOP/RE - cm 100x60
Banco Top in cristallo satinato Top in cristallo satinato
Counter Glazed glass top Glazed glass top
T pmp— BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO
Art. 40/TOP - cm 150x72 Art. TOP/TT - cm 120x60 Art. TOP/LT - cm 100x60
Top in cristallo satinato Top in cristallo satinato Top in cristallo satinato
Glazed glass top Glazed glass top Glazed glass top
art. 50/C art. 50/MC art. 50/ML art. 50/B (cm 100 x 46 x 90h) + 50/TOP + 50/C + 50/MC art. 50/B (cm 100 x 46 x 90h) + 2 art. 50/ML
Cassettiera Mensola corta Mensola lunga
Drawers Short shelf Long shelf
» 174 _
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LAMINATO

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

Esempio di art. 162/M + art. 20/AS
Example of art. 162/M + art. 20/AS

art. 162/M (cm 50x46x90h) art. 162/MG (cm 88x46x90h) Esempio di art. 162/MG + art. 20/AS - Retro Esempio di art. 162/MG + art. 20/AS - Davanti
Example of art. 162/MG + art. 20/AS - Back Example of art. 162/MG + art. 20/AS - Front




LAMINATO

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

Spessore Cristallo:
Ante e schienali
Ripiani

Spalle e cielino

Glass thickness:

Doors and rear glasses
Shelves

Side and upper glasses

art. 92/AG (cm 73x73x90h)

mm5
mmbé
mm8

mmb5
mmé
mm8

art. 10/AC (cm 53x46x90h)

art. 20/AC (cm 73x46x90h)
art. 20/AS (cm 93x46x90h)
art. 20/AL (cm 93x60x90h)

art. 160/C1B (cm 126x46x90h)
art. 160/C1C (cm 142x46x90h)

art. 160/C1

(cm 182x46x90h)

art. 160/C1L (cm 142x60x90h)

art. 160/1L

(cm 182x60x90h)




LAMINATO

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 180/E1S (cm 53x46x140h) art. 60/BC (cm 73x46x140h) art. 160/C2C (cm 142x46x140h)
art. 60/BS (cm 93x46x140h) art. 160/C2 (cm 182x46x140h)
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LAMINATO

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 180/ES (cm 53x46x180h)

art. 160/C3B (cm 126x46x180h)
art. 160/C3C (cm 142x46x180h)
art. 160/C3 (cm 182x46x180h)

art. 130/CC (cm 73x46x180h) art. 182/AG (cm 73x73x180h)

»182_ art. 130/CS (cm 93x46x180h)




LAMINATO

t. 170/DS 53x46x180h
ar fem 53x46x : BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 160/CMC (cm 142x46x180h)
art. 160/CM  (cm 182x46x180h)

art. 100/CS (cm 73x46x180h) art. 120/CS (cm 73x46x180h)

» 184 art. 100/BS (cm 93x46x180h) art. 120/BS (cm 93x46x180h)




art. 201/FL (cm @74x187h) art. 201/GL (cm &74x187h)

art. 181/ES (cm 53x46x188h)

LAMINATO

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO
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art. 131/CC (cm 73x46x188h)
art. 131/CS (cm 93x46x188h)

art. 191/AG (cm 73x73x188h)

art. 161/C3B (cm 126x46x188h)
art. 161/C3C (cm 142x46x188h)
art. 161/C3 (cm 182x46x188h)




LAMINATO

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 171/R (cm 56x43x188h) art. 171/DS (cm 56x43x188h)

art. 161/CMC (cm 142x46x188h)
art. 161/CM  (cm 182x46x188h)

art. 121/CS (cm 73x46x188h) art. 101/CS (cm 73x46x188h)

» 188 art. 121/BS (cm 93x46x188h) art. 101/BS (cm 93x46x188h)




Esempio di vetrina Esempio di vetrina

con illuminazione laterale con ripiani
regolabili in

Example of showcase altezza o inclinati

with 3 side lights Example of
showcase

with adjustable

LAMINATO

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 131/ca (cm 73x46x188h)
art. 131/sa (cm 93x46x188h)

Esempio di vetrine con schienale in metallo forato ( vedi anche Laminato Light pag. 225 e Alldesign pag. 40)
Example of showcases with perforated back panel ( see also Laminato Light page 225 and Alldesign page 40)




LAMINATO light

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO
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com/LL1

COM/LL2

LE VETRINE DELLA COLLEZIONE “LAMINATO LIGHT” SONO
QUANTO DI PIU ECONOMICO POSSA OFFRIRE IL MERCATO:
UN FELICE RAPPORTO TRA LA QUALITA, L'ESTETICA, LA FUN-
ZIONALITA E IL PREZZO. LA LINEA MODERNA, | CRISTALLI

TEMPERATI DI SERIE, L'ILLUMINAZIONE NEL TOP, LE ANTE A

BATTENTE CON SERRATURE INCORPORATE E | PROFILI ANTI-
POLVERE FANNO DI QUESTA LINEA UN PRODOTTO, OLTRE
CHE ESTETICAMENTE VALIDO, ANCHE E SOPRATTUTTO RI-
SPONDENTE Al REQUISITI DI SICUREZZA RISPETTO ALLE
NORME PRESENTI E FUTURE.

LAMINATO light

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

SHOWCASES OF “LAMINATO LIGHT"” COLLECTION ARE THE
CHEAPEST PRODUCTS THE MARKET MAY OFFER.

A PERFECT RELATION OF QUALITY, AESTHETICS, FUNCTIO-
NALITY AND PRICE. THANKS TO THE MODERN STYLE, THE
STANDARD TEMPERED GLASS, THE TOP SPOTLIGHTS, THE
LOCKABLE HINGED DOORS AND THE ANTI-DUST PROFILES,
THE COLLECTION IS NOT ONLY AESTHETICALLY INTERE-
STING, BUT IT ALSO SATISFIES THE REQUIREMENTS OF THE
PRESENT AND FUTURE SAFETY RULES.
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COM/LL3

COM/LL4

IN QUESTO NEGOZIO DI ELETTROMEDICALI, E STATA SCELTA
LA VERSIONE CON BASI E CIELINI DI COLORE SILVER, MEN-
TRE PER IL BANCONE CASSA S| E OPTATO PER LA FINITURA
IN CILIEGIO ONDE CREARE UN EFFETTO PERSONALIZZATO.
NOTARE ANCHE L'ABBINAMENTO TRA VETRINE “TUTTO CRI-
STALLO" E QUELLE CON IL COMODO MOBILE AD ANTE PER

RIPORRE EVENTUALI CONFEZIONI VUOTE ( VEDI PAG. 194).

LAMINATO light

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

IN THIS SHOP OF MEDICAL GOODS THE CUSTOMER HAS
CHOSEN THE VERSION WITH BASES AND TOPS IN SILVER,
WHILE THE COUNTER IS IN CHERRY-WOOD FINISH TO
CREATE A PERSONALIZED EFFECT. KINDLY NOTE THE COM-
BINATION OF GLASS SHOWCASES WITH THE ONES WITH CA-
BINET AND DOORS, WHICH ARE USEFUL TO STORE EMPTY
BOXES (SEE PAGE 194).




L'ESPOSIZIONE OTTIMALE, CON UN COSTO DECISAMENTE
BASSO, SI OTTIENE CON LE NOSTRE VETRINE PROVVISTE DI
ILLUMINAZIONE ALOGENA NELLA PLAFONIERA. LE FOTO
EVIDENZIANO COME E POSSIBILE ARREDARE UN PUNTO VEN-
DITA GLOBALE (E/O PARZIALE) UTILIZZANDO LE NOSTRE VE-
TRINE COLLEZIONE LAMINATO LIGHT SPENDENDO
DECISAMENTE POCO E SENZA RINUNCIARE ALLA QUALITA
(UN ESEMPIO: CRISTALLI TEMPERATI DI SERIE).

UN DISCORSO A PARTE MERITA IL BANCO VENDITA COMPO-
NIBILE E ADATTABILE ALLE ESIGENZE DEL CLIENTE, MODIFI-
CABILE IN OGNI MOMENTO SIA IN LUNGHEZZA CHE NELLA
FORMA. INOLTRE IL COLORE WENGE, MOLTO MODERNO E
ATTUALE, PUO ESSERE SOSTITUITO, SENZA NESSUNA VARIA-
ZIONE DI PREZZO, DAL COLORE SILVER O CILIEGIO.
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OPTIMISE YUOR DISLAY SPACE BY USING OUR VERY AFFOR-
DABLE SHOWCASES FROM OUR LAMINATO LIGHT COLLEC-
TION. DESPITE THE LOW PRICES, WE HAVE BEEN RIGOROUS
IN MAINTAINING HIGH STANDARDS IN TERMS OF MATERIALS
AND CONSTRUCTION - FOR EXAMPLE ALL GLASS IS TEMPE-
RED AS STANDARD.

THE PHOTOS ILLUSTRATE THE VARIETY OF SHOWCASES IN
THE LAMINATO LIGHT RANGE WHICH ARE AVAILABLE WITH
OR WITHOUT HALOGEN LIGHTS. OUR SECTIONAL COUNTERS
COME IN DIFFERENT SHAPES AND SIZES TO PROVIDE YOU
WITH A NUMBER OF LAYOUT CONFIGURATIONS WHICH CAN
BE CREATED TO SUIT YOUR PARTICULAR NEEDS.

LAMINATO LIGHT CAN BE FINISHED IN WENGE AS STAN-
DARD BUT IS ALSO AVAILABLE IN SILVER OR CHERRY AT NO
ADDITIONAL COST TO YOU.

COM/LL5
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COM/LL6
TUTTA LA COMPOSIZIONE

OGNI FOTO DI QUESTO NEGOZIO DI CASALINGHI SI COM-
MENTA DA SE: L'ANGOLARE “SFRUTTA SPAZIO"”, | MOBILETTI
PER STOCCAGGIO MERCE, LE ANTE DI SERIE CON SERRA-
TURA, L'ILLUMINAZIONE ALOGENA, LE RUOTE PER UN FACILE
SPOSTAMENTO E SENZA CONTARE L'ABBINAMENTO AGLI
OLTRE 70 MODELLI STANDARD CHE RISOLVONO OGNI VO-
STRO PROBLEMA ESPOSITIVO.

THESE PICTURES EXPLAIN THE GREAT ADVANTAGES OF THIS
SHOP IN CHERRY-WOOD-FINISH: THE CORNER UNIT TO SAVE
SPACE, THE CABINET TO STORE GOODS, THE STANDARD
LOCKABLE DOORS, THE HALOGEN LIGHTING, THE WHEELS
TO EASILY MOVE THE UNIT FOR THE CLEANING AND TO
CHANGE THE FURNISHINGS' JOINING AMONG MORE
THAN 70 STANDARD MODELS AND SOLVING ANY EXHIBI-
TING PROBLEM.

COM/LL6
TUTTA LA COMPOSIZIONE

UNA NUOVA ALTEZZA, MAGGIORE CAPIENZA,
DIFFERENZA DI COSTO RIDOTTISSIMA.

A NEW HEIGHT, MORE CAPACITY,
VERY LOW PRICE DIFFERENCE.
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NB: LE VETRINE LAMINATO LIGHT SONO PRODOTTE DI SERIE CON CRISTALLO
TEMPERATO.

NB: THE LAMINATO LIGHT STANDARD SHOWCASE ARE PROVIDED WITH
TEMPERED GLASS.

CoLoRrI / COLOURS

LAMINATO light

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

SILVER - LIGHT GREY CILIEGIO - CHERRYWOOD  WENGE - WENGE

NB: ALTRI COLORI A RICHIESTA.
NB: OTHER COLOURS ON REQUEST.

art. 80/50 - (cm 81 x 15 x 4%9h)
Esempio di bacheca con ripiani supplementari. schienale a specchio

Example of hanging showcase with additional shelves. mirror back glass

art. 60/45 - (cm 59 x 15 x 44h) art. 50/80 - (cm 49 x 15 x 81h) art. 95/80 - (cm 95 x 15 x 81h) art. 95/8L - (cm 95 x 15 x 81h)
schienale a specchio - mirror back glass schienale a specchio - mirror back glass schienale a specchio schienale in lamiera forata per calamite o blister
mirror back glass perforated back panel for magnets or blister




LAMINATO light T

LE RUOTE CON FRENO.

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO NB: ALL STANDARD COUNTERS/SHOWCASES ARE
PROVIDED WITH LOCABLE CASTORS

art. 6/105B - (cm 62 x 40 x 105h)
bacheca aperta H15 cm.
open dispaly case H15 cm.

art. 6/90B - (cm 62 x 40 x 90h) art. 12/90B - (cm 119 x 40 x 90h) art. 12/105B - (cm 119 x 40 x 105h) art. 12/120B - (cm 119 x 40 x 120h)
bacheca aperta H15 cm. bacheca chiusa H30 cm.
open display case H15 cm. closed display case H30 cm.




art. 4/90 (cm 40x40x90h)

art. 6/90 (cm 60x40x90h)

art. 8/90 (cm 80x40x90h)

LAMINATO light

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

IN QUESTA FOTO E STATO INSERITO IL NUOVO BANCO MOD. 12/105B PROWVISTO DI TOP BACHECA CHE PERMETTE L'ESPOSIZIONE DI ARTICOLI VARI, VISIBILI MA
PROTETTI. NATURALMENTE E AFFIANCABILE A TUTTI | NS. BANCHI DI SERIE ONDE RISOLVERE QUALSIASI ESIGENZA PARTICOLARE (VEDI NS. BANCHI E VETRINE H90).
IN THIS PICTURE WE HAVE INTRODUCED THE NEW COUNTER MOD. 12/105B, PROVIDED WITH EXHIBITING TOP, WHICH LETS THE EXHIBITED ARTICLES BE VISILBLE
BUT PROTECTED. OF COURSE IT CAN BE COMBINED WITH ALL OUR STANDARD COUNTERS, TO SATISFY ALSO THE MOST PARTICULAR NEEDS (SEE OUR H.90 cm

COUNTERS AND SHOWCASE).
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CoLori / COLOURS

LAMINATO light

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO art. 12/90 (cm 117x40x90h)
SILVER - LIGHT GREY CILIEGIO - CHERRYWOOD ~ WENGE - WENGE

art. 7/90 (cm 68x68x90h) art. 8/90T (cm 80x60/40x90h) art. 16/90 (cm 157x40x90h)
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LAMINATO light

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 4/14 (cm 40x40x140h)

art. 12/14 (cm 117x40x140h)
art. 16/14 (cm 157x40x140h)

art. 6/14 (cm 60x40x140h) art. 8/14 (cm 80x40x140h)




NB: ALTEZZA MOBILI: DA TERRA CM 50H.
ALTEZZA ESTERNA CM 43H.
ALTEZZA INTERNA CM 37H.

NB: CABINET HEIGHT: FROM THE FLOOR CM 50H.
EXTERNAL HEIGHT CM 43H.
INTERNAL HEIGHT CM 37H.

LAMINATO light

art. 4/14M (cm 40x40x130h)
BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 12/14M (cm 117x40x130h)
art. 16/14M (cm 157x40x130h)

art. 6/14M (cm 60x40x130h) art. 8/14M (cm 80x40x130h)




LAMINATO light

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 4/18 (cm 40x40x180h) art. 6/18 (cm 60x40x180h) art. 8/18 (cm 80x40x180h)
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art. 12/18 (cm 117x40x180h)

art. 7/18 (cm 68x68x180h) art. 8/18T (cm 80x60/40x180h)

art. 16/18 (cm 157x40x180h)
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LAMINATO light

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 4/18M (cm 40x40x180h) art. 6/18M (cm 60x40x180h) art. 7/18M (cm 68x68x180h)




LAMINATO light

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 8/18M (cm 80x40x180h) art. 12/18M (cm 117x40x180h) art. 16/18M (cm 157x40x180h)




ESEMPIO DI ART. 8/18LB CON 4 RIPIANI
EXAMPLE OR ART. 8/18LB WITH 4 SHELVES

LAMINATO light

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 4/18L (cm 40x40x181h) art. 6/18L (cm 60x40x181h) art. 8/18L (cm 80x40x181h) art. 8/18LB (cm 80x40x181h)




LAMINATO light

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 12/18L (cm 117x40x181h) 2 ante/ 2 doors art. 7/18L (cm 68x68x181h) art. 8/18LT (cm 80x60/40x181h)
art. 16/18L (cm 157x40x181h) 4 ante/ 4 doors
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LAMINATO light

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 4/18LM (cm 40x40x181h) art. 6/18LM (cm 60x40x181h) art. 8/18LM (cm 80x40x181h)




LAMINATO light

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 7/18LM (cm 68x68x181h) art. 12/18LM (cm 117x40x181h) art. 16/18LM (cm 157x40x181h)




LAMINATO light

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

sowcxssNe 220

art. 4/22M (cm 40x40x220h) art. 6/22M (cm 60x40x220h) art. 8/22M (cm 80x40x220h)




LAMINATO light

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

sowcxssNe 220

art. 7/22M (cm 68x68x220h) art. 12/22M (cm 117x40x220h) art. 16/22M (cm 157x40x220h)
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E’' NOTORIO CHE IL MOVIMENTO ATTIRA L'ATTENZIONE,
QUINDI QUESTE VETRINE GIREVOLI ELETTRICAMENTE,
FANNO AL CASO DI CHI VOGLIA INCREMENTARE LE
VENDITE DI QUALSIASI PRODOTTO. POSIZIONANDOLE
FRONTE STRADA ATTIRERANNO L' ATTENZIONE ANCHE DEL
PASSANTE PIU FRETTOLOSO.

SPECIAL ATTENTION SHOULD BE PAID TO OUR MOTORIZED
ROTATING DISPLAY CASES. IT IS WELL KNOW THAT THIS
TYPE OF SHOWCASES CATCHES THE ATTENTION,
BECOMING THE BEST SOLUTION TO DISPLAY YOUR
OBJECTS AND INCRASE SALES. THESE MODELS WILL BE
NOTICED EVEN BY THE VERY HURRIED PASSER-BY.

art. 8/18GE (cm ©@74x187h)

art. 4/18G (cm 40x40x187h)

art. 8/18G (cm 76x40x187h)

art. 4/18GM (cm 40x40x187h)

LAMINATO light

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 8/18GM (cm 76x40x187h)




LAMINATO light

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO LINEA EcONOMICA / Low CosT LINE

CoLore / COLOUR

Bianco - WHITE

NERO - BLACK

ECONOMICA, TOP IN CRISTALLO,
BASE NOBILITATO BIANCO DA
20MM , 4 RUOTE, SERRATURA.

ECONOMICAL, SHOWCASES WITH
GLASS TOP, 20MM  WHITE
MELAMINE BASE, 4 CASTOR, LOCK.

art. 4/14E (cm 40x40x140h) art. 6/14E (cm 60x40x140h) art. 8/14E (cm 80x40x140h)




LAMINATO light

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO LINEA EcONOMICA / Low CosT LINE

CoLore / COLOUR

Bianco - WHITE

NERO - BLACK

ECONOMICA, TOP IN CRISTALLO,
BASE NOBILITATO BIANCO DA
20MM , 4 RUOTE, SERRATURA.

ECONOMICAL, SHOWCASES WITH
GLASS TOP, 20MM  WHITE
MELAMINE BASE, 4 CASTOR, LOCK.

art. 4/18E (cm 40x40x180h) art. 6/18E (cm 60x40x180h) art. 8/18E (cm 80x40x180h)
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LAMINATO light

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO LINEA EcONOMICA / Low CosT LINE

CoLore / COLOUR

Bianco - WHITE

NERO - BLACK

Economica, BASE E TOP IN
NOBILITATO BIANCO DA 20MM, 4
RUOTE, SERRATURA, 2 FARETTI
ALOGENI.

ECONOMICAL, SHOWCASES WITH ,
20MM WHITE MELAMINE BASE AND
TOP , 4 CASTOR, LOCK, 2
HALOGEN SPOT LIGHTS.

art. 4/18LE (cm 40x40x181h) art. 6/18LE (cm 60x40x181h) art. 8/18LE (cm 80x40x181h)
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MusevlTl

VETRINE PER MUSEI ED ESPOSIZIONI




MusevlTl

VETRINE PER MUSEI ED ESPOSIZIONI

ITALVETRINE E LIETA DI PRESENTARE “MUSEUM", Nuova
LINEA DI VETRINE CREATA PER L'ESPOSIZIONE MUSEALE, CON
L'AMBIZIOSO OBIETTIVO DI RIDURRE | COSTI E GARANTIRE
RICERCATEZZA ED ELEGANZA NELLE FINITURE.

PENSATE PER MUSEI DI PRESTIGIO, LE VETRINE "MUSEUM"
SONO CARATTERIZZATE DA UNA MINUZIOSA CURA DEI
DETTAGLI:  FINITURE DEI  MATERIALI  RICERCATE,
ILLUMINAZIONE TECNOLOGICA A LED, RIPIANI REGOLABILI
IN ALTEZZA, VERNICE EPOSSIDICA A FORNO E VETRI
TEMPERATI DI GRANDE SPESSORE (ANCHE VERSIONE

EXTRACHIARO).

ITALVETRINE IS PLEASED TO PRESENT “MUSEUM”, A NEW
SERIES OF DISPLAY CASES EXPRESSLY DESIGNED FOR MUSEUM
EXHIBITIONS WITH A VIEW TO CONTAINING COSTS BY
GUARANTEEING ELEGANT AND REFINED FINISHES.

THE METICULOUS ATTENTION TO DETAIL MAKES THE
“MUSEUM?” DISPLAY CASES THE BEST CHOICE FOR THE
MOST PRESTIGIOUS MUSEUMS: HIGH QUALITY MATERIALS,
TECHNOLOGICAL LED LIGHTING, HEIGHT-ADJUSTABLE
SHELVES, OVEN-DRIED EPOXY PAINT AND VERY THICK
TEMPERED GLASS (AN EXTRA-CLEAR VERSION IS ALSO
AVAILABLE).










IFON metallo ITIUSEUITI

VETRINE PER MUSEI ED ESPOSIZIONI

art. MU/120FT (cm 120x60x105h) art. MU/120FTM (cm 120x60x105h)




IFON metallo ITIUSEUITI

VETRINE PER MUSEI ED ESPOSIZIONI

art. MU/60F (cm 60x60x200h) art. MU/60FM (cm 60x60x200h) art. MU/60FC (cm 60x60x200h)




IFON metallo ITIUSEUITI

VETRINE PER MUSEI ED ESPOSIZIONI

art. MU/120F (cm 120x60x200h) art. MU/120FM (cm 120x60x200h) art. MU/120FC (cm 120x60x200h)




WOO d legno

MUSEUITT

VETRINE PER MUSEI ED ESPOSIZIONI

art. MU/180T (cm 182x80x105h)
art. MU/180TU (cm 182x80x105h)

art. MU/TB  (cm 182x80x45h)
art. MU/TBU (cm 182x80x45h)

wood | museum

IN RISPOSTA ALLE RICHIESTE DI UNA CLIENTELA SEMPRE PIU
ATTENTA ED ESIGENTE, LA LINEA "MUSEUM" E INOLTRE
COSTITUITA DA VETRINE CON MISURE, COLORI,
CARATTERISTICHE E MATERIALI DIFFERENTI, IN MODO DA
POTER RISOLVERE QUALSIASI PROBLEMATICA, SIA
COSTRUTTIVA CHE ESTETICA.

THE "MUSEUM” SERIES OFFERS DISPLAY CASES IN
DIFFERENT SIZES, COLOURS, FEATURES AND MATERIALS
RESPONDING TO THE NEEDS OF INCREASINGLY DEMANDING
CUSTOMERS, BOTH IN TERMS OF CONSTRUCTION AND
IMAGE.




WOoOd iegno MuUuseulll

VETRINE PER MUSEI ED ESPOSIZIONI

art. MU/80 (cm 80x80x190h) art. MU/120 (cm 120x60x190h)




WOoOd iegno MuUuseulll

VETRINE PER MUSEI ED ESPOSIZIONI

art. MU/160 (cm 160x60x190h)




ALCUNI MUSEI
DA NOI ALLESTITI
SOME MUSEUM
WE HAVE
FURNISHED

Museo Archeologico Nazionale della Lomellina
(Vigevano -PV- -ltalia-)

Museo di modellismo

(Sipplingen -Germania-)

Museo di Allumiére

(Roma -ltalia-)

Museo di Striano

(Napoli -Italia-)

Museo di Tirana

(Tirana -Albania-)

Museo S. Agostino

(Cosenza -ltalia-)

Museo Villa Framarino

(Bari -Italia-)

Museo Civico di storia naturale

G. Doria (Genova -ltalia-)

Museo Storiografico Palazzo Olginati
(Como -ltalia-)

Museo Antiquarium Atena Lucana
(Salerno -ltalia-)

Museo Civico di storia naturale Villa Porro
(Induno Olona Varese -ltalia-)

Museo Indian Summer

(-Belgio-)

Museo Macchine da cucito
(Wimbledon Londra -Inghilterra-)
Museo Storico Ministero Telecomunicazioni
(Roma Eur -ltalia-)

Museo Bellintani Frati Cappuccini
(Milano -ltalia-)

Museo Chiesa S. Francesco

(Gubbio -Italia-)

Museo Civico Carlo Verri

(Biassono Milano -Italia-)

Mostra Opere S. Agostino

(Refettorio delle Stelline Milano -Italia)
Museo di Bezzecca

(Trento -Italia-)

Museo Comando prov. Arma dei Carabinieri
(Genova -ltalia-)

Museo Palazzo Fantoni Bodoni
(Fivizzano Massa Carrara -Italia-)
Museo di Barumini

(Cagliari -Italia-)

Museo Storia Naturale

(Pordenone -Italia-)

Museo di Malnate

(Malnate Varese -ltalia-)

Museo Pietraviva

(Sant'Orsola Terme Trento -ltalia-)
Museo civico del Ferro Andre Tubino
(Masone Genova -ltalia-)

Museo Forte di Oga

(Oga Sondrio -Italia-)

Palazzo Bellomo

(Noto Siracusa -Italia-)

Antiquarium del Castello della Motta
(Povoletto Udine -ltalia-
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O\lerg\agg

SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO
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COM/0OV2

OVERGLASS: UN SUCCESSO ANNUNCIATO!

LA QUALITA RAPPORTATA AL PREZZO: BINOMIO VINCENTE
DELLA LINEA “"OVERGLASS®".

L'ESPANSIONE DI QUESTA COLLEZIONE PROSEGUE CON UNA
NOVITA DI VALORE MONDIALE (COPERTA DA REGOLARE
BREVETTO): SCHIENALE DOGATO IN CRISTALLO SATINATO
TEMPERATO. |L NATURALE EFFETTO DI ELEGANZA, PREZIOSITA
E RAFFINATEZZA, PUO ESSERE ULTERIORMENTE ARRICCHITO
MEDIANTE UNA SAPIENTE RETROILLUMINAZIONE CHE ESALTA
E VALORIZZA | PRODOTTI ESPOSTI.

O\lerg\agg

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

OVERGLASS: AN ANNOUNCED SUCCESS!

QUALITY AND GOOD PRICE: WITH “OVERGLASS®” LINE
YOU CAN GET BOTH OF THEM AT THE SAME TIME.

THIS COLLECTION HAS BEEN ENLARGED WITH A PATENTED
NOVELTY: SLAT WALL IN TOUGHENED GLAZED GLASS.

THE REFINED ELEGANCE CAN BE ENRICHED IF YOU ADD A
LIGHTING ON THE REAR SIDE, WHICH INCREASES THE VALUE
OF THE EXHIBITED PRODUCTS.




O\lerg\:m

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO
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COM/0OV3

ITALVETRINE AMPLIA LA PROPRIA GAMMA E PRESENTA
" OVERGLASS®”, UNA LINEA VERAMENTE COMPLETA CHE
RISOLVE QUALSIASI PROBLEMA ESPOSITIVO SIA DI PICCOLI
CHE DI GRANDI ESERCIZI COMMERCIALI.

LA MODULARITA, GLI ACCESSORI, L'ILLUMINAZIONE, LE
FINITURE, LA PERSONALIZZAZIONE ED UNA
INTERCAMBIABILITA DEI VARI COMPONENTI, RENDONO
QUESTA LINEA MODERNA, FUNZIONALE E ATTUALE.

L' ABBINAMENTO ALLA LINEA AURY®

E A TUTTA LA NOSTRA VASTA PRODUZIONE DI VETRINE E
BANCHI, VI PERMETTERA DI SODDISFARE COMPLETAMENTE
QUALSIASI VOSTRA ESIGENZA D'ARREDO.

O\lerg\agg

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

ITALVETRINE ENRICHES ITS RANGE AND PRESENTS
“OVERGLASS®”, A COMPLETE LINE THAT SOLVES ANY
EXHIBITING PROBLEM RELATED TO SMALL SHOPS OR
DEPARTEMENT STORES.

THE EASY ASSEMBLING, THE OPTIONS, THE LIGHTING AND
THE FINISH MAKE THIS LINE MODERN AND FUNCTIONAL.
YOU CAN COMBINE OVERGLASS®

TO THE AURY® LINE OR TO OTHER SHOWCASES AND
COUNTERS TO SATISFY ANY FURNISHING REQUIREMENT.




COM/OV4
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O\lerg\z\gg

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

Esempio di schienale dogato in cristallo illuminato

Example of slat wall in glazed glass with lighting
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SCHIENALE
SCHIENALE
POGATO BLISTERATO S%ﬁ’%ﬁfée
SLAT WALL CRIS [e)
PERFORATED
Back phnel - AsPeccio ‘I er ‘ agg
. MIRROR BACK GLASS
SCHIENALE BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO
CRISTALLO
- TRASPARENTE COLORI / COLOURS
CLEAR BACK GLASS
FARETTO
ALOGENO
HALOGEN SPOT

LIGHT \Q_—v
T

CRISTALLO
SATINATO
GLAZED GLASS
BANCO h cm. 91 COUNTER 91 cm. h
di serie nei colori: alluminio, ciliegio, rovere e blu standard colours: light grey, cherrywood, oak, blue
Art, Descrizione Dimensioni | Peso M| Coll
Art, Description Sizes Weight | M |Packages
STRISCIA LED 45/MB| Banco - Counter 45x4591 | 4000 | 0,25 | 1
120/ MB| Banco - Counter 120x55x91 120,00 | 0,36 2
LED STRIP : :
' 200/C Top in cristallo temper. 90x200 5000 | 020 1
y_}_,g;/ Tempered glass top ' '
NB: Per banchi vedi anche linea Aury, Black & White, Quadratum ecc.
art. 45/MB For counters see Aury line, Black & White line, Quadratum line etc.
SCHIENALE
DOGATO IN CRISTALLO
MODELLO BREVETTATO
4 FINITURE
SLAT WALL STANDARD

IN TEMPERED 2
GLAZED GLASS % STANDARD COLOURS*
PATENTED MODEL @
ELAl0 |
FINITURE A/
FRAME | N
& STANDRD ZBLoues ~ P . ¢ 1208

—

ANTINA D
CON SERRATURA
LOCKABLE DOOR MANIGLIA
HANDLE Banco realizzato con art. 45MB-+120/MB+200C+N°2 art.60/C
* BLU CASSETTO CON q’ QUOTE Counter made of the following models:
gﬁl{%lgo EL,Q%?/ € SERRATURA in Kit 25/MB-120/MB+200/CAN“2 art 60/C
CHERRYWOOD
CERO S CATO (OCKABLE DRAWER
ACERO SBIANCATO - (iaHT MAPLE (ST B e bRe s

art. 120/MB + N°2 art. 60/C
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Banco realizzato con art.
40BR+40/TOP+40/CA+40/EC+40/MC

Counter made of the following models:

40BR+40/TOP+40/CA+40/EC+40/MC

Art.
Art.

BANCO - COUNTER - RECEPTION

di serie nei colori: ciliegio, alluminio, rovere, blu - standard colours: cherry-wood, light grey, oak, blue

Descrizione
Description

sizes cm.

dimen. cm. | peso

weight

m3 | colli

m? | pack.

40/BR

Banco
Counter

100x45 h.90

Kg5500

0,12 1

40/TOP

Top in cristallo satinato
temperato spess. mm 8

Glass top in glazed tempered
glass 10mm. thickness

150,

172)

Kg2000

0,08 1

40/RE

Top in cristallo satinato
temperato spess. mm 8

Glass top in glazed tempered
glass 10mm. thickness

100

Kg.1200

0,06 1

40/TT

Top in cristallo satinato
temperato spess. mm 8

Glass top in glazed tempered
glass 10mm. thickness

U

Kg1300

0,06 1

40/LT

Top in cristallo satinato
temperato spess. mm 8

Glass top in glazed tempered
glass 10mm. thickness

100

[

Kg 11,00

0,06 1

40/CA

Cassettiera
Drawers

46x43 h.37

Kg7500

0,28 1

40/EC

Mensola estraibile corta
Extractable short shelf

43x46

Kg0600

40/EL

Mensola estraibile lunga
Extractable long shelf

43x91

Kg.1000

40/MC

Mensola corta
Short shelf

43x46

Kg0400

A

40/ML

Mensola lunga
Long shelf

43x91

Kg0600

Secondo
quantita

It depends on
the quantity

N.B. Il modello 40/BR + 40/Top pud avere 3 differenti altezze a scelta: h. 95/h. 100/ h. 105 cm.
The model 40/BR + 40/Top can have 3 different heights: h. 95/ h. 100/ h. 105 cm.

CM. 300

COM/OV5

Composizione realizzata
con 3 banchi:

art.40/BR + 40/TOP
Composition made of
3 counters:

art. 40/BR + 40/TOP

NB: nuovo colore disponibile bianco
NB: new colour available white
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CM. 180

COM/OV5

CM. 150

Y

Y

Overg;\z\gg

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

Art. 40/BR Banco Art. 40/Top Top in cristallo satinato temp.
Counter Glazed tempered glass top

Art. 40/MC Mensola corta Art. 40/EC Mensola corta estraibile
Short shelf Extractable short shelf

Art. 40/ML Mensola lunga Art. 40/EL Mensola lunga estraibile
Long shelf Extractable long shelf

Art. 40/CA Cassettiera Esempio di 3 differenti altezze: cm 95/100/105

Drawers

Example of different heights : cm. 95/100/105
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g l MODELLI CON SCHIENALE TRASPARENTE MODELLI CON SCHIENALE A SPECCHIO

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO MODELS WITH TRANSPARENT BACK GLASS MODELS WITH MIRROR BACK GLASS

art. 60/VT (cm 64x46x218h) art. 100/VT (cm 104x46x218h) art. 120/VT (cm 120x46x218h) art. 60/VS (cm 64x46x218h) art. 100/VS (cm 104x46x218h) art. 120/VS (cm 120x46x218h)

schienale trasparente schienale trasparente schienale trasparente schienale a specchio schienale a specchio schienale a specchio
clear back glass clear back glass clear back glass mirror back glass mirror back glass mirror back glass
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MODELLI CON SCHIENALE IN LAMIERA FORATA PER BLISTER OV (’rg\ agg

MODELS WITH PERFORATED METAL PANEL BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 60/PB (cm 64x3x218h) art. 100/PB (cm 104x3x218h) art. 120/PB (cm 120x3x218h) art. 60/B (cm 64x46x218h) art. 100/B (cm 104x46x218h) art. 120/B (cm 120x46x218h)
fissare al muro fissare al muro fissare al muro fissare al muro fissare al muro fissare al muro
fix to the wall fix to the wall fix to the wall fix to the wall fix to the wall fix to the wall
art. 60/VB (cm 64x46x218h) art. 100/VB (cm 104x46x218h) art. 120/VB (cm 120x46x218h) art. 191/PB (cm 90x90x218h) art. 191/B (cm 90x90x218h) art. 100/CB (cm 104x46x140h)
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O\lerg\agg

MODELS WITH SLAT WALL BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 60/PD (cm 64x3x218h) art. 100/PD (cm 104x3x218h) art. 120/PD (cm 120x3x218h) art. 60/D (cm 64x46x218h) art. 100/D (cm 104x46x218h) art. 120/D (cm 120x46x218h)
fissare al muro fissare al muro fissare al muro fissare al muro fissare al muro fissare al muro
fix to the wall fix to the wall fix to the wall fix to the wall fix to the wall fix to the wall
art. 60/VD (cm 64x46x218h) art. 100/VD (cm 104x46x218h) art. 120/VD (cm 120x46x218h) art. 191/PD (cm 90x90x218h) art. 191/D (cm 90x90x218h) art. 100/CD (cm 104x46x140h)
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MODELLI CON SCHIENALE DOGATO IN CRISTALLO SATINATO OV erg\ agg

MODELS WITH SLAT WALL IN GLAZED GLASS BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 60/PS (cm 64x3x218h) art. 100/PS (cm 104x3x218h) art. 120/PS (cm 120x3x218h) art. 60/S (cm 64x46x218h) art. 100/S (cm 104x46x218h) art. 120/S (cm 120x46x218h)
fissare al muro fissare al muro fissare al muro fissare al muro fissare al muro fissare al muro
fix to the wall fix to the wall fix to the wall fix to the wall fix to the wall fix to the wall

LA TECNOLOGIA PIU SOFISTICATA, L'HI-TECH PIU
MODERNO E | PRODOTTI DI ULTIMA GENERAZIONE,
TROVANO LA LORO GIUSTA COLLOCAZIONE NELLA
LINEA OVERGLASS CON SCHIENALE DOGATO IN
CRISTALLO SATINATO TEMPERATO.

QUESTA NOSTRA INNOVAZIONE (PERALTRO COPERTA
DA REGOLARE BREVETTO), E QUANTO DI PIU ATTUALE
SI POSSA TROVARE ATTUALMENTE SUL MERCATO, SIA
DAL PUNTO DI VISTA PRATICO CHE ESTETICO.
PROGETTI E PREVENTIVI GRATUITI CON NS.
ARCHITETTI.

THE REFINED DESIGN, THE MODERN HI-TECH AND
THE LAST GENERATION PRODUCTS FIND THE RIGHT
PLACE IN THE OVERGLASS LINE WITH BACK PANEL IN
GLAZED AND TEMPERED GLASS SLAT WALL.

OUR INNOVATION (PATENTED MODEL) IS THE MOST
PRESENT SYSTEM YOU CAN FIND ON THE MARKET,
EITHER FROM AN AESTHETIC OR PRACTICAL POINT OF
VIEW.

PROJECTS AND QUOTATIONS WITH OUR ARCHITECTS
ARE FREE OF CHARGE.

art. 60/DS (cm 64x46x218h) art. 100/DS (cm 104x46x218h) art. 120/DS (cm 120x46x218h) art. 191/PS (cm 90x90x218h) art. 191/S (cm 90x90x218h)
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BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO ACCESSORI OPTIONS CASSETTONE CON RUOTE DRAWER WITH CASTORS

Art. Descrizione Dimensioni | Peso M3 Colli Art. Descrizione Dimensioni Peso M3 Colli
Art. Description Sizes Weight | M?* |Packages Art. Description Sizes Weight | M?° |Packages art. 60/C
20/RP | Supporto (schienale dogato) 20x11 0,10 60/C Cassetto per art.60 in kit
Plastic holder for slat wall (n.2 per art.120) 55,5x44x35,5h | 25,00 |0,170| 1

Drawer for art.60 in kit

25/RP Suppgrto (schienale dogato) 25x11 0,15 (No°2 for art.120)
Plastic holder for slat wall . _
art. 20/RP 60/CL |Cassetto per art.100 in kit|95,5x44x35,5h | 35,00 [ 0,17 | 1
28/PS | Supporto (schienale dogato) 7x28 0,10 Drawer for art.100 in kit
Plastic holder for slat wall
art. 60/CL
44/0V | Supporto (schienale dogato) a4 0,35
Support for slat wall
40/60 | Supporto (schienale dogato) 40/60 1,00
Holder for slat wall
art- 25/RF REGGIMENSOLE ~ SHELF HOLDER
Art. Descrizione Dimensioni| Peso Portata art. RM
art. Description Sizes Weight | Weight Capacity 'fzeccc’gff')‘;e
Reggimensola per ripiani in
RM vetro (coppia) 34 0,50 Kg. 10
Shelf holder for glass
shelves (couple)
Reggimensola con rinforzo
(obbligatori x modelli con vetrina
RM+RIN |e schienale dogato) 34 0,70 Kg. 20
Helf holder with support IQ"- RM+RIN
(obligatory for models with ;:225;76
art. 44/0V showcase and slat wall)
art. 28/PS
GANCI HOOKS
Art. Descrizione Dimensioni Peso M3 | Colli art. 60/RI
Art. Description Sizes Weight | M? |Packages
GL/15 | Ganci per blister
(schienale blisterato) dacm. 15 0,03 MENSOLE SHELVES
art. 40/60 Z’OC;(k for F;er forated Art. Descrizione Dimensioni| Peso M3 | Colli
ack pane . . . 3 '
GL770 | Gandi per Biister Art. Description Sizes | Weight | M? |Packages art. 100/RI
(schienale blisterato) da cm. 20 003 60/RL  |Ripiano in legno mm20 38x104 3,30 (0,03 1
Hook for perforated ' Wood shelf mm20
back panel 60/Rl  |Ripiano in cristallo per art.60 38x49 3,00
art. GL GL/30 | Ganci per blister Glass shelf for art60 mmé
(schienale blisterato) da cm. 30 0.03 100/RI |Ripiano in cristallo per art.100 | 38x90 6,00
Hook for perforated ' Glass shelf for art.100 mmé art. 120/RI
back panel 120/RI |Ripiano in cristallo per art.120 | 38x104 6,50
GD/15 | Ganci per blister Glass shelf for art.120 mmé
(schienale dogato) dacm. 15 0,03 191/RIl |Ripiano in cristallo per art. 191 | 76x76 10,00
Hook for slat wall Glass shelf for art. 191 mmé
GD/25 | Ganci per blister
art. GD (schienale dogato) da cm. 25 0,03
Hook for slat wall art. 191/RI
2/PD | 2 ganci per
schienale dogato
2 supports back late
for slat wall
art. SB SB Serratura blister
Lock for hook
PO Portaocchiali
Glasses’ holder 0,06 art. 60/RL
art. PO
art. 2/PD
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art. 170/1N art. 170/2N
art. 216/1N art. 216/2N

art. 170/1L art. 170/2L
art. 216/1L art. 216/2L

U |

art. FC

FARETTO - NEON - LED  SPOT LIGHT - NEON - LED

Art. Descrizione Dimensioni
Art. Description Sizes
FC Faretto cromato cm. 33
Chromed spot light
170/1N | 1 Neon 6x8x170
1 Neon A A B
170/2N | 2 Neon B 12x8x170 0l ol
Laterale anteriore Centrale anteriore
2 Neon Lateral front side Central front side
a D
216/1N | 1 Neon a 6x8x216
1 N
eon .z A7 /]
216/2N | 2 Neon 12x8x216 ﬂ Laterale posteriorem Centrale posteriore
D Lateral rear side Central rear side
2 Neon
170/1L | 1 striscia Led 6x8x170
1 Led stripe A Al B
170/2L | 2 Strisce Led B 12x8x170 0l o
. Laterale anteriore Centrale anteriore
2 Led stripes Lateral front side Central front side
. a D
216/1L | 1 striscia Led a 6x8x216
1 Led stripe |////| |////|
216/2L | 2 Strisce Led 12x8x216 ﬂ Laterale posteriorem Centrale posteriore

2 Led stripes

* Solo per schienali in cristallo trasparente satinato
* For back glasses in transparent glazed glass only

Lateral rear side Central rear side

Overg\zxgg

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

ART. CS/92 - CS/140 - CS/180

Esempio di imballaggio delle vetrine. Si noti
la cassa completamente chiusa utilizzata per
Sﬁedizioni via mare e manifestazioni fieristi-
che.

Particolare di schienale dogato ART. PA
NB: Tutti gli schienali possono essere montati anche este-
riormente o con doppia facciata

Detail of slat wall

NB: all the rear panels may be assembled on the exterior Profils anti-poussiere.
part too. Another solution could be an assembly on both Stanbdichte Profile.
parts Example of packed showcases. Note the
Détail de dos rainuré wooden box completely closed for sea tra-

Guarnizione antipolvere.
Anti-dust profiles.

On peut aussi monter les dos dans la partie extérieure ou
dans les deux parties

Detail von “Slat Wall”

NB: Die Rickwéande Kénnen auch &userlich oder auf beide
Seiten aufgebaut sein

COLORI/ COLOURS

BIANCO - WHITE

sport and industrial fairs.

Exemple d'emballage des vitrines.

Anoter la caisse completément

fermée pour le transport par mer et pour les foi-
res.

Beispiel von Verpackung der Vitrinen. Man
kann die geschlossenen Holzkisten fir
Transporte auf dem Seewege und fir Messen
bemerken.

COLORI FINO AD ESAURIMENTO SCORTE / COLOURS WHILE STOCKS LAST

BLu - BLUE ROVERE SBIANCATO - LIGHT OAK CILIEGIO - CHERRY-WOOD

SILVER - LIGHT GREY




SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO
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SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO
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ITALVETRINE, AZIENDA DI SEREGNO PRESENTE NEL PANORAMA
EUROPEO DAL 1975 CON LE SUE COLLEZIONI DI MOBILI VETRINA
STUDIATI PER VALORIZZARE AL MEGLIO L'IMMAGINE DEI PRODOTTI
ESPOSTI ED ESSERE COSI UN VALIDO SUPPORTO PROMOZIONALE ALLA
VENDITA, ARRICCHISCE LA SUA LINEA DI ARREDI CON QUADRATUM.

DOPO IL SUCCESSO OTTENUTO NEL PRESTIGIOSO CONTESTO
FIERISTICO DI EUROSHOP, IN OCCASIONE DELLA SUA PRESENTAZIONE
AD UN PUBBLICO INTERNAZIONALE DI ADDETTI AL SETTORE, QUESTA
NUOVA COLLEZIONE STA RACCOGLIENDO AMPI CONSENSI DI
MERCATO.

ITALVETRINE, A SEREGNO COMPANY PRESENT IN THE EUROPEAN
SCENE SINCE 1975 WITH ITS COLLECTIONS OF FURNITURE-CABINETS
DESIGNED TO ENHANCE AT BEST THE IMAGE OF THE PRODUCTS
DISPLAYED AND THUS BE A VALUABLE PROMOTIONAL SUPPORT TO THE
SALE, HAS EXTENDED ITS LINE OF FURNISHINGS WITH QUADRATUM.

AFTER THE SUCCESS OBTAINED IN THE PRESTIGIOUS EUROSHOP
EXHIBITION CONTEXT, ON THE OCCASION OF ITS PRESENTATION TO
AN INTERNATIONAL AUDIENCE OF PROFESSIONALS IN THE AREA, THIS
NEW COLLECTION IS GATHERING WIDE ACCLAIM FROM THE MARKET.

ITALVETRINE, DA SEMPRE ATTENTA ALL'EVOLUZIONE DELLE ESIGENZE DI
MERCATO, IN COSTANTE TRASFORMAZIONE E RICERCA DI SOLUZIONI
ESPOSITIVE INNOVATIVE, RIVISITA IN CHIAVE CONTEMPORANEA LA LINEA
QUADRATUM, SISTEMA MODULARE DI ARREDAMENTO.

TRA LE PROPOSTE, S| TROVA UN'AMPIA SCELTA DI VETRINE E BANCHI
VENDITA, NONCHE ELEGANTI TECHE ESPOSITIVE, ENTRATE A FAR PARTE
DELLA PRODUZIONE DI SERIE DELLA LINEA QUADRATUM PER
VALORIZZARE IN MODO SEMPRE PIU EFFICACE | PRODOTTI ESPOSTI.
ULTERIORE PUNTO DI FORZA DELLA COLLEZIONE SONO LE NUMEROSE
FINITURE DISPONIBILI (WENGE, ROVERE, BAMBOO, SILVER, OSB,
ANTRACITE, BETON, VINTAGE, MADREPERLA, NERO OPACO) CHE,
INSIEME ALLA FINITURA DI SERIE (BIANCO LUCIDO), SONO IN GRADO DI
RISPONDERE ALLE NECESSITA DI PERSONALIZZAZIONE DEGLI SPAZI
ESPOSITIVI, ESIGENZA QUANTO MAI ATTUALE E INDISPENSABILE NEL
MODERNO MERCATO.

LE LINEE PULITE, IL DESIGN MODERNO E L'ATTENZIONE AD OGNI
DETTAGLIO SIA FUNZIONALE CHE ESTETICO RENDONO QUESTA LINEA
ESTREMAMENTE VERSATILE E ADATTA AD ARREDARE SPAZI COMMERCIALI,
CORNER, SHOP IN SHOP CON UN IMPATTO VISIVO, DI IMMAGINE E DI
FORME DESTINATE A DURARE NEL TEMPO.

RUADRATUM

SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

ITALVETRINE PRIDES ITSELF ON ALWAYS BEING ATTENTIVE TO EVOLVING
MARKET DEMANDS. WE ARE ALWAYS ADAPTING TO LOOK FOR
INNOVATIVE DISPLAY SOLUTIONS AND ARE PROUD TO INTRODUCE
MODERNISED VERSIONS OF THE MODULAR FURNITURE SYSTEM
QUADRATUM.

THE QUADRATUM SERIES OFFERS, AS STANDARD, A WIDE SELECTION OF
SHOWCASES AND COUNTERS AS WELL AS ELEGANT DISPLAY CASES TO
HIGHLIGHT, ALWAYS MORE EFFECTIVELY, THE FEATURES OF YOUR
DISPLAYED PRODUCTS.

THE MULTIPLE COLOUR FINISHES (WENGE, OAK, BAMBOO, SILVER, OSB,
CHARCOAL, BETON, VINTAGE, MOTHER-OF-PEARL, MATT BLACK) ARE
ANOTHER STRENGTH OF THE COLLECTION AND, TOGETHER WITH THE
STANDARD FINISH (GLOSSY WHITE), ALLOW US TO MEET ANY SPACE
CUSTOMIZATION REQUIREMENT YOU MAY HAVE. MORE THAN EVER AN
ESSENTIAL ELEMENT OF THE MODERN MARKET.

THE CLEAN MODERN DESIGN AND ATTENTION TO FUNCTIONAL AND
AESTHETIC DETAILS MAKE THIS LINE EXTREMELY VERSATILE AND THUS
SUITABLE FOR DECORATING RETAIL SPACES, SHOP IN SHOP CORNERS
WITH A VISUALLY STRIKING AND HIGH-IMPACT STYLE DESIGNED TO LAST.
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ELEMENTI PER COMPOSIZIONE BANCHI ELEMENTS FOR MODULAR COUNTERESIIAYN

RIUADRATUM

SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

UN GRANDE BANCO DI VENDITA, COMPONIBILE A PROPRIO
PIACIMENTO E DISPONIBILE IN BEN QUATTRO LUNGHEZZE
DIVERSE (cM.118,164,232,278), PERMETTE
ALL'UTILIZZATORE FINALE DI POTER EFFETTUARE LA SCELTA
PIU IDONEA E DI SODDISFARE LE VARIE ESIGENZE D' ARREDO
DELLA CLIENTELA.

AR BICPS

PJ A0 A LARGE COUNTER, COMPOSED AT WILL AND AVAILABLE IN

N FOUR DIFFERENT LENGHTS (118cm, 164cm, 232cwm,
278CM), ALLOWS THE FINAL USER TO MAKE THE MOST
APPROPRIATE CHOICE AND SATISFY THE VARIOUS
COSTUMERS’ FURNISHING NEEDS.

pRT-

-}
ART-B’B?’
FINITURA LEGNO DI SERIE
STANDARD WOOD FINISH

R 85"

0
3 3|37'
pRA BIANCO LUCIDO
GLOSSY WHITE
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SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

NB: TUTTI | CRISTALLI SONO TEMPERATI
NB: ALL GLASS ELEMENTS ARE TEMPERED

COM/QU1: cm 164 x 55 x 95H

N° 1 ART. B/SP - cM.43X90H SPALLA SPESSORE 40MM

N° 1 ART. B/B35 - cM.110x55x450/35H (TOTALE 95H DA TERRA)
VANO CENTRALE CON TECA ALTA

N° 1 ART. B/CAS - cM.50x43x90H BANCO 3 CASSETTI

NB: POSSIBILITA DI ILLUMINAZIONE
CON FARETTI A LED E/0O sTRISCIA LED

COM/QU1: cm 164 x 55 x 95H

N°1 ART. B/SP - cM.43x90H sIDE 40MM THICK

N°1 ART. B/B35 - cm.110x55x40/35H (TOTAL HEIGHT FROM FLOOR CM.95)
CENTRAL COMPARTMENT WITH HIGH GLASS CASE

N°1 ART. B/CAS - cM. 50x43x90H COUNTER WITH 3 DRAWERS

NB: oPTIONAL LED SPOTLIGHTS
AND/OR LED STRIPS

comM/Qu1
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B/SP

B/B35

B/CAS

_ 303«




COM/QU2: cm 164 x 55 x 95H

N°1ART. B/CAS - cM.50%x43x90H BANCO 3 CASSETTI

N°1ART. B/B20 - cM.110x55x55/20H (TOTALE 95H DA TERRA)
VANO CENTRALE CON TECA BASSA

N°1ART. B/SP - cM.43X90H SPALLA SPESSORE 40MM

COM/QU2: cm 164 x 55 x 95H

N° 1 ART. B/CAS - cm. 50x43x90H COUNTER WITH 3 DRAWERS

N° 1 ART. B/B20 - cm. 110x55x55/20H (TOTAL HEIGHT FROM FLOOR CM.95)
CENTRAL COMPARTMENT WITH LOW GLASS CASE

N° 1 ART. B/SP - cm. 43x90H sIDE 40MM THICK

COM/QU2 B/SP

SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

TOP/278

COM/QU3: cm 278 x 55 x 95H

N° 1 ART. B/CAS - cM.50x43x90H BANCO 3 CASSETTI

N° 2 ART. VA/55 - cM.110x55x55H VANO A GIORNO ALTO

N° 2 ART. B/SP - cM.43X90H SPALLE SPESSORE 40MM

N° 1 ART. TOP/278 - cM.55x278 SPESSORE 8MM CON DISTANZIALI
TOP IN CRISTALLO TEMPERATO

COM/QU3: cm 278 x 55 x 95H

N° 1 ART. B/CAS - cm. 50x43x90H COUNTER WITH 3 DRAWERS

N° 2 ART. VA/55 - cm.110x55x55H OPEN COMPARTMENT

N° 2 ART. B/SP - cm. 43x90H sIDES 40MM THICK

N° 1 ART. TOP/278 - cMm. 55x278 8MM THICK WITH SPACERS B/CAS
TEMPERED TOP GLASS VA/55

B/SP
VA/55

B/SP
NB: POSSIBILITA DI ILLUMINAZIONE CON FARETTI A LED E/O sTRIsclA LED

NB: orTIONAL LED SPOTLIGHTS AND/OR LED STRIPS CcCOM/QuU3
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ART. Q/50CC - cM.50x50%x26H
TECA IN CRISTALLO / GLASS CASE

ART. Q/50 - cM.50x50x100H
BANCO CHIUSO / CLOSED COUNTER

» 306 _

ART. Q/50CP - cM.50x50x26H
TECA IN PLEXIGLASS / ACRYLIC CASE

ART. Q/50A - cM.50x50x100H
BANCO CON ANTA E RIPIANO INTERNO
COUNTER WITH DOOR AND SHELF IN STORAGE AREA

ART. Q/50 +ARrT. Q/50CC
CON TECA IN CRISTALLO / WITH GLASS CASE

ART. Q/50 +ART. Q/50CP
CON TECA IN PLEXIGLASS / WITH ACRYLIC CASE

MUADRATUM

SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

ART. Q/50A +ArT. Q/50CC
CON TECA IN CRISTALLO / WITH GLASS CASE

ART. Q/50A +ARrT. Q/50CP
CON TECA IN PLEXIGLASS / WITH ACRYLIC CASE
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[MUADRATUM

SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

» 308 _

ART. Q/50L - cm.50x50x106H

BANCO CON ANTA E RIPIANO INTERNO,

CASSETTO CON FRONTALE IN CRISTALLO ESTRAIBILE,

CON ILLUMINAZIONE A LED

ART. Q/50L - cm.50x50x106H

COUNTER WITH DOOR AND SHELF IN STORAGE AREA,
SLIDING DRAWER WITH GLASS FRONT, LED LIGHTING.

ART. Q/100L - cM.100x50%x106H

BANCO CON 2 ANTE E RIPIANO INTERNO,

CASSETTO CON FRONTALE IN CRISTALLO ESTRAIBILE,
CON ILLUMINAZIONE A LED

ART. Q/100L - cm.100x50x106H

COUNTER WITH 2 DOORS AND SHELF IN STORAGE AREA,
SLIDING DRAWER WITH GLASS FRONT, LED LIGHTING.
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NUADRATUM

SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

NB: POSSIBILITA

DI ILLUMINAZIONE
CON STRISCIA LED.
NB: oprTIONAL LED
STRIPS LIGHTING.

» 310 _

ART. Q/80 - cM.80x40x196H

VETRINA IN CRISTALLO TEMPERATO, 2 ANTE

8 FARETTI LED LATERALI 2 FARETTI LED NEL TOP,
1 CASSETTO CON SERRATURA.

NB: ART. Q/80BF VETRINA CON VARIANTE SCHIENALE
IN CRISTALLO TEMPERATO TRASPARENTE.

ART. Q/80 - cM.80x40x196H

TEMPERED GLASS SHOWCASE, 2 DOORS,

8 LED SsIDE LIGHTS AND 2 LED CANOPY LIGHTS,
1 LOCKABLE DRAWER.

NB: ART. Q/80BF SHOWCASE AVAILABLE WITH
CLEAR TEMPERED GLASS BACK.

ART. Q/120 - cM.120x40x196H

VETRINA IN CRISTALLO TEMPERATO, 2 ANTE

8 FARETTI LED LATERALI 2 FARETTI LED NEL TOP,
1 CASSETTO CON SERRATURA.

NB: ART. Q/120BF VETRINA CON VARIANTE SCHIENALE
IN CRISTALLO TEMPERATO TRASPARENTE.

ART. Q/120 - cm.120x40x196H

TEMPERED GLASS SHOWCASE, 2 DOORS,

8 LED sIDE LIGHTS AND 2 LED CANOPY LIGHTS,
1 LOCKABLE DRAWER.

NB: ART. Q/120BF SHOWCASE AVAILABLE WITH
CLEAR TEMPERED GLASS BACK.
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NB: POSSIBILITA

DI ILLUMINAZIONE
CON STRISCIA LED
SUL LATO DIETRO.
NB: orTIONAL LED
STRIPS LIGHTING ON
BACK SIDE.

» 312 _

A - ART. Q/45 - cm.45x45x190H

VETRINA IN CRISTALLO TEMPERATO 1 ANTA,
5 FARETTI LED LATERALI,
4 RIPIANI REGOLABILI IN ALTEZZA.

A - ART. Q/45 - cM.45x45x190H

SHOWCASE WITH 1 TEMPERED GLASS DOOR,
5 LED SIDE LIGHTS,
4 HEIGHT-ADJUSTABLE SHELVES.

B -

ART. Q/45M - cm.45x45x190H
VETRINA IN CRISTALLO TEMPERATO 1 ANTA,
4 FARETTI LED LATERALI,

3 RIPIANI REGOLABILI IN ALTEZZA,

MOBILE CON 1 ANTA LEGNO E SERRATURA.

ART. Q/45M - cM.45x45x190H
SHOWCASE WITH 1 TEMPERED GLASS DOOR,
4 LED SIDE LIGHTS,

3 HEIGHT-ADJUSTABLE SHELVES,

1T WOODEN LOCKABLE DOOR.

B - ART. VE/60C - cM.60x40x210H

VETRINA IN CRISTALLO TEMPERATO, 1 ANTA
1 CASSETTO, 2 FARETTI LED,

B - ART. VE/60C - cM.60x40x210H

TEMPERED GLASS SHOWCASE, 1 DOOR
1 DRAWER, 2 LED LIGHTS.

A - ART. VE/60 - cm.60x40x210H
VETRINA IN CRISTALLO TEMPERATO, 1 ANTA,
2 FARETTI LED,

A - ART. VE/60 - cm.60x40x210H
TEMPERED GLASS SHOWCASE, 1 DOOR
2 LED LIGHTS.
- cM.60x40x210H
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NB: POSSIBILITA

DI ILLUMINAZIONE
CON STRISCIA LED
SUL LATO DIETRO.
NB: opTIONAL LED
STRIPS LIGHTING ON

BACK SIDE.
ART. Q/85 - cmM.85x45x190H
VETRINA IN CRISTALLO TEMPERATO, 2 ANTE,
10 FARETTI LED LATERALI,
4 RIPIANI REGOLABILI IN ALTEZZA.
» 314 _

ART. Q/85 - cM.85x45x190H
TEMPERED GLASS SHOWCASE, 2 DOORS,
10 LED SIDE LIGHTS,

4 HEIGHT-ADJUSTABLE SHELVES.

ART. Q/85M - cm.85x45x190H

VETRINA IN CRISTALLO TEMPERATO, 2 ANTE,
8 FARETTI LED LATERALI,

4 RIPIANI REGOLABILI IN ALTEZZA.

ART. Q/85M - cM.85x45x190H
TEMPERED GLASS SHOWCASE, 2 DOORS,
8 LED SIDE LIGHTS,

4 HEIGHT-ADJUSTABLE SHELVES.
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SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

ART. VE/120 - cM.120x40x210H ART. VE/120 - cM.120x40x210H ART. VE/120C - cM.120x40%x210H ART. VE/120C - cm.120x40x210H
VETRINA IN CRISTALLO TEMPERATO, 2 ANTE, TEMPERED GLASS SHOWCASE, 2 DOORS VETRINA IN CRISTALLO TEMPERATO, 2 ANTE TEMPERED GLASS SHOWCASE, 2 DOORS
3 FARETTI LED 3 LED LIGHTS. 1 CASSETTO, 3 FARETTI LED 1 DRAWER, 3 LED LIGHTS.
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SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

FINITURE LEGNO DI SERIE
STANDARD WOOD FINISHES

BiANCO LucIDO
GLOSSY WHITE

FINITURE LEGNO OPTIONAL
OPTIONAL WOOD FINISHES

PALISSANDRO * ACERO *
ROSEwOOD MaAPLE
ANTRACITE % BETON %
CHARCOAL BETON

NB: % VENATURE LEGNO IN RILIEVO
NB: % EMBOSSED WOOD GRAINS
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ROVERE *
OAk

VINTAGE %
VINTAGE

SILVER *
SILVER

MADREPERLA %
MOTHER-OF-PEARL

OsB %
OsB

NERO OPACO
MATT BLACK




frame
[QuUADRATUM

SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO
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ITALVETRINE E ORGOGLIOSA DI PRESENTARE LA NUOVA LINEA
"QUADRATUM FRAME", NATA COME EVOLUZIONE DELLA
COLLEZIONE "QUADRATUM", GRAZIE ALLA COLLABORAZIONE
ATTIVA DEI NOSTRI PIU AFFEZIONATI CLIENTI, PROPOSITIVI E
ATTENTI. GLI ASPETTI PIU INNOVATIVI DELLA NUOVA COLLEZIONE
RIGUARDANO LA COMPONIBILITA E MODULARITA DEL SISTEMA, CHE
SI COSTITUISCE DI BANCHI DI VARIE MISURE, BANCHI ANGOLARI,
BANCHI CASSA FUNZIONALI E OTTIMIZZATI, CON ANTE E CASSETTI
AGGIUNTIVI. A COMPLETAMENTO DELL'OFFERTA, FANNO PARTE
DELLA SERIE "QUADRATUM FRAME" VETRINE MURALI E
CENTRALI, CHE PRESENTANO ANALOGHI SISTEMI DI ILLUMINAZIONE
TRAMITE STRISCE LED LATERALI E/O SOTTO Al RIPIANI IN LEGNO
(ART. QF/R)

[QuADRATCM

SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

ITALVETRINE IS PROUD TO PRESENT THE NEW "QUADRATUM
FRAME" SERIES WHICH WAS DESIGNED AS AN EVOLUTION OF
THE "QUADRATUM" COLLECTION THANKS TO THE ACTIVE
COLLABORATION OF OUR MOST LOYAL, PROACTIVE AND ATTENTIVE
CUSTOMERS. THE MOST INNOVATIVE ASPECTS OF THIS NEW
COLLECTION CONCERN THE MODULARITY OF THE SYSTEM, WHICH
CONSISTS OF COUNTERS IN SEVERAL SIZES, CORNER COUNTERS,
FUNCTIONAL AND OPTIMIZED COUNTER DESKS, WITH ADDITIONAL
DOORS AND DRAWERS.

TO COMPLETE THE OFFER, THE
"QUADRATUM FRAME"
FREESTANDING DISPLAY CASES WITH SIDE AND UNDER-SHELF LED

LINE INCLUDES WALL AND

LIGHTS AND IN DIMENSIONS MATCHING WITH THE COUNTER
SYSTEM.
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BANCO COMPONIBILE
MODULAR COUNTER

[QuADRATCIR

SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

NB: CASSETTO ESTRAIBILE CON SERRATURA
E FRONTALE IN CRISTALLO ART. QF/5BS - cmM.50x53x100H
ILLUMINAZIONE STRISCIA LED 4000° KELVIN BANCO DI SERVIZIO CON ANTA

NB: LOCKABLE SLIDING DRAWER
WITH GLASS FRONT ART. QF/5BS - cM.50x53x100H

4000° KELVIN LED STRIP LIGHT SERVICE COUNTER WITH DOOR

NB: TUTTI | CRISTALLI SONO TEMPERATI
NB: ALL GLASS ELEMENTS ARE TEMPERED

ART. QF/5B - cM.50x53x100H - TECA H. cM. 30
BANCO CON ANTA, SERRATURA, CASSETTO ESTRAIBILE
CON FRONTALE IN CRISTALLO E ILLUMINAZIONE CON STRISCIA LED

ART. QF/5B - cM.50x53x100H - GLASS CASE H. cM.30
COUNTER WITH LOCKABLE DOOR, SLIDING DRAWER
WITH GLASS FRONT AND LED STRIP LIGHTING

COLORE STRUTTURA
STRUCTURE COLOUR

BiANCO Lucipo - GLossy WHITE

ART. QF/5P - cM.50x53x70H
MODULO PORTA

COLORI FASCIA DECORATIVA
DECORATIVE PANEL COLOURS ART. QF/5P - cm.50x53x70H

DOOR MODULE

Bianco Lucipo - GLossY WHITE

ACERO - MAPLE

ART. QF/5BC - cM.50x53x120H
BANCO CASSA CON CASSETTO

ART. QF/5BC - cm.50x53x120H
CASH COUNTER WITH DROWER
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SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

ART. QF/10B - cM.100x53%x100H

TECA H. cM. 30

BANCO CON ANTE E CASSETTO ESTRAIBILE,

FRONTALE IN CRISTALLO E ILLUMINAZIONE CON STRISCIA LED

ART. QF/10B - cm.100x53x100H

GLASS CASE H. cM.30

COUNTER WITH DOORS AND SLIDING DROWER
WITH GLASS FRONTS AND LED STRIP LIGHTING

EsempiO DI ART. QF/5T CON ILLUMINAZIONE A LED
ExampLE OF ART. QF/5T WITH LED LIGHT

ART. QF/5T - cm.50x51x40H
TECA

ART. QF/5T - cM.50x51x40H
DispLAY

ART. QF/10T - cM.100x51x40H
TECA

ART. QF/10T - cm.100x51x40H
DispLAY

ART. QF/10BS - cM.100x53x100H
BANCO DI SERVIZIO CON ANTE

ART. QF/10BS - cm.100x53x100H
SERVICE COUNTER WITH DOORS

ART. QF/10BC - cM.100%x53%x120H
BANCO CASSA CON CASSETTO

ART. QF/10BC - cm.100x53x120H
CASH COUNTER WITH DROWER
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SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

ART. QF/10BA - cM.100x100x100H - TECA H. c™M. 30
BANCO ANGOLARE CON ANTE, SERRATURE, FRONTALI IN CRISTALLO
E ILLUMINAZIONE CON STRISCIA LED

ART. QF/10BA - cM.100x100x100H - GLASS CASE H. cM.30
CORNER COUNTER WITH LOCKABLE DOORS, GLASS FRONTS
AND LED STRIP LIGHTING

<«——— ART. QF/RE - cM.55x55x150H -
TECA H. CM. 85
RACCORDO ANGOLARE ESTERNO
PER BANCHI

ART. QF/RE - cM.55x55x150H -
GLASS CASE H. CM.85

OUTER CORNER CONNECTOR FOR
COUNTERS
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VETRINE COMPONIBILI
MODULAR SHOWCASES

[QuUADRATTIM

SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO ESEMPIO DI COMPOSIZIONE - EXAMPLE OF COMPOSITIONS

ART. QF/SC - cM.100xx40x210H.
ILLUMINAZIONE CON STRISCIA LED / LED STRIP LIGHTING

ART. QF/CC - cM.100xx40x210H.
ILLUMINAZIONE CON STRISCIA LED / LED STRIP LIGHTING

ART. QF/S - cM.100x40x210H. ART. QF/C - cmM.100x40x210H. ART. QF/A - cm. 100x100x40x210H. ART. QF/AA - cM.100x100x40%210H.
»332_ ILLUMINAZIONE CON STRISCIA LED / LED STRIP LIGHTING ILLUMINAZIONE CON STRISCIA LED / LED STRIP LIGHTING ILLUMINAZIONE CON STRISCIA LED / LED STRIP LIGHTING ILLUMINAZIONE CON STRISCIA LED / LED STRIP LIGHTING -333¢



ACCESSORI

[QuADRATTINM
ACCESSORIES SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

ESEMPIO DI VETRINA QF/SA
CON VETRI SCORREVOLI
ExamPLE OF QF/SA SHOWCASE
WITH SLIDING GLASS

ART. QF/SA - cM.100x40%x210H. ART. QF/CA - cM.100x40x210H.

ILLUMINAZIONE CON STRISCIA LED / LED STRIP LIGHTING ILLUMINAZIONE CON STRISCIA LED / LED STRIP LIGHTING
ART. QF/R
RIPIANI IN LEGNO
CON STRISCE LED
COLORE S COLO! SC CcO ART. QF/R

LORE STRUTTURA LORI FASCIA DECORATIVA

STRUCTURE COLOUR DECORATIVE PANEL COLOURS WOODEN SHELVES

WITH LED STRIPS

BiANCO - WHITE Bianco Lucipo - GLossY WHITE ACERO - MAPLE
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IﬁUADRA‘i’m 3 ESEMPI DI COMPOSIZIONI

SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO EXAMPLE OF COMPOSITIONS

COM/QF1: cm 150 x 53 x 100/120H
N°1ART. QF/10B - cm.100x53x100H
BANCO CON ANTE E CASSETTO ESTRAIBILE
N°1ART. QF/5BC - cM.50x53x120H
BANCO CASSA CON CASSETTO

QF/SBC

COM/QF1: cm 150 x 53 x 100/120H QF/10B
N°1ART. QF/10B - cm.100x53x100H
COUNTER WITH DOORS AND SLIDING DRAWER

N°1ART. QF/5BC - cM.50x53%x120H
CASH COUNTER WITH DRAWER

QF/10B
QF/5BC

COM/QF1

COM/QF2: cm 200 x 53 x 100/120H
N°2ART. QF/5B - cM.50x53x100H
BANCO CON ANTA E CASSETTO ESTRAIBILE
N°1ART. QF/10BC - cM.100x53x120H
BANCO CASSA CON CASSETTO

COM/QF2: cm 200 x 53 x 100/120H

N°2aRT. QF/5B - cM.50x53x100H QF/10BC
COUNTER WITH DOOR AND SLIDING DRAWER

N°1ART. QF/10BC - cM.100x53x120H QF/5B
CASH COUNTER WITH DRAWER

QF/5B
QF/10BC

QF/5B
COM/QF2
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SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

» 338 _

COM/QF3: cm 200 x 53 x 100/120H
N°1ART. QF/10B - cM.100x53x100H
BANCO CON ANTE E CASSETTO ESTRAIBILE
N°1ART. QF/5BC - cM.50x53%120H
BANCO CASSA CON CASSETTO
N°1ART. QF/5B - cM.50x53x100H
BANCO CON ANTA E CASSETTO ESTRAIBILE

COM/QF3 : cm 200 x 53 x 100/120H
N°1ART. QF/10B - cM.100x53%100H
COUNTER WITH DOORS AND SLIDING DRAWER
N°1ART. QF/5BC - cM.50x53%120H
CASH COUNTER WITH DRAWER
N°1ART. QF/5B - cm.50x53x100H
COUNTER WITH DOORS AND SLIDING DRAWER

COM/QF4: cm 250 x 53 x 100/120H:
N°2ArRT. QF/5B - cM.50x53x100H
BANCO CON ANTA E CASSETTO ESTRAIBILE
N°1ART. QF/5BC - cM.50x53%120H
BANCO CASSA CON CASSETTO
N°1ART. QF/10BS - cM.100x53x100H
BANCO DI SERVIZIO CON ANTE

COM/QF4: cm 250 x 53 x 100/120H:
N°2ART. QF/5B - cm.50x53x100H
COUNTER WITH DOORS AND SLIDING DRAWER
N°1ART. QF/5BC - cM.50x53x120H
CASH COUNTER WITH DRAWER
N°1ART. QF/10BS - cM.100x53x100H
SERVICE COUNTER WITH DOORS

COM/QF3

QF/5B

COM/QF4

QF/10B

QF/5BC

QF/5B

QF/5BC

QF/5B

QF/10BS
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SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

COM/QF5: cm 200 x 250 x 100/120H
N°1ART. QF/5B - cM.50x53x100H
BANCO CON ANTA E CASSETTO ESTRAIBILE
N°1 ART. QF/5P - cM.50x53x70H
MODULO PORTA
N°1ART. QF/10BA - cm.100x100x100H
BANCO ANGOLARE CON ANTE
N°1ART. QF/5BC - cM.50x53x120H
BANCO CASSA CON CASSETTO
N°1ART. QF/10B - cM.100x53x100H
BANCO CON ANTE E CASSETTO ESTRAIBILE
N°1 ART. QF/10BS - cM.100x53%x100H
BANCO DI SERVIZIO CON ANTE

COM/QF5: cm 200 x 250 x 100/120H
N°1ART. QF/5B - cm.50x53x100H
COUNTER WITH DOOR AND SLIDING DRAWER
N°1ART. QF/5P - cM.50x53x70H
DOOR MODULE
N°1ART. QF/10BA - cm.100x100x100H
CORNER COUNTER WITH DOORS
N°1ART. QF/5BC - cM.50x53x120H
CASH COUNTER WITH DRAWER
N°1ART. QF/10B - cM.100x53x100H
COUNTER WITH DOORS AND SLIDING DRAWER
N°1ART. QF/10BS - cM.100x53x100H
SERVICE COUNTER WITH DOORS
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COM/QF5

QF/5B

QF/5P

QF/10BA

QF/SBC

QF/10B
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SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

COM/QF6 : cm 300 x 200 x 100/120H
N°2ART. QF/10B - cM.100x53x100H
BANCO CON ANTE E CASSETTO ESTRAIBILE
N°1ART. QF/10BC - cM.100x53x120H
BANCO CASSA CON CASSETTO
N°1ART. QF/10BA - cm.100x100x100H
BANCO ANGOLARE CON ANTE

COM/QF6: cm 300 x 200 x 100/120H

N°2ART. QF/10B - cM.100x53x100H
COUNTER WITH DOORS AND SLIDING DRAWER

N°1ART. QF/10BC - cM.100x53x120H QF/10B
CASH COUNTER WITH DRAWER

N°1ART. QF/10BA - cm.100x100x100H
CORNER COUNTER WITH DOORS

COM/QF6
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QF/10BC

QF/10BA

QF/10B
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SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO
Q/10B

COM/QF7:
cM 250 x 250 x 70/100/120H
N°2ART. QF/10BA - cm.100x100x100H
BANCO ANGOLARE CON ANTE
N°1 ART. QF/5BC - cM.50x53%120H
BANCO CASSA CON CASSETTO
N°2ART. QF/10B - cM.100x53%100H
BANCO CON ANTE E CASSETTO ESTRAIBILE
N°1ART. QF/5B - cmM.50x53x100H
BANCO CON ANTA E CASSETTO ESTRAIBILE
N°1ART. QF/5P - cM.50x53%x70H
MODULO PORTA

COM/QF7:
cM 250 x 250 x 70/100/120H
N°2ART. QF/10BA - cM.100x100x100H
CORNER COUNTER WITH DOORS
N°1ART. QF/5BC - cM.50x53%120H
CASH COUNTER WITH DRAWER
N°2ART. QF/10B - cM.100x53%100H
COUNTER WITH DOORS AND SLIDING DRAWER QF/10BA
N°1ART. QF/5B - cM.50x53x100H
COUNTER WITH DOOR AND SLIDING DRAWER
N°1ART. QF/5P - cM.50x53%x70H
DOOR MODULE

QF/5B

QF/5BC

QF/10B

QF/10BA

COM/QF7
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QF/5BC
QF/10BA

[QuADRATCIM

SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

QF/5P

QF/10B

COM/QFS8:

cm 250 x 350 x 100/120H

N°4 ART. QF/10BA - cM.100x100x100H
BANCO ANGOLARE CON ANTE

N°1ART. QF/5B - cm.50x53x100H
BANCO CON ANTA E CASSETTO ESTRAIBILE

N°1ART. QF/10BS - cM.100x53x100H
BANCO DI SERVIZIO CON ANTE

N°2ART. QF/5BC - cM.50x53%120H
BANCO CASSA CON CASSETTO

N°1ART. QF/10B - cM.100x53%100H
BANCO CON ANTE E CASSETTO ESTRAIBILE

N°1ART. QF/5P - cM.50x53%x70H
MODULO PORTA QF/10BA

COM/QFS8:
cm 250 x 350 x 100/120H
N°4ART. QF/10BA cM.100x100x100H

CORNER COUNTER WITH DOORS QF/5B
N°1ART. QF/5B - cm.50x53x100H
COUNTER WITH DOOR AND SLIDING DRAWER
N°1ART. QF/10BS - cM.100x53x100H
SERVICE COUNTER WITH DOORS
N°2ART. QF/5BC - cM.50x53%120H
CASH COUNTER WITH DRAWER
N°1ART. QF/10B - cm.100x53x100H QF/10BS
COUNTER WITH DOORS AND SLIDING DRAWER
N°1ART. QF/5P - cM.50x53%x70H
DOOR MODULE

QF/10BA

QF/5BC

QF/10BA

COM/QF8
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QF/10BA

QF/5B

QF/10BC

COM/QF9

» 348 _

QF/5P

QF/10B

QF/10BS

QF/10BA

QF/5B

QF/10BS

QF/10BS

QF/5BS

COM/QF9: cm 350 x 350 x 100/120H

N°4 ArRT. QF/10BA - cM.100x100x100H
BANCO ANGOLARE CON ANTE

N°2ART. QF/5B - cM.50x53x100H
BANCO CON ANTA E CASSETTO ESTRAIBILE

N°1ART. QF/10BC - cm.100x53x120H
BANCO CASSA CON CASSETTO

N°1ART. QF/5BS - cM.50x53x100H
BANCO DI SERVIZIO CON ANTA

N°3ART. QF/10BS - cM.100x53x100H
BANCO DI SERVIZIO CON ANTE

N°2ART. QF/10B - cM.100x53x100H
BANCO CON ANTE E CASSETTO ESTRAIBILE

N°1ART. QF/5P - cM.50x53%x70H
MODULO PORTA

QF/10B

QF/10BA

COM/QF9: cm 350 x 350 x 100/120H
N°4ART. QF/10BA - cm.100x100x100H
CORNER COUNTER WITH DOORS
N°2ART. QF/5B - cm.50x53x100H
COUNTER WITH DOOR AND SLIDING DRAWER
N°1ART. QF/10BC - cM.100x53x120H
CASH COUNTER WITH DRAWER
N°1ART. QF/5BS - cm.50x53x100H
SERVICE COUNTER WITH DOOR
N°3ART. QF/10BS - cM.100x53x100H
SERVICE COUNTER WITH DOORS
N°2ART. QF/10B - cM.100x53x100H
COUNTER WITH DOORS AND SLIDING DRAWER
N°1ART. QF/5P - cM.50x53x70H

DOOR MODULE
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SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

QUADRATUM FRAME OFFRE ANCHE UNA SERIE DI VETRINE, UNA LINEA COMPLETA E VERSATILE, MA SOPRATTUTTO COMPONIBILE, UN SISTEMA INNOVATIVO CHE
PERMETTE DI COMPORRE ARREDAMENTI PERSONALIZZATI, SEMPLICEMENTE ACCOSTANDO GLI ELEMENTI DELLA COLLEZIONE. GLl ELEMETI QUADRATUM FRAME SONO
INOLTRE PERSONALIZZABILI SECONDO LE ESIGENZE DEL CLIENTE.

QUADRATUM FRAME ALSO OFFERS A SERIES OF DISPLAY CASES. IT IS A COMPLETE AND ABOVE ALL MODULAR LINE, AN INNOVATIVE SYSTEM THAT MAKES IT POSSIBLE
TO CREATE CUSTOMIZED FURNITURE SIMPLY BY MATCHING THE DIFFERENT ELEMENTS OF THE COLLECTION. THE QUADRATUM FRAME UNITS ARE ALSO CUSTOMIZABLE
ACCORDING TO CUSTOMER NEEDS.

COM/QF11

COM/QF10 COM/QF12
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SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO

COM/QF14 COM/QF16

» 354 _ _ 355«



ToplLine 3)

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO
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Topline 3)

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

LA NuovA LINEA TOP LINE SI CONTRADDISTIGUE PER LE
SUE FORME ARMONICHE E PER LA SUA DUPLICE VESTE: TOP
LINE3 E TOP LINED. LA LINEA 3 QUI ILLUSTRATA, HA LA CA-
RATTERISTICA PRINCIPALE DI AVERE TUTTI | RIPIANI REGOLABILI
IN ALTEZZA ED INCLINAZIONE. L'ILLUMINAZIONE LED PER
OGNI SINGOLO RIPIANO E SUI DUE LATI ESALTA IN MODO OT-
TIMALE QUALSIASI OGGETTO VI VENGA RIPOSTO.

THE NEW TOP LINE HAS TWO SERIES: TOP LINE 3 AND TOP
LINE 9, BOTH SERIES HAVE HARMONIC SHAPES. THE HERE
SHOWN LINE 3 HAS THE GLASS SHELVES WHICH ARE ADJU-
STABLE IN HEIGHT AND IT IS POSSIBLE TO SLOPE THEM TOO.

THE LED LIGHTING ON EACH SINGLE SHELF POINTS OUT ANY
EXHIBITED OBJECT.
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LA STRUTTURA E REALIZZATA IN MDF IN COLORE SILVER O
BIANCO LUCIDO. HA INOLTRE LA POSSIBILITA, A RICHIESTA,
DI ESSERE REALIZZATA IN COLORI SPECIALI OPPURE DI ES-
SERE LACCATA AL CAMPIONE.

ToplLine 3%)

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

STRUCTURE MADE OF MDF IN LIGHT GREY FINISH OR
GLOSSY WHITE. ON DEMAND WE COULD MANUFACTURE IT
IN DIFFERENT COLOURS OR LAQUERING.




» 364 _
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Topline 3)

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO
» 366 _

PRATICHE ANTINE DI CHIUSURA CON SERRATURA ED ELEGANTI
PIEDINI REGOLABILI (SOSTITUIBILI ANCHE DA RUOTE), FANNO
DI QUESTA NUOVA COLLEZIONE QUANTO DI PIU VALIDO
POSSA OFFRIRE ATTUALMENTE IL MERCATO, SIA A LIVELLO
ESTETICO CHE DI PREZZO, SIA IN SPAZI COMMERCIALI CHE
ALL'INTERNO DI ABITAZIONI.

FUNCTIONAL LOCKABLE DOORS AND ELEGANT ADJUSTABLE
FEET (OR WHEELS) MAKE THIS NEW COLLECTION THE BEST
SOLUTION TO THE MARKET’S DEMAND, THANKS TO THE NICE
AESTHETICS AND THE PROPER PRICE. THIS LINE IS SUITABLE
TO FURNISH COMMERCIAL AREAS AND INTERIORS.
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T L ] : 5] COLORI STANDARD / STANDARD COLOURS

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

BIANCO LucCIDO - GLOSSY WHITE ~ SILVER - LIGHT GREY
ESEMPIO DI ART. 203/B
COLORE ROVERE CON RUO/TE LE VETRINE TOPLINE SONO IN CRISTALLO TEMPERATO. LUCI A LED DI SERIE. ALTRI COLORI A RICHIESTA
EXAMPLE OF ART. 203/B O
THER COLOURS ON REQUEST
N OAK FINISH WITH CASTORS THE SHOWCASES OF THE TOPLINE COLLECTION ARE MADE OF TEMPERED GLASS. LED LIGHTS AS STANDARD.

» 368 _ art. 203/B (cm @72x93h)

art. 203/0B (cm 96x56x93h)
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ToplLine 3)

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

ESEMPIO ART. 203/MB IN COLORE NERO ART. 3/MB ESEMPIO DI ART. 203/MB POSIZIONATO A PARETE
EXAMPLE OF ART. 203/MB IN BLACK COLOUR ART. 3/MB EXAMPLE OF ART. 203/MB AGAINST THE WALL

» 370 _ art. 203/MB (cm 112x38x93h) 371«



ToplLine 3%)

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

ESEMPIO ART. 203/ML IN COLORE ROSSO ART. 3/ML
EXAMPLE OF ART. 203/ML IN RED COLOUR ART. 3/ML

art. 203/AN (cm 58x58x190h) art. 203/T (cm 48x48x190h) art. 203/ML (cm @56x190h)
NB: 2 SERRATURE / 2 LOKS




ToplLine 3)

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

ESEMPIO ART. 203/OP IN COLORE ROSSO ART. 3/OP
EXAMPLE OF ART. 203/OP IN RED COLOUR ART. 3/OP

art. 203/RF (cm @56x190h) art. 203/OP (cm 64x44x190h)
art. 203/R7 (cm @71x190h)




ToplLine 3%)

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

ESEMPIO ART. 203/OG IN COLORE AZZURRO ART. 3/0G
EXAMPLE OF ART. 203/0OG IN LIGHT BLUE COLOUR ART. 3/OG

art. 203/0G (cm 96x56x190h)
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ToplLine 9)

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO




ToplLine 9)

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

LA cOLLEZIONE TOP LINE 9, PUR RICHIAMANDO IL DESIGN
DELLA VECCHIA PRODUZIONE, E STATA ANCH’ESSA
RINNOVATA ED ADATTATA ALLE TENDENZE ED ESIGENZE DEL
MERCATO. LE BASI E LE PLAFONIERE, CORREDATE DI FARETTI
LED, SONO REALIZZATE DI SERIE IN MDF LACCATO SILVER. |
RIPIANI SONO REGOLABILI IN ALTEZZA ED INCLINABILI ONDE
FACILITARE L'INSERIMENTO E LA VISIONE DI QUALSIASI
OGGETTO S| VOGLIA ESPORRE.

RUOTE A SCOMPARSA FACILITANO LO SPOSTAMENTO SIA
DURANTE IL MONTAGGIO CHE SUCCESSIVAMENTE PER
QUALSIASI OPERAZIONE DI PULIZIA, MANUTENZIONE,
MODIFICA E/O AGGIUNTA DI ARREDI.

THE ToP LINE 9 COLLECTION REMINDS THE DESIGN OF THE
OLD PRODUCTION, BUT IT HAS BEEN RENEWED FOLLOWING
THE MARKET'S DEMANDS.

BASES AND TOPS ARE MADE OF MDF LAQUERED IN SILVER.
THE GLASS SHELVES ARE ADJUSTABLE IN HEIGHT AND IT IS
POSSIBLE TO SLOPE THEM, SO THAT THE EXHIBITION OF
DIFFERENT OBJECTS MAY BE EASIER.

HIDDEN WHEELS WILL HELP YOU TO MOVE THE SHOWCASES
DURING THE ASSEMBLING OR CLEANING / CHANGING YOUR
FURNISHING.
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LA LUCENTEZZA DEL CRISTALLO CURVATO E TEMPERATO,
(ONDE GARANTIRE UNA SICUREZZA TOTALE CONTRO LE
ROTTURE E DANNI ALLE PERSONE), FANNO DI QUESTA LINEA
QUANTO DI MEGLIO SI POSSA TROVARE PER L'ARREDA-

MENTO DI NEGOZI, STAND, ESPOSIZIONI, ABITAZIONI E PER

CONTENERE ED ESPORRE COLLEZIONI DI QUALSIASI GENERE.

ToplLine 9)

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

THE GLOSSINESS OF THE BENT TEMPERED GLASS OFFERS
YOU GUARANTY OF SAFETY TOWARDS BREAKAGE.

THIS LINE IS THE BEST YOU CAN FIND TO FURNISH SHOPS,
STANDS, EXHIBITIONS, INTERIORS.




ToplLine 9)

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO
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STANDARD COLOUR

ToplLine 9)

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

SILVER - LIGHT GREY

ESEMPIO DI ART. 209/MB POSIZIONATO A PARETE DETTAGLIO DEL PIANO
OTHER COLUOURS ON REQUEST EXAMPLE OF ART. 209/MB AGAINST THE WALL COUNTER TOP DETAIL

LE VETRINE TOPLINE SONO IN CRISTALLO TEMPERATO. LUCI A LED DI SERIE. ALTRI COLORI A RICHIESTA

THE SHOWCASES OF THE TOPLINE COLLECTION ARE MADE OF TEMPERED GLASS. LED LIGHTS AS STANDARD.

»386_ 1t 209/0OB (cm 96x56x87h) art. 209/MB (cm 112x38x87h) _387«



ToplLine 9)

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 209/AN (cm 58x58x190h) art. 209/ML (cm @57x190h) art. 209/RF (cm @56x190h) art. 209/RG (cm @71x190h)

NB: 2 SERRATURE / 2 LOKS art. 209/R7 (cm @71x190h)
» 388 _ _ 389«




ToplLine 9)

BANCHI E VETRINE PER ARREDAMENTO

art. 209/0OP (cm 64x44x190h) art. 209/0G (cm 97x56x190h) art. 209/M (cm 112x38x190h)
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aAaury’

SISTEMI MODULARI PER ARREDAMENTO




ITALVETRINE PRESENTA AURY®,

IL NUOVO SISTEMA MODULARE DI ARREDAMENTO PER GLI
SPAZI COMMERCIALI. AURY® NASCE DALL'INTENTO DI
CREARE UNA IMMAGINE UNITARIA PER LE DIVERSE ESIGENZE
DEL CLIENTE FINALE SECONDO L'EVOLUZIONE DEI METODI

ESPOSITIVI.

LA SEMPLICITA DEL DISEGNO E DELLA FORMA, LA LINEA
GEOMETRICA E MINIMALE CONFERISCONO AL PRODOTTO
UN'IMMAGINE MODERNA ED ELEGANTE DESTINATA
PERTANTO A DURARE NEL TEMPO.

<A UL °

MODELLO BREVETTATO / PATENTED MODEL

ITALVETRINE INTRODUCES AURY®, THE NEW MODULAR

FURNITURE FOR COMMERCIAL SPACES. AURY® RESULTS
FROM THE INTENT OF CREATING A HOMOGENEOUS IMAGE
FOR THE DIFFERENT NEEDS OF THE CUSTOMERS,
ACCORDING TO THE EVOLUTION OF THE DISPLAY MARKET.
THE SIMPLICITY OF DESIGN AND FORM, THE GEOMETRIC
AND MINIMALIST LINE GIVE THE PRODUCT AN ELEGANT AND
MODERN IMAGE, THEREFORE INTENDED TO LAST.




| COLORI RIPORTATI IN CATALOGO, PER MOTIVI DI STAMPA, COM/AU1 COM/AU2
SONO PURAMENTE INDICATIVI

THE COLOURS SHOWN ON OUR CATALOGUE ARE

JUST AN EXAMPLE, BECAUSE OF PRINTING REASONS

LES COULEURS DANS NOTRE CATALOGUE SONT

UN EXEMPLE SEULEMENT A CAUSE DE MOTIFS DE IMPRESSION

DIE AUF UNSEREM KATALOG GEZEICHNETEN

FARBEN SIND WEGEN DRUCKGRUNDE NUR EIN BEISPIEL

Colore
standard
SILVER

Standard
Colour

SILVER

art. 216/A

art. 142/A

art. 77/A

®

<A UL

MODELLO BREVETTATO / PATENTED MODEL

PER LE SUE CARATTERISTICHE DI COMPONIBILITA E THE AURY® SYSTEM GIVES VALUE TO THE EXHIBITED GOODS,

MODULARITA, IL SISTEMA ESPOSITIVO AURY®, ESALTA E  THANKS TO THE SECTIONAL CHARACTERISTICS.

THE QUALITIES OF THIS COLLECTION ARE: TIDINESS, BIG
EXHIBITING SURFACES AND GREAT AESTHETIC EFFECT (SEE
THE EXAMPLE OF THIS PICTURES). THE POSSIBILITY TO
SONO LE PREROGATIVE DELLA COLLEZIONE, BEN  CHOOSE THREE DIFFERENT HEIGHTS MAKES AURY®
EVIDENZIATE IN QUESTE FOTOGRAFIE. LA POSSIBILITA DI COMPOSITIONS PRATICAL AND FUNCTIONAL.

VALORIZZA LA MERCE ESPOSTA.
L'ORDINE, LA VISIBILITA, IL GRANDE EFFETTO ESTETICO,

POTER SCEGLIERE TRA MODULI DI TRE ALTEZZE DIVERSE,

RENDE LE COMPOSIZIONI AURY® PRATICHE E FUNZIONALI.
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COM/AU3
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AaAury:

MODELLO BREVETTATO / PATENTED MODEL

TOP IN CRISTALLO - GLASS TOP

ARTICOLO FINITURA MISURE PESO W
ARTICLE FINISH SIZES WEIGHT
21/RE cristallo trasp./clear glass 12mm 90x180 kg.48 0,12
21/RS cristallo satinato/glazed glass 10mm 80x160 kg.32 0,12
21/RT cristallo trasp./clear glass 12mm 90x200 kg.48 0,12
21/Q cristallo trasp./clear glass 12mm 120x120 kg.43 0,10
21/T cristallo trasp./clear glass 12mm @120 kg.34 0,10
N.B.: Altre misure, chiedere preventivo. Other sizes, ask for a quote.
BASI PER TOP IN CRISTALLO - BASES FOR GLASS TOP
ARTICOLO FINITURA MISURE PESO Ve
ARTICLE FINISH SIZES WEIGHT
77/A 3 tagli nob. silver 40x40x77 kg.16 0,04
silver finish veneer
77/C 3 tagli nob. ciliegio 40x40x77 kg.16 0,04
cherry wood finish veneer
77/R 3 tagli nob. rovere shiancato 40x40x77 kg.16 0,04
light oak finish veneer
31/C cristallo trasp./clear glass 60x30x72 kg.39* 0,22*
art. 80/BA (cm 120x60x90h) Esempio del art. 80/BA con top art. 21/RE
Example of art. 80/BA with glass top art. 21/RE 31/L cristallo trasp./clear glass 40x40x77 kg.16* 0,18*
31/LA cristallo trasp./clear glass 40x40x97 kg.18* 0,20*
* Alla coppia. The couple.
art. 21/RE (cm 90x180)
top in cristallo - crystal top
art. 21/RT (cm 90x200)
top in cristallo - crystal top
art. 21/Q (cm 120x120)
top in cristallo - crystal top art. 21/T (cm ©120)
t i istallo - tal t
art. 3/S (cm33,5x160) o ineristatio - chystattop
ripiano in cristallo
glazed glass shelf
art. 31/C (cm 60x30x72h) art. 77 (cm 40x40x77h) art. 1/S (cm33,5x46)

Base in cristallo - crystal base ripiano in cristallo

Base in legno - wood base glazed glass shelf

art. 31/L (cm 40x40x77h)
base in cristallo - crystal base

art. 31/LA (cm 40x40x97h)
base in cristallo - crystal base

» 400 _ _ 401«



ACCESSORI / OPTIONAL AUITY °

MODELLO BREVETTATO / PATENTED MODEL

Art. FC

Faretto cromato,cablato,
con lampada alogena da 50 W.
NB: a richiesta luce led

Chromed spotlight with 50 W.
halogen bulb.
NB:Led light on request

Art. CC

Top copricolonna in cristallo satinato

spess. mm.8 dimensioni cm. 40x40

Glass top to cover the column in glazed
glass, 8 mm. thickness
dimensions cm. 40x40

Art. 44/CR

Tubo cromato
a 12 posti
Rack bar

Art. 120/T

Tubo cromato allungabile
da cm.85 a 150.

Adjustable bar
from 85 to 150 cm.

Art. 20/C

Cassetto nobilitato colore
silver, ciliegio, rovere
con guide in metallo

(inseribile in qualsiasi taglio).
Drawer in light grey,
cherry wood or silver

with metal rails

(it is possible to insert it to
different heights).

» 402 _

Art. FP

Kit plafoniera con 2 faretti alogeni da 20 w.
NB: a richiesta luce led

Top with 2 No

20w. halogen spot lights
NB: Led light on request

Art. 25/B

Gancio per blister
cm.25.

Hook for Aury system
cm.25

Art. 72/AS

Antina satinata temperata, con

2 cerniere, cm. 40x72
(posizionabile a qualsiasi altezza).

Glazed and tempered glass door
with 2 No, hinges cm. 40x70

(it is possible to hang it

to different heights).

Art. 34/S

Supporto da cm. 34.
34 cm. Bar

Art. 30/RP

Ripiano inclinato in plastica
cm. 30x30.

Plastic hanging shelf
cm. 30x30.
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Dettagli tecnici / Technical detail

AUury®

MODELLO BREVETTATO / PATENTED MODEL

FARETTI - SPOT LIGHTS

art. 216 Art. Descrizione Dimensioni Peso W3 Colli
Art. Description Sizes Weight M Packages
art. FC FC Faretto cromato o led 33 Ke. 1
Chromed spot light or led| cm. g
FP Plafoniera 2 Faretti alogeni
Top with 2 No spot lights cm. 40x40x6 Kg. 10 0,02 1
art. 142 SL/9 Striscia LED cm. 90
LED Strip :
0 SL/14 Striscia LED cm. 140
~ LED Strip )
art. 77 SL/20 | Striscia LED
. cm. 200
. - LED Strip
N o art. FP
n_ |
~ of R
N
O—-x
<X O
N—_
COLONNA MULTIUSO aurye IN MDF NOBILITATO COLORE SILVER
(CILIEGIO E ROVERE SBIANCATO FINO AD ESAURIMENTO SCORTE)
aurye COLUMN IN SILVER (CHERRY WOOD AND LIGHT OAK FINISH VENEER WHILE STOCKS LAST) art. 4/LA colore silver - silver colour
Iti colori a richiesta - Oth | d d
ARTICOLO FINITURA COLORI MISURE PESO e A colorta nichiesta - TeEr colotts on deman
ARTICLE FINISH COLOURS SIZES WEIGHT ACCESSORI - OPTIONS
Art. Descrizione Dimensioni Peso w3 Colli
77IA 3 tag;',-ght grey fin ,-;},05;;2'2; :| 40x40x77 B ilE 0.04 Art. Description Sizes Weight | M Packages
142/A 5 tagli nob. silver 40x40x142 kg.26 0,07 Copri colonna cristallo satinato
glight grey finish veneer |:| & cc Glazed glass column top cm. 40x40 | Kkg. 3.2
216/A 8 tagli nob. silver 40x40x216 kg.36 0,10 Gancio per blister
light grey finish veneer |:| =L Hook for Aury system cm. 25 525 012
N.B.: Altre finiture, chiedere preventivo. Other finishes, ask for a quote. 34/S Suppﬁgﬁtfgc;?tale cm. 34 Kg. 0,35
m i o
RIPIANO IN CRISTALLO TEMPERATO SPESSORE 8 mm. RIPIANO IN CRISTALLO SATINATO TEMPERATO SPESSORE 8 mm. ) =ho i in olast
8 mm. THICK TEMPERED GLASS SHELF 8 mm. THICK GLAZED TEMPERED GLASS SHELF S 30/RP Plano inc ,'fa"j,t;,',; plastica 30x30 | Kg. 0,10
ARTICOLO FINITURA MISURE PESO ARTICOLO FINITURA MISURE PESO i
art. 25/B 120/T Tubo allungabile cm. 85/150 | Ke. 1
ARTICLE FINISH SIZES  |WEIGHT ARTICLE FINISH SIZES  |\WEIGHT Adijustable bar : 8- 15
Cassetto colore alluminio-ciliegio-
6/T cristallo trasp./clear glass | 33,5x 46 | kg.3,0 1/S cristallo sat./glazed glass  |33,5x 46 | kg. 3,0 20/C DrawaeS:?n 7;;;: t(;rfe; E/T:;;?V%g%lg rrj;;z;eo 2k | M 39x39x24 | Kg.5
7/T cristallo trasp./clear glass | 33,5x120 kg. 8,0 3/S cristallo sat./glazed glass ~ |33,5x160 kg.10,7
8/T cristallo trasp./clear glass | 33,5x160 | kg.10,7 4/S cristallo sat./glazed glass  |33,5x200 kg.13,4
9/T cristallo trasp./clear glass 33,5x200 kg.13,4 N.B.: Altre misure, chiedere preventivo. Other sizes, ask for a quote.

N.B.: Altre misure, chiedere preventivo. Other sizes, ask for a quote.

RIPIANO IN LEGNO SPESSORE 40 MM.
NOBILITATO CILIEGIO E ALLUMINIO
40 mm. THICK TIMBER SHELF

ANTINA SATINATA TEMPER. CON 2 CERNIERE
GLAZED GLASS DOOR WITH 2 NO. HINGES (tempered glass)

ARTICOLO FINITURA MISURE PESO ARTICOLO FINITURA MISURE PESO
ARTICLE FINISH SIZES WEIGHT ARTICLE FINISH SIZES WEIGHT
4/LA silver/silver 33,5x200 kg. 20 72/AS cristallo satinato temperato e _

X -9,
4/L.C ciliegio/cherry wood 33,5200 kg. 20 SRR P 9

N.B.: Altre misure, chiedere preventivo. Other sizes, ask for a quote.

art. 44/CR art. 30/RP art. 120/T art. 20/C
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VETRINE ED ESPOSITORI PROMOZIONALI
PROMOTIONAL DISPLAYS

Specials

BANCHI E VETRINE PERSONALIZZATE
CUSTOM COUNTERS AND SHOWCASES
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Specials

BANCHI E VETRINE PERSONALIZZATE
CUSTOM COUNTERS AND SHOWCASES
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LAVORAZIONI SPECIALI ED ARTISTICHE
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LAVORAZIONI SPECIALI ED ARTISTICHE
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ACCESSORIOPTIONAL

@ DiSERIE/ STANDARD
@® OrzIONALE / OPTIONAL
NON DispONIBILE / NOT AVAILABLE

A

R

T

COLODESCRIZIONE

LAMINATO light
LAMINATO

plus
ToplLine3)
TopLine9

Alldesign+
[QuADRA

3
§5

.~

[RUADRATUM
Museull

GLASSystem

black & white
Overg\agg“
Aury®

ART. PA
GUARNIZIONE ANTIPOLVERE.
ANTI-DUST PROFILES.

<

ART. SA
SERRATURA ANTA SINGOLA.
LOCK FOR SINGLE DOOR.

ART. SA/2
SERRATURA ANTA DOPPIA.
LOCK FOR DOUBLE DOORS.

ART. SC

SERRATURA A CREMAGLIERA PER SCORREVOLI.

RACK LOCK ON GUIDE.

ART. SS
SERRATURA A SPILLO PER SCORREVOLI.
PIN LOCK ON GUIDE

LuCl ALOGENE NEL TOP.
HALOGEN TOP LIGTHS.

Lucl LED NEL TOP.
LED TOP LIGTHS.

LUCI ALOGENE LATERALI.
HALOGEN SIDE LIGTHS.

LucCl LED LATERALI.
LED SIDE LIGTHS.




AR T

cCcoLODESCRIZI

O N E

LAMINATO light
LAMINATO

plus

TopLine()
TopLine9)

Alldesign+

frame
M

[QuADRA

RUADRATUM
Museuim

GLASSystem'

black & white
Overglace
Aury°

STRISCIA LED.
LED STRIPE.

ART. RU
RUOTE.
CASTORS.

ART. 4/PC
PIEDINI H. cMm. 6,5/7,5.
FEET H. cm. 6,5/7,5.

ART. 4/PI
PiEDINI H. cm. 12,5/13,5.
FEET H. cm. 12,5/13,5.

CREMAGLIERE E TIRANTI PER REGOLAZIONE RIPIANI.
ADJUSTABLE SHELF GUIDES.

ART. TA/7
TUBO APPENDIABITI CM. 73
CLOTHES RAIL CM. 73

ART. TA/9
TUBO APPENDIABITI CM. 93
CLOTHES RAIL CM. 93

ART. GL/15 - GL/20 - GL/30
GANCIO PER BLISTER.
HOOK FOR BLISTER.

ART. SB
SERRATURA PER BLISTER.
LOCK FOR HOOKS.

AR T

CoOLODESCRI ZI

O N E

LAMINATO light
LAMINATO

plus
ToplLine3)
TopLine9)

Alldesign+
[QuADRA

o_]

.~

[RUADRATUM
Museull

GLASSystem'

black & white
Overg\agg“
Aury®

ART. GD/15 - GD/25
GANCIO PER BLISTER.
HOOK FOR BLISTER.

ART. 40/60
SUPPORTO PER SCHIENALE DOGATO.
HOLDER FOR SLAT WALL.

ART. 44/0QV
SUPPORTO PER SCHIENALE DOGATO.
HOLDER FOR SLAT WALL.

ART. 20/RP
RIPIANO PER SCHIENALE DOGATO.
SHELF FOR SLAT WALL.

ART. 25/RP
RIPIANO PER SCHIENALE DOGATO.
SHELF FOR SLAT WALL.

ART. RM
REGGIMENSOLA PER SCHIENALE DOGATO.
SHELF HOLDER FOR SLAT WALL.

ART. RM+RIN

REGGIMENSOLA CON RINFORZO PER SCHIENALE
DOGATO.

SHELF HOLDER WHIT SUPPORT FOR SLAT WALL.

ART. 2/PD
DUE GANCI PER SCHIENALE DOGATO.
TWO HOOKS FOR SLAT WALL.

ART. 25/B
GANCIO PER AURY.
HOOK FOR AURY SYSTEM.




NOTE IMPORTANTI

- Ordini consistenti di vetrine o in
laminato colore speciale:
prezzo da concordare.

- Tutti i modelli da pavimento sono
prowvisti di ruote o piedini.

- Distanza fra i ripiani circa cm. 33

- Base e cielino Black e White
altezza cm. 8

- Base e cielino Laminato light
altezza cm. 2,5

- Cristallo temperato

- Vetrine fuori serie: prezzo da
concordare.

CONDIZIONI DI VENDITA
Consegna:

15/30 gg. per vetrine di serie.

30/60 gg. per vetrine speciali.
Imballo: gratuito.

Trasporto: franco fabbrica.
Montaggio: da convenirsi all’ordine.
Pagamento: da convenirsi all’ordine.
L.V.A.: esclusa.

Reclami: entro 8 gg. a mezzo
telefono, raccomandata o e-mail.
Annullamento ordini:

entro 3 gg. penale 20%,
successivamente 50% sul totale fornitura.

IL PRESENTE LISTINO ANNULLA E SOSTITUISCE TUTTI | PRECEDENTI.

N.B. [TALVETRINE non si assume alcuna responsabilita presente o futura per
eventuali furti che si dovessero verificare nelle nostre vetring, anche se prowiste
di serratura. ITALVETRINE non si assume alcuna responsabilita per rotture awe-
nute durante il trasporto. Controllare la merce al’arrivo e contestare eventuali rot-
ture firmando con riserva la bolla di accompagnamento.

LLa merce viaggia assicurata; la firma con riserva permette a [TALVETRINE

di rivalersi dei danni presso il trasportatore. ITALVETRINE si riserva di apportare
modifiche strutturali o di misura o di colore o altro, qualora lo richiedesse
I'aggiornamento estetico e costruttivo, senza obbligo di preawiso.

Gli articoli a catalogo non presenti in questo listino sono fuori produzione.

Foro competente TRIBUNALE di MONZA

Il cristallo temperato garantisce maggiore solidita, durata e resistenza alle
nostre vetrine. ITALVETRINE ne raccomanda la scelta onde evitare danni alle
persone e alle cose. In caso contrario ITALVETRINE non si assume alcuna re-
sponsabilita sia durante il trasporto che durante il montaggio.

gg::Et;?yTtl'ErﬁeMS IMPORTANT NOTES
iv ime: - ity i
15/30 days for standard showcases. S:: Cr;jg;‘;;z/gﬁers of showcases in

30/60 days for special showcases.
Packing: free of charge.

Transport: ex-factory.
Assembling: to be arranged at the
order.

Payment: to be arranged at the order.
Claims: within 8 days by phone, regi-
stered letter or e-mail.

Orders’s cancellation:

within 3 days’ time - 20% penalty.
After 3 days - 50% penalty

(on the total amount of the order).

arraaned.
THIS PRICE LIST CANCELS AND REPLACES THE PREVIOUS ONES.

laminate: price to be arranged.
- All models at floor level are sup
plied with castors.

line: 8 cm. H.
2,5¢cm. H.

- Toughened glass
- Special showcases: price to be

[TALVETRINE assumes no liability for any goods damage during transport.
ITALVETRINE assumes no responsibility for any theft may occur to our
cases, even if they are supplied with lock.

If necessary ITALVETRINE may change the showcases without notice.
The models not included in this price list are out of production.

Law courts: MONZA

show-

- Distance between the shelves: 33 cm.The toughened glass gives our showcases more solidness and har-
- Bases and tops of Black and White  dness.

We suggest you to choose this kind of glass to avoid demages to

- Bases and tops of Laminato light line: persons and things.

Otherwise ITALVETRINE assumes no responsibility for any damage,
either during transport or assembling.
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ARTICOLODESCRIZIONE | |3 < |k | P B E Oz o<
ART. 34/S
SUPPORTO PER AURY.
FRONT BAR FOR AURY SYSTEM.
ART. 44/CR
CREMAGLIERA 12 POSTI PER AURY.
12 SPACE RACK BAR FOR AURY SYSTEM.
ART. 30/RP
RIPIANO INCLINATO PER AURY.
HANGING SHELF FOR AURY SYSTEM.
ART. 120/T
TUBO REGOLABILE PER AURY.
ADJUSTABLE BAR FOR AURY SYSTEM.
ART. CS/92 - CS/140 - CS/180
CASSE SPECIALI RIUTILIZZABILI.
SPECIAL CRATES TO BE RE-USED.
ESEMPIO DI CASSA IMBALLO STANDARD. [ BE BN BN BEK BE BN I I I XX BK BK BK )
EXAMPLE OF STANDARD PACKAGING CRATE.
ART. MT
MOTORE PER VETRINE GIREVOLI. ® O (] o

MOTOR FOR ROTATING SHOWCASES.

NOTES IMPORTANTES

- Prix a établir pour commandes de
quantité de vitrines en mélaminé
couleur spécial.

- Tous les modéles au niveau du sol
sont livrées avec roulettes.

CONDITIONS DE VENTE

Délai de livraison:

15/30 jours pour les vitrines standards.
30/60 jours pour les vitrines spéciales.
Emballage: gratuit.

Transport: franco départ usine.
Montage: a negocier a la commande.
Paiment: & negocier a la commande.
Réclamation: dans les 8 jours, par
telephone, lettre recommandée ou e-mail.
Annulation de la commande: dans
les 3 jours, pénalité de 20% sur le total de

environ.

- Hauteur socle et plafonnier de la
ligne Black & White: 8 cm.

- Hauteur socle et plafonnier de la
ligne Laminato light: 2,5 cm.

la commande - apres 3 jours, penalité - Verre trempé
de 50% sur le total de la commande. - Prix & établir pour les vitrines
spéciales.

CE TARIF ANNULE LES TARIFS PRECEDENTS.

- Distance entre les tablettes: cm. 33

[TALVETRINE n’assume aucune responsabilité pour les dommages causés aux
marchandises pendant le transport.

ITALVETRINE n’a pas de responsabilité pour les vols commis a I'intérieur des
vitrines, méme si elles sont livrées avec serrure.

Si necessaire, ITALVETRINE pourra modifier le vitrines afin d’améliorer la qualité
de celles-ci, sans I'accord préalable du client.

LLes modeles qui ne sont pas compris dans ce tarif ne sont plus en production.
Tribunal compétent: MONZA

Le verre trempé donne plus de solidité et de résistance a nos vitri-
nes. Nous Vous conseillons de commander le verre trempé pour
eviter dommages matériel ou moral.

La responsabilité de Italvetrine ne pourra étre engagée pour dom-
mages, soit pendant le transport, soit pedant le montageé.

ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN WICHTIGE BEMERKUNGEN
Lieferzeit: - Abnahmemenge und Preise zu
15/30 Tage fiir Standardvitrinen. Vitrinen mit anders-farbigen

30/60 Tage fiir Sonderanfertigungen. Holzdekoren sind
Verpackung: frei. gesondert zu vereinbaren.

Transport: ab Werk. - Standvitrinen sind mit Rollen
Montage: nach Vereinbarung. ausgertistet.

Zahlung: nach Vereinbarung.
Reklamationen: Innerhalb von 8
Tagen per Telefon, Einschreibbrief
oder E-mail.

Stornierung von Bestellungen:
bei Stornierung innerhalb von 3

cm.

Linie Black & White: 8 cm. hoch.

Tagen erheben wir eine Gebiihr von - Aus Sicherheitsglas
20% des Rechnungsbetras, danach - Sonderanfertigungen: nach
50% des Rechnungsbetrags. Vereinbarung.

MIT DIESER PREISLISTE WERDEN ALLE VORHERIGEN UNGULTIG

- Abstand zwischen den Béden: 33
- Sockel und obere Abdeckung der

- Sockel und obere Abdeckung der
Linie Laminato light: 2,5 cm. hoch.

ITALVETRINE (bernimmt keine Haftung fiir eventuelle Transportschaden.
ITALVETRINE Uibernimmt keine Haftung fiir Diebstahl, auch wenn die Vitri-
nen mit Schloss geliefert werden.

Technische Anderungen zu unseren Produkten behalten wir uns jederzeit
vor. Modelle, die in dieser Preisliste nicht erscheinen, werden nicht mehr her-
gestellt.

Gerichtsstand: MONZA

Sicherheitsglas gibt den Vitrinen mehr Stabilitét.

Wir empfehlen lhnen, Vitrinen mit Sicherheitsglas zu bestellen, so
dass keine Schaden an Personen oder Sachen gebracht werden.
Eine Haftung bei Glasbruch kann nicht bei Transport oder Montage
ubernommen werden.

NOTAS IMPORTANTES

- Pedidos consistentes en vitrinas
en laminado color
especial: precio a concordar.

- Todos los modelos que se colocan

CONDICIONES DE VENTA
Entrega:

15/30 dias para vitrinas corrientes.
30/60 dias para vitrinas especiales.
Embalaje: gratuito.

Transporte: franco fabrica.

Montaje: a concordar en el pedido.
Pago: a concordar en el pedido.
Reclamaciones: dentro de 8 dias por
medio de teléfono, correo certificado o e-mail.
Anulacién pedidos:

dentro de 3 dias la pena es de un 20%,
subsiguientemente, es de un 50% del
total del suministro.

- Distancia entre los estantes de
alrededor 33 cm.

- Base y elemento superior linea
Black & White: altura 8 cm.

- Base y elemento superior linea
Laminato light: altura 2,5 cm.

- Vidrio templado

- Vitrinas fuera de serie: precios
a concordar.

LA PRESENTE LISTA DE PRECIOS ANULA Y SUSTITUYE TODAS LAS
ANTERIORES.

en el piso estan dotados de ruedas.

ITALVETRINE no asume ninguna responsabilidad por dafios a la mercancia
durante el transporte.

ITALVETRINE no se asume responsabilidad alguna, presente o futura, por
eventuales robos que se pudiesen efectuar en nuestras vitrinas aunque las mi-
smas estén dotadas de cerraduras.

ITALVETRINE se reserva el derecho de efectuar modificaciones estructura-
les 0 de medida, color o cualesquiera otras cuando asi lo requiera la
actualizacion estetica y constructiva, sin la obligacién de aviso previo.

Los articulos del catélogo que no se encuentran en la presente lista de
precios estan fuera de produccion.

Tribunal competente: MONZA

El cristal templado garantiza una mayor solidez, duracion y resi-

stencia a nuestras vitrinas.

ITALVETRINE recomienda su eleccion para evitar dafos a perso-
nas o cosas. En caso contrario, ITALVETRINE no se asume la re-
sponsabilidad por daiios y rupturas pendante el transporte y el
montaje.



CONTRATTO GENERALE DI VENDITA

Premesse

Le presenti condizioni generali di vendita sono applicabili al rapporto contrattuale in essere tra ITALVETRINE S.r.l. (C.F. 04463220154 e P. IVA 00780650966), in
persona del proprio legale rappresentate pro tempore, con sede in Seregno (MB) via Messina 80, e il Cliente e alle richieste d’ordine che ne seguiranno ed hanno
come oggetto i termini e le modalita di vendita dei prodotti ITALVETRINE Sirl..

1-ORDINI

Con la trasmissione dell’ordine, che dovra essere tassativamente redatto per iscritto e trasmesso a [TALVETRINE S.r.l. a mezzo fax e/o per posta e-mall, il Cliente
formula proposta di acquisto ai sensi dell'art. 1329 c.c., da considerarsi ferma per il periodo minimo di giorni venti (20) a far data dal ricevimento dell’ordine stesso.
Entro detto termine, ITALVETRINE S.r.l. siriserva di accettare la proposta, anche semplicemente con la consegna della merce ordinata, anche ai sensi dell’art. 1510,
secondo comma c¢.c., nel caso di merce da trasportare.

ITALVETRINE S.rl. sara comunque libera di accettare I'ordine anche dopo la scadenza del termine sopra richiamato, salva diversa comunicazione scritta da parte
del Cliente.

Qualora i beni ordinati dal Cliente non fossero disponibili e/0 o fossero in quantitativo inferiore all’ordine la vendita si intendera in ogni caso conclusa ed accettata
dalle parti con riferimento ai beni effettivamente forniti.

Ferma restandone ['irevocabilita nei termini sopra indicati, il Cliente potra domandare la modifica degli ordini gia trasmessi, con stretto riferimento al colore ed alle
misure dei Prodotti, a condizione che tale richiesta sia fatta pervenire, con le modalita indicate per la trasmissione dell’ordine, in forma scritta a [TALVETRINE S.r..
entro e non oltre due (n.2) giorni dalla ricezione dell’ordine che si intende modificare.

In tali ipotesi, ITALVETRINE S.r.l. si impegna a valutare la fattibilita delle modifiche ordinate compatibilmente con le proprie esigenze di produzione e sempre che i
Prodotti non siano gia pronti per la spedizione. Qualora le richieste di rettifica non possano trovare accoglimento, ITALVETRINE S.rl. prowedera alla consegna dei
Prodotti conformi all’ordine originario.

L’annullamento anche parziale, cosi come ogni altra modifica degli ordinativi gia pervenuti a ITALVETRINE S.r.l., sara possibile esclusivamente dietro espresso
consenso scritto di ITALVETRINE Sirl..

2 - MATERIALE ILLUSTRATIVO

La descrizione delle caratteristiche dei prodotti di ITALVETRINE S.r.l. contenuta nel materiale illustrativo messo a disposizione dei Clienti, compreso il sito Internet, ha
scopo meramente indicativo e non vincolante per ITALVETRINE Sirl..

3 - CARATTERISTICHE TECNICHE DEI PRODOTTI

Almomento dell'ordine, il Cliente dichiara di essere stato esaustivamente informato da [TALVETRINE S.r.l. delle caratteristiche tecniche dei prodotti oggetto dell’ordine.
Allo stesso modo, il Cliente dichiara di essere stato informato che con riguardo alle parti in alluminio dei Prodotti — sono da ritenersi normali le diversita di tonalita nei
profili anodizzati e verniciati, anche nella stessa fornitura. Con riferimento a tutte le caratteristiche dei Prodotti descritte nel presente articolo, il Cliente riconosce che
esse non costituiscono in alcun modo vizio 0 mancanza di qualita dei Prodotti poiché non ne inficiano le qualita fisiche, meccaniche e di durata e rinuncia sin d’ora
a qualsiasi azione 0 eccezione fondata su di esse.

4 - CONSEGNE E RECESSO

ITALVETRINE S.r.l. provwedera alla spedizione dei beni all’'indirizzo indicato nell’ordine, con le modalita espressamente indicate dal Cliente all'atto dell’ordine, in ogni
caso costi ed oneri di spedizione saranno ad esclusivo carico del Cliente.

Salva diversa pattuizione scritta, le merci vengono fornite “f.co fabbrica partenza”.

Salvo diversa pattuizione scritta, [TALVETRINE S.rl. pud awalersi di vettori dalla stessa incaricati con I'addebito in fattura del nolo al costo.

II cliente & tenuto a controllare la merce all’arrivo. Eventuali ammanchi, danni, anomalie, difetti dei colli devono essere contestati immediatamente per iscritto sul
Bollettino di consegna o sul Documento di Trasporto che accompagna la merce, facendo controfirmare dal Vettore.

Atutti gli effetti di Legge, ITALVETRINE S.r.. si libera dal’'obbligo della consegna ai sensi dell’art. 1510 secondo comma c.c., pertanto non risponde della perdita o
dell'avaria che i Prodotti dovessero subire nel corso del trasporto. In tali ipotesi, il Cliente sara comunque tenuto al pagamento del corrispettivo pattuito per i Prodotti
acquistati compresii costi di trasporto ed ogni altro onere, ferma restando il diritto di esercitare i diritti ad esso riconosciuti dall’art. 1689 c.c. nei confronti del vettore.
In ogni caso, restano a carico del Cliente le spese di custodia e quelle comunque occorse e sostenute a seguito della mancata o ritardata consegna dei beni forniti,
che non sia imputabile a colpa grave di [TALVETRINE Sir.l..

5-TERMINI

[ termini di consegna indicati nell’ordine sono forniti a titolo indicativo e non hanno carattere essenziale.

In caso di ritardo nella consegna il Cliente non avra diritto a penalita, né a risarcimento di danni ed interessi, né potra comportare I'annullamento dell’ordine.

In ogni caso, ITALVETRINE S.r.l. declina ogni responsabilita per ritardi nella consegna dipendenti da cause di forza maggiore o da caso fortuito (tra cui si annoverano,
a titolo esemplificativo, disastri naturali quali terremoti, inondazioni, incendi, guerre, mobilitazioni militari generali, insurrezioni, rapimenti, scioperi dei trasporti e/o dei
dipendenti aziendali, interruzione della produzione, difetti, ritardi e difficolta nel reperimento di materiali dai fornitori, prowedimenti di Pubbliche Autorita).

Su espressa richiesta scritta del Cliente, sempre che ricevuta in epoca anteriore all'affidamento dei Prodotti al vettore/spedizioniere del caso, ITALVETRINE S.r..
procrastinera 'invio dei Prodotti ordinati sino a trenta (n.30) giorni rispetto ai termini originariamente indicati nelle relative conferme d’ordine. Resta inteso che in caso
di rinvio della consegna per periodi superiori a trenta (n.30) giorni come in ogni caso di rifiuto o impossibilita del Cliente di ricevere i Prodotti ordinati, sara diritto di
ITALVETRINE S.r.l. di addebitare al Cliente tutti i costi sostenuti per la loro custodia, che potra essere curata direttamente da I[TALVETRINE S.r.l. 0 a scelta di questa
— assegnata a soggetti terzi. In ogni caso, ITALVETRINE S.rl. sara legittimata ad esigere il pagamento dei corrispettivi ad essa dovuti alle scadenze originariamente
pattuite.

6 - PAGAMENTI

Salvo diverso accordo scritto, tutti i pagamenti devono essere eseguiti presso la sede legale di ITALVETRINE S.r.l.. Ogni cessione di credito si considera effettuata
pro solvendo. 'eventuale emissione di tratte, ricevute bancarie, pagherd o il ricorso da altro mezzo di pagamento da parte del Cliente non modifica il luogo del
pagamento e si considera datio in solutum.

Qualora il Cliente non dovesse prowvedere al pagamento del corrispettivo dei beni forniti entro i termini indicati nella relativa fattura di vendita, sulla somma impagata
decorreranno gli interessi di mora al tasso stabilito dal’art. 5 D.Igs. n. 231/2002, fermo restando il diritto di [TALVETRINE S.r. di addebitare al Cliente ogni ulteriore
spesa di insoluto ovvero di richiedere I'eventuale maggior danno conseguentemente patito.

7 - GARANZIE

ITALVETRINE S.r.. garantisce il buon funzionamento dei Prodotti per la durata di anni 2 (due), dalla data di consegna, anche ai sensi dell’art. 1510, secondo comma
del c.c., i cui documenti il Cliente si impegna a conservare per tutta la durata del periodo di garanzia. In caso di mancata esibizione a richiesta di [TALVETRINE S.r.l.
— dei suddetti documenti relativi al prodotto per cui si richiede I'intervento, il Cliente decade dalla garanzia e ITALVETRINE S.r.l. si riserva di addebitargli ogni costo
sostenuto per l'intervento.

Con il certificato di garanzia ITALVETRINE S.r.l. assicura che il prodotto allegato & originale ITALVETRINE S.r.l. e garantisce il prodotto medesino contro difetti di
fabbricazione, nelle sue parti meccaniche, per la durata di 2 (due) anni dal momento dell’acquisto.

La garanzia comprende, a scelta insindacabile di ITALVETRINE S.r.l., la sostituzione o riparazione delle parti del prodotto di cui sia accertata la difettosita e, in
particolare la prestazione gratuita del materiale necessario per la sostituzione o la riparazione in garanzia, fermo restando che i costi della mano d’opera necessaria
allintervento resteranno comunque a carico del Cliente.

La garanzia esclude qualsiasi responsabilita per danni diretti e/0 indiretti anche nei confronti di terze parti, persone e/0 cose: ITALVETRINE S.r.l. non sara pertanto
responsabile, nei confronti del Cliente né dei successivi utilizzatori, delle perdite di produzione, di profitto, di utilizzo o di qualsiasi altro danno consequenziale,
economico o indiretto di qualsiasi genere.

La garanzia, altresi, non copre: (a) interventi di manutenzione periodica e riparazioni o sostituzione di componenti di parti soggette a normale usura del tempo; (o) i
costi di chiamata del personale tecnico, di trasporto e i relativi rischi; (c) vizi e deterioramenti dei Prodotti, provocati dalla loro errata installazione o manutenzione, se
non realizzata da ITALVETRINE S.r.l. a mezzo di personale da essa incaricato e comunque da uso improprio dei Prodotti; (d) i Prodottile le cui dimensioni non rientrano
nei tabulati TALVETRINE S.r.l.; (e) vizi e deterioramenti dovuti a caso fortuito, forza maggiore, quali - in via meramente esemplificativa — fulmini, allagamenti ed incendi;
(f) vizi e deterioramenti derivati da impianti e/o strutture ai quali il prodotto ITALVETRINE S.r.l. € stato collegato e/0 installato; (g) vizi e deterioramenti provocati da
mancata adozione delle opportune cautele durante il trasporto e la spedizione, trascurando tra I'altro di avvalersi di imballi ben conservati.

Alfine di awvalersi della garanzia, il Cliente avra I'onere, a pena di decadenza, di denunciare a [TALVETRINE S.r.l. eventuali vizi o difetti di funzionamento entro 7 (sette)
giorni dalla scoperta degli stessi, e comungue non oltre 1 (uno) anno dalla consegna, a mezzo lettera raccomandata indirizzata alla sede legale di ITALVETRINE S.r.l..
Denunce e contestazioni sollevate da terzi ( a titolo esemplificativo, vettori, spedizionieri 0 agenti) o comunque con modalita diverse, resteranno prive di efficacia.
Per consentire I'esecuzione degli interventi in garanzia, il Cliente dovra consentire, a richiesta di ITALVETRINE S.rl., 'accesso ai luoghi dove i Prodotti sono stati
installati dal personale da essa incaricato.

Qualora venissero rilevati sulla merce precedenti interventi eseguiti da personale non autorizzato da I[TALVETRINE S.rl., il Cliente sara ritenuto decaduto dalla garanzia
e dovra sostenere integralmente tutti i costi dellintervento.

Il Cliente decade altresi dalla garanzia in modo definitivo, qualora entro i termini indicati in fattura non abbia provveduto al regolare saldo dei corrispettivi stabiliti per
I'acquisto della merce di cui denuncia il malfunzionamento.

8 - LIMITAZIONI DI RESPONSABILITA

Nei limiti consentiti dalle norme imperative di Legge, il Cliente da atto che alle vendite di Prodotti regolate dalle presenti Condizioni Generali non si applica il disposto
dell'art.1490, primo comma, e dell'art. 1497 del Codice Civile.

9 - SOSPENSIONE DELLE FORNITURE

In caso di mancato pagamento parziale o totale del corrispettivo relativo ad un qualsiasi rapporto di fornitura intercorso tra [TALVETRINE S.r.l. ed il Cliente nel rispetto
delle scadenze previste, ITALVETRINE S.r.l. potra sospendere I'evasione di ogni ulteriore ordine di acquisto anche se gia accettato o relativo beni di natura diversa
da quelli oggetto della fornitura impagata sino all'integrale pagamento del debito, compresi il risarcimento di ogni ulteriore spesa o danno patito.

Nel'ipotesi in cui ITALVETRINE S.r.l. riscontri da dati obbiettivi (azioni legali promosse nei confronti del Cliente o richieste di procedimenti cautelari) che il Cliente
potrebbe non far fronte alle proprie obbligazioni, oppure quando siano mutate le sue condizioni patrimoniali, TALVETRINE S.r.l. avra diritto di sospendere le forniture
in corso, per la parte non ancora saldata, fino a quando il Cliente stesso fornisca idonee garanzie accettate da ITALVETRINE Siril.

10 - RISERVA DI PROPRIETA

| prodotti vengono forniti con clausola di riservato dominio ai sensi e per gli effetti degli art. 1523, e seguenti, Codice Civile, nonché di quanto sul punto stabilito dal
D.Lgs. n. 231/2002.

Qualora il Cliente si renda inadempiente, ai sensi dell'art. 1525 del Codice Civile, sara facolta di ITALVETRINE S.r.l. di ritenere risolto il contratto, con conseguente
obbligo per il Cliente di restituzione dei Prodotti e il diritto per ITALVETRINE S.r.l. di trattenere le rate di prezzo al momento riscosse a titolo di indennita, salvo il diritto
al risarcimento dell’eventuale maggior danno.

11 - MODIFICAZIONI, LEGGE APPLICABILE E FORO COMPETENTE

Qualsiasi eventuale modifica 0 deroga rispetto ai patti di cui alle presenti Condizioni Generali dovra essere apportata e provata per iscritto. Per qualsiasi controversia
relativa alla interpretazione, validita, esecuzione e risoluzione della vendita delle presenti condizioni sara competente a decidere in via esclusiva I Autorita Giudiziaria
Ordinaria del Foro di Monza, secondo il Diritto Italiano.

Seregno (MB), 01/01/2021

[TALVETRINE S'r.l.
Il Rappresentante Legale
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